Kommersiella och industriella smarta

Inverterléosningar

GWA40K-ET-10 | GW50K-ET-10
LX C 101-10 | LX C120-10 | LX C138-10 | LX C156-10
GW51.2-BAT-1-G10 | GW56.3-BAT-1-G10

GW102.4-BAT-AC-G10 | GW112.6-BAT-AC-G10

Anvandarhandbok

V1.4-2025-03-20
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Ovanstdende varumérken
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Ltd. Alla 6vriga varumarken eller registrerade varuméarken som omnémns i denna handbok égs av
GoodWe Technologies Co., Ltd.

MEDDELANDE

Informationen i denna bruksanvisning kan komma att éndras pa grund av produktuppdateringar eller
av andra skal. Den hér handledningen kan inte ersétta produktetiketter eller sékerhetsforeskrifter i

bruksanvisningen om inget annat anges. Alla beskrivningar har ar endast vagledande.



1 Om handboken

1.1 Oversikt

Energilagringssystemet bestar av en vaxelriktare, ett batterisystem och en smart matare. Denna manual beskriver
produktinformation, installation, elektrisk anslutning, idrifttagning, felsokning och underhéll av systemet. L&s
igenom denna manual innan du installerar och anvander produkterna. Denna handbok kan komma att
uppdateras utan foregdende meddelande. Ytterligare produktinformation och uppdaterade dokument finns pa

https://en.goodwe.com/.

1.2 Tillamplig modell

Denna manual géller for produkterna nedan, och vénligen vélj den specifika [6sningen baserad pa det

specifika scenariot.

GWA40K-ET-10

Vaxelriktare Nominell uteffekt: 40kW - 50kW.
LX GW50K-ET-10
Statisk
overforingsbr - LX STS200-80-10 Nominell uppenbar effekt: 50kVA
ytare
LX C101-10 Kapacitet for ett enskilt batterisystem: 101,38 kWh —
LX C120-10 156,67 kWh.
LX C138-10 Maximal kapacitet for parallellkopplade batterisystem: 468
LX C156-10 kWh.
Batteri GW51 2-BAT-1-G10 Kapacitet for enskilt batterisystem: 51,2/56,3 kWh.

Maximal kapacitet for parallellkopplade batterisystem:

GW56.3-BAT-1-G10 307,2/337,8 kWh.

GW102.4-BAT-AC-G10 Kapacitet for enskilt batterisystem: 102,4/112,6 kWh.

GW112.6-BAT-AC-G10 Maximal kapacitet for parallellkopplade batterisystem:

409,6/450,4 kWh.

Overvakar och detekterar driftsdata i systemet, sdsom

Smart matare = GM330 L B
spanning, strom, med mera.

En SEC3000C kan anvandas for att realisera
parallellkoppling av energilagringsvaxelriktare eller
Smart parallellkoppling av energilagringsvéxelriktare med
energikontrol = SEC3000C natanslutna vaxelriktare.
| Nar SEC3000C anvands for parallellkoppling av
vaxelriktare stoder den upp till 10
energilagringsvaxelriktare for att bilda ett parallellt system.

| ett scenario med en enskild vaxelriktare och i ett scenario

Smart dongel | WiFi/LAN Kit-20 )
med flera parallellkopplade véxelriktare med SEC3000C
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https://en.goodwe.com/.

kan systemets driftsinformation laddas upp till
overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.

Den ansluter till huvudinverteraren nar flera inverterare ar
Ezlink3000 parallellkopplade. Laddar upp systemets driftsinformation
till overvakningsplattformen via WiFi eller LAN.

1.3 Definition av symboler

A FARA

Indikerar en fara pa hog nivd som, om den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller allvarlig
kroppsskada.

AVARNING

Indikerar en fara pa medelhdg niva som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller allvarlig

kroppsskada.

Indikerar en fara pa lag niva som, om den inte undviks, kan leda till lindrig eller méttlig kroppsskada.

MEDDELANDE

Markera och komplettera texterna. Eller vissa fardigheter och metoder for att 16sa produktrelaterade
problem i tidsbesparande syfte.




2 Sakerhetsforeskrifter

Folj noggrant dessa sakerhetsatgérder i anvandarhandboken under drift.

AVARNING

Produkterna ar utformade och testade strikt for att folja relaterade sakerhetsregler. Las och folj alla
sakerhetsatgarder och forsiktighetsanvisningar innan du anvander utrustningen. Felaktig hantering kan

orsaka personskada eller skada pa egendom eftersom produkterna &r elektriska apparater.

2.1 Allman sakerhet

MEDDELANDE

® Informationen i denna bruksanvisning kan komma att éndras pé grund av
produktuppdateringar eller av andra skél. Den hdr handledningen kan inte erséatta
produktetiketter eller sakerhetsforeskrifter i bruksanvisningen om inget annat anges.
Alla beskrivningar hér ér endast végledande.

® Lisigenom detta dokument innan installation for att léra dig om produkten och
forsiktighetsatgarderna.

® Alla dtgarder ska utforas av utbildade och kunniga tekniker som ar bekanta med lokala
standarder och sékerhetsforeskrifter.

® Anvénd isolerande verktyg och bér personlig skyddsutrustning (PPE) nér du anvénder
utrustningen for att garantera personlig sékerhet. Anvénd antistatiska handskar,
klader och handledsremmar nér du ror vid elektroniska apparater for att skydda
véxelriktaren frén skada.

® Otilliten demontering eller modifiering kan skada utrustningen. Sddan skada técks
inte av garantin.

® Folj noggrant anvisningarna for installation, drift och konfiguration i den héar
handledningen och den relaterade bruksanvisningen. Tillverkaren ska inte héllas

ansvarig for skador pé utrustningen eller personskador om du inte foljer

instruktionerna.https: //en.goodwe.com/warranty

2.2 Krav pa personal

MEDDELANDE

® Personal som installerar eller underhéller utrustningen méste ha adekvat utbildning och kunskaper
om sakerhetsatgarder och korrekt drift.

® Endast behoriga fackman eller utbildad personal tillats installera, driva, underhélla och byta ut




| utrustningen eller delar darav.

2.3 Installation av system

® Koppla bort strombrytarna uppstroms och nedstroms for att stanga av utrustningen innan nagra
elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan orsaka en elektrisk stot.
Arbeta inte nar strommen &r inkopplad. Det kan orsaka en elektrisk stot.

® |nstallera en brytare pa spanningsingangssidan av utrustningen for att férhindra personskada eller
utrustningsskada orsakad av stromférande elektriskt arbete.

® Alla operationer sdsom transport, lagring, installation, anvandning och underhéll ska folja tillampliga

lagar, forordningar, standarder och specifikationer.

® Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar, forordningar, standarder och
specifikationer. Inklusive atgarder, kablar och komponentspecifikationer.

® Anslut kablar med hjélp av de kontakter som ingdr i paketet. Tillverkaren tar inget ansvar for skadad
utrustning om andra kontaktdon anvands.

® Se till att alla kablar ar ordentligt, sdkert och korrekt anslutna. Otillborlig kabeldragning kan orsaka
daliga kontakter och skada utrustningen.

® PE-kablarna maste kopplas in och sdkras ordentligt innan arbete p& utrustningen pabdrjas. Annars
kan elektriska stotar uppsta.

® [or att skydda utrustningen och komponenterna fran skador under transport, se till att
transportpersonalen ar professionellt utbildad. Alla &tgarder under transporten maste registreras.
Utrustningen ska hallas i balans, s& att man undviker att den faller ned.

® Utrustningen &r tung. Vanligen utrusta motsvarande personal enligt deras vikt, sa att utrustningen
inte 6verskrider den viktgréans som manniskokroppen kan béra och orsakar personskador.

® Hall utrustningen stabil for att undvika tippning, vilket kan leda till skador pd utrustningen och
personskador.

® Bir inga metallforemal nar du flyttar, installerar eller driftsatter utrustningen. Annars kan det orsaka
elektriska stotar eller skador pa utrustningen.

® | igg inte nagra metalldelar pa utrustningen, annars kan det leda till elektriska stotar.

® Nar enheten kortsluts, ndrma dig inte eller ror inte enheten och stéang av strommen omedelbart.

® Applicera ingen mekanisk belastning pa terminalerna, da de riskerar att skadas.

® Om kabeln utsatts for alltfor hog spanning riskerar anslutningen att bli dalig.
Reservera en viss lingd av kabeln innan du ansluter den till motsvarande portar.

® Bind ihop kablar av samma typ och placera kablar av olika typer minst 30 mm fran
varandra. Placera inte ut kablarna om de &r trassliga eller korsade.

® Placera kablarna minst 30 mm bort frén virmekomponenter eller virmekallor, annars

kan isoleringsskiktet pa kablarna dldras eller skadas pé grund av hog temperatur.







2.3.1 PV-strang

® Sikerstall att komponentramarna och héllarsystemet har jordats pa ett sakert satt.

® Sikerstall att DC-kablarna &r stabilt, sékert och korrekt anslutna. Felaktig
kabeldragning kan orsaka bristande kontakt eller hbga impedanser och skada
vaxelriktaren.

® Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvéand polaritet. Aven
spanningen ska ligga under den max. DC-ingangsspanningen. Tillverkaren ska inte hallas ansvarig
for skador orsakade av felkoppling och 6verspanning.

® PV-strdngarna kan inte jordas. Sakerstéall att den minimala isolationsresistansen for PV-strangen till
marken uppfyller kraven fér minimal isolationsresistans innan du ansluter PV-strangen till
vaxelriktaren (R=maximal ingdngsspanning (V)/ 30mA).

® Anslut inte en PV-strang till mer &n en véxelriktare pd samma géng. Det riskerar att
skada véxelriktaren.

® PV-modulerna som anvénds med véxelriktaren méste vara klassificerade enligt IEC
61730 klass A.

® Vixelriktarens uteffekt kan minska om PV-strangen matar in hog spénning eller strom.

2.3.2 Sakerhet for vaxelriktare

® Spinningen och frekvensen pé anslutningspunkten ska efterleva natkraven.

® VYtterligare skyddsanordningar som kretsbrytare eller sakringar rekommenderas pa AC-sidan.
Specifikationen for skyddsanordningen bor vara minst 1,25 ganger den nominella AC-strommen.

® B3glarmsfelen kommer att rensas automatiskt om de utléses mindre dn 5 ganger pa 24 timmar.
Vaxelriktaren kommer att stangas av som skydd efter det 5:e felet pa ljusbdgen. Vaxelriktaren kan
fungera normalt efter att felet har dtgardats.

® BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte ar konfigurerat med batterier. Annars kan det
finnas en risk for stromavbrott i systemet.

® Vaxelriktarens uteffekt kan minska nar natspanningen och frekvensen éndras.




2.3.3 Batterisakerhet

® Batterisystemet har hog spanning under utrustningens drift. Hall strommen avstdngd innan du utfor
nagra atgarder for att undvika fara. Folj strikt alla sdkerhetsforeskrifter som beskrivs i den har
bruksanvisningen och sakerhetsméarkningar p& utrustningen under anvandning.

® Batterisystemet &r ett hogspanningssystem. Ror inte vid den och anvand den inte. Hall dig borta frén
den. Endast yrkeskunniga &r tilldtna! Ror inte eller anvand utan tillstand.

® Energilagringssystemet bestar av tung utrustning. Vanligen anvand lampliga verktyg och vidta
skyddsatgarder vid installation och underhall av systemet. Felaktiga hanteringar kan orsaka
personskador eller skador pa utrustningen.

® Demontera, modifiera eller byt inte ut ndgon del av batteriet eller kraftkontrollenheten utan officiellt
tillstdnd fran tillverkaren. Underl&tenhet att folja denna anvisning kan leda till elektriska stotar eller
skador p& utrustningen, vilka tillverkaren inte tar ansvar for.

® Utrustningen maste installeras pa betong eller andra icke-bréannbara ytor, se till att underlaget &r
jamnt, stabilt, plant, torrt, har tillrécklig barkapacitet och att inga bucklor eller lutningar férekommer.

® S|3inte, dra, pressa, trampa pa eller sticka hal pa skalet med vassa foremal eller lagg inte batteriet i
eld. Annars kan batteriet explodera.

® Placera inte batteriet i en miljo med hog temperatur. Se till att det inte finns nagot direkt solljus eller

nagon varmekalla nara batteriet. Nar omgivningstemperaturen overstiger 60 °C, kan det orsaka

brand.

Anvand inte batteriet eller kraftévervakningsenheten om den &r defekt, trasig eller skadad.

Skadat batteri kan lacka elektrolyt.

Flytta inte batterisystemet medan det &r i bruk.

Var uppmarksam pa negativa och positiva poler under installationen for att undvika anslutning med
omvand polaritet. Annars kan kortslutningen orsaka personskador och skador p& utrustningen.

® Det &r strangt forbjudet att kortsluta de positiva och negativa terminalerna pa batteriet. En
kortslutning i batteriet kan orsaka personskador. Den momentant héga strémmen som orsakas av
en kortslutning kan frigora en stor méngd energi och orsaka brand.

® Vid drift av utrustningen, se till att den inte ar skadad och att systemet fungerar korrekt, annars kan
det finnas risk for elektrisk stét och brand.

® Under drift av utrustningen ska du inte 6ppna skapdorren eller rora vid négra ledningsterminaler
eller komponenter. Annars finns risk for elektriska stotar.

® ROr inte I6parutrustningen for att undvika att bli skadad eftersom dess temperatur kan 6verstiga
60°C. Installera inte utrustningen pa en plats inom icke-professionellas rackhall.

® Drainte i eller koppla ur terminalerna och anslutningskablarna medan BMS &r i drift. Annars kan det
medfora faror for sakerheten.

® Sting av BMS s snart det uppstar en avvikelse under drift. Kontakta berdrd personal sé snart som
mojligt.

® | adda batteriet omedelbart efter urladdning, annars kan det leda till éverdriven urladdning och
skador p& batteriet.

® |adda inte upp eller urladda batteriet dver den nominella laddnings-/urladdningsstrémmen.

® Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, vaderleksforhéllanden osv. kan begransa
batteristrommen och paverka belastningen.




® Kontakta omedelbart kundtjdnsten om batteriet inte kan startas. Annars kan batteriet skadas
permanent.

® Kontakta eftermarknadsservice om batterimodulen ska bytas ut eller laggas till.
® |adda inte batteriet vid ldga temperaturer. Annars kan det minska kapaciteten for BMS.

® | 4gg inte orelaterade foremal i ndgon del av batterisystemet.

Nodatgarder
® Lickage av elektrolyt fran batteriet

Om batterimodulen lacker elektrolyt, undvik kontakt med den lackande vatskan eller gasen. Elektrolyten ar
fratande. Det kommer att orsaka hudirritation eller kemiska brannskador pa operatéren. Den som av misstag
kommer i kontakt med den lackta substansen ska gora foljande:

® Andas in det lackta amnet: Ldmna det férorenade omrédet och sk omedelbart ldkarvard.
® Kontakt med dgonen: Skolj dgonen i minst 15 minuter med rent vatten och sok omedelbart lgkarvard.

® Kontakt med huden: Tvatta kontaktomradet noggrant med tval och rent vatten och sk omedelbart
lakarvard.

® [ntag: Framkalla krékning och stk omedelbart lgkarvard.
® Brand

® Batteriet kan explodera nar omgivningstemperaturen overstiger 150 °C. Giftig och farlig gas kan frigéras
om batteriet brinner.

® \/id brand, se till att ha en koldioxidbrandslackare, Novec1230 eller FM-200 i narheten.

® Giftig och farlig gas kan frigéras om batteriet brinner. Brandméannen maste bara fullstdndiga
skyddsklader och sjalvférsorjande andningsapparater.

2.3.4 Smartmatarsakerhet

AVARNING

Om spanningen i elnatet fluktuerar och resulterar i att spanningen 6verstiger 265V, kan langvarig
overspanning skada mataren. Det rekommenderas att l1agga till en sékring med en nominell strom pa

0,5A pé spanningsingdngssidan av mataren for att skydda den.

2.4 Sékerhetssymboler och certifieringsmarken

® Alla etiketter och varningsmarkningar ska vara synliga efter installationen. Tack inte 6ver, klottra inte
pa och skada inga etiketter pa utrustningen.

® Foljande beskrivningar &r endast for referens.
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Det finns potentiella risker. Anvand lamplig personlig

skyddsutrustning innan nagra &tgarder utfors.

HOGSPANNINGSFARA Koppla bort all inkommande strom och stéang

av produkten innan du arbetar pa den.

Risk for hog temperatur. Ror inte produkten under drift for att undvika

brannskada.

Anvand utrustningen korrekt for att undvika explosion.

Batterier innehaller brandfarliga material, se upp for brand.

Utrustningen innehaller fratande elektrolyter. Om utrustningen lacker,

undvik att komma i kontakt med den lackta vatskan eller gasen.

Fordrojd urladdning. Vanta 5 minuter efter avstangning tills

komponenterna ar fullstandigt urladdade.

Hall utrustningen borta fran 6ppen laga eller antandningskalla.

Las igenom bruksanvisningen innan n&gra atgarder utfors.

Bar personlig skyddsutrustning under installation, drift och underhall.

Kasta inte systemet som hushallsavfall. Hantera det i enlighet med

lokala lagar och forordningar, eller skicka tillbaka det till tillverkaren.
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12 Kliv inte pa.

13 @ Jordningspunkt.

14 Marke for dteranvandningsregenerering. Kassera batteriet pa ratt plats
@ och atervinn det i enlighet med lokala miljobestdmmelser.

15 c € CE-markning
16 TUV-markning

17 RCM-maérkning

18 Hall borta fran barn

19 Lyft inte utrustningen

20 —C% Stang inte av strommen medan utrustningen arbetar
21 Demontera aldrig denna batterienhet

2.5 EU-forsakran om overensstammelse

2.5.1 Utrustning med tradlésa kommunikationsmoduler

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att utrustningen med tradlésa kommunikationsmoduler som
saljs pa den europeiska marknaden uppfyller kraven i féljande direktiv:
® Direktiv om radioutrustning 2014/53/EU (RED)

® Direktivet om begréansning av farliga @mnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)
® Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU
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® Registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006 (REACH)

2.5.2 Utrustning utan trddlosa kommunikationsmoduler (utom batteri)

GoodWe Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed attutrustningenutan tradlosa kommunikationsmoduler som

séljs p& den europeiska marknaden uppfyller kraven i foljande direktiv:

® Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)
Lagspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)

Direktivet om begrénsning av farliga @mnen 2011/65/EU och (EU) 2015/863 (RoHS)
Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

Registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006 (REACH)

2.5.3 Batteri

GoodWe Technologies Co., Ltd. forklarar harmed att batterierna som saljs p& den europeiska marknaden uppfyller

kraven i foljande direktiv:

® Direktivet om Elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU (EMC)

® | 3gspanningsdirektivet for elektrisk utrustning 2014/35/EU (LVD)

® Batteridirektivet 2006/66/EG och &ndringsdirektiv 2013/56/EU

® Avfall av elektrisk och elektronisk utrustning 2012/19/EU

® Registrering, utvardering, godkannande och begransning av kemikalier (EG) nr 1907/2006 (REACH)

Du kan hamta EU-forsakran om dverensstammelse pé den officiella webbplatsen: https: //en.goodwe.com.
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3 Systemintroduktion

3.1 Systemoversikt

® PV-systemet &r inte lampligt for att ansluta utrustning som ar beroende av en stabil
stromforsorjning, sdsom medicinsk utrustning for att uppratthalla livet. Sakerstall att ingen person

kommer till skada nar systemet &r frdnkopplat.

® Undvik laster med hdg startstrom som hogeffekts vattenpumpar i PV-systemet. Annars kan

utgangen fran off-grid-systemet misslyckas pa grund av éverdriven momentan effekt.

® BACK-UP rekommenderas inte om PV-systemet inte ar konfigurerat med batterier. Annars kan

risken for systemstromfel uppsta.

® Faktorer som t.ex. temperatur, luftfuktighet, vaderleksforhallanden osv. kan begransa

batteristrommen och paverka belastningen.

®  Nair ett enstaka 6verbelastningsskydd uppstar kan vaxelriktaren starta om automatiskt;
omstartstiden kommer dock att forlangas om det sker flera g&nger. For en snabbare omstart kan

forsok goras via APP.
® Normala laster kan stddjas nar vaxelriktaren &r i reservldge. Accepterade laster enligt nedan:

B |nduktiv belastning: Effekten av en enskild enhet ar hogst 5,5 kVA, och flera enheter kan inte

startas samtidigt.

B Kapacitiv last: total effekt < 0,66 ganger vaxelriktarens nominella utgdngseffekt.

Den kommersiella och industriella smarta véxelriktarldsningen bestar av véxelriktare, statiskt dverforingsskap,
batterisystem, smart energikontroller, smart matare, smart dongel, etc. | PV-systemet kan solenergi omvandlas till
elektrisk energi for kommersiella och industriella behov. loT-enheterna i systemet styr den elektriska utrustningen
genom att kanna igen den overgripande situationen for energiférbrukningen. Sa att kraften hanteras pa ett smart
satt, avgora om kraften ska anvéndas av lasterna, lagras i batterier eller exporteras till natet, etc.

Enkelt inverter-system och parallellkopplade inverter-system med Ezlink3000.
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Vaxelriktar

e

Statisk
overforing

sbrytare

Batterisyst

em

Smart
energikon
troll

Smart

matare

Smart

GWA40K-ET-10
GW50K-ET-10

STS200-80-10

LX C101-10
LX C120-10
LX C138-10
LX C156-10

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10

GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

SEC3000C

GM330

® WiFi/LAN Kit-20

For flera parallellkopplade vaxelriktarsystem maste
foljande versionskrav uppfyllas.

® Allainverterare i det parallellkopplade systemet har
enhetliga programvaruversioner.

® [or parallellkopplade inverterare med Ezlink3000 ar
kraven p& programvaruversioner for inverterarna:

O Inverter ARM:s programvaruversion ar 10.420
eller hogre

O Inverter DSP-programvaruversionen &r 01.203
eller hogre

® [Or parallellkopplade inverterarsystem som
anvander SEC3000C, &r kraven pa
programvaruversionerna for inverterarna:

O Inverter ARM:s programvaruversion ar 11.450
eller hogre

O Inverterns DSP-programvaruversion ar 3.300
eller hogre
Off-grid-funktionen kan endast anvdandas med en
statisk overforingsbrytare.

Programvaruversionen fér den statiska
overforingsbrytaren ar 02.203 eller hogre.

® Maximalt 3 batterisystem kan klustras i ett system.

® Batterisystem av olika modeller kan inte kopplas
samman parallellt.

® Maximalt 6 batterisystem kan klustras i ett system.

® Batterisystem av olika modeller kan inte kopplas
samman parallellt.

® Hogst 4 batterisystem kan grupperas i ett system.

® Batterisystem av olika modeller kan inte kopplas

samman parallellt.

For information om SEC3000C-krav, installation,
kablage etc., vénligen se
SEC3000C-anvandarmanualen.

For enskilda vaxelriktarscenarier eller parallellkoppling
av vaxelriktare med Ezlink3000, behdver en smart
matare anvandas.

Mataren kommer att levereras med en vaxelriktare.

CT kan kopas frdn GoodWe eller andra leverantorer.
CT-forhallande: nA/5 A.

® nA: CT primar ingdngsstrom, n stracker sig fran 200
till 5000.

® 5A: CT sekundéar ingdngsstrom

® | enskilt vaxelriktarsystem, installera WiFi/LAN-kit

16



dongel ® [7[ink3000 20.

® For ett parallellkopplingssystem for vaxelriktare
med SEC3000C, behover varje vaxelriktare vara
utrustad med WiFi/LAN Kit-20.

® | parallellscenariot maste EzLink3000 kopplas till
mastervaxelriktaren. Anslut inte ndgon
kommunikationsmodul till slavvaxelriktaren.
Firmwareversionen av EzLink3000 bor vara 1.5.4
eller hogre.

3.2 Produktoversikt

3.2.1 Vaxelriktare

Véxelriktare styr och optimerar effekten i PV-system genom ett integrerat energihanteringssystem. Effekten som
genereras i PV-systemet kan anvandas, lagras i batteriet, matas ut till kraftférsérjningsnatet osv.

520mm 260mm
200mm 200mm ‘—————j—————jj —

’l

_ iillllifw[\ﬂhf\ill!ﬁimﬂiwfl,imwi\llili\[\ﬁhimllllf‘ir

£

£ i 18

S 3

mv % P ! | ‘“-
Y . 2.1 | NN \ ; .II\II[HWH‘ JL g 1

e = ET5010DSC0001
GWA40K-ET-10 40kW
380, 3L/N/PE

2 GW50K-ET-10 50 kW !
3.2.2 STS

Den statiska overforingsbrytaren kan anvandas i ett kommersiellt eller industriellt energilagringssystem. Med STS
kan energilagringssystemet vaxla omriktarens status mellan natansluten och fristdende. STS stoder anslutning av
generatorer och stora laster som varmepumpar och hogkraftsmotorer. Effekten av en enda motor med fast

frekvens bor vara <5,5 kVA.

Kraftforsorjningsnatet upphor att fungera:

® Nair energilagringssystemet inte &ar anslutet till generatorn vaxlar systemet till fristdende drift. PV
kraftgenerering eller batteriurladdning for lastens anvandning.

® Nar energilagringssystemet ar anslutet till generatorn och PV-kraftgenerering och batteriurladdning uppfyller

lastkraven, kommer generatorn inte att starta. Systemet vaxlar till fristdende arbetslage.
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® Nar energilagringssystemet ar anslutet till generatorn och PV-kraftgenerering och batteriurladdning inte kan
uppfylla lasternas krav, vaxlar systemet till det natanslutna arbetslaget for generatorn. Generatorn genererar

kraft for lastens anvandning, PV och generatorn genererar kraft for att ladda batteriet.

® Nair elnatet terstalls vaxlar systemet till det ndtanslutna arbetslaget.

510mm 156mm
100mm 100mm ° ® A
” [ 1
E el - Lad
EX ‘ = 2147mm
— . °
— Y ﬂ == — — = i
> < ; == E = :
100mm ! : p
\ 4

H STS10DSC0001

3.2.3 Batteri

Batterisystemet bestar av PCU och batterimoduler.

Batterisystemet kan lagra och frigora elektricitet enligt kraven fran PV-energilagringssystemet, och in- och
utgangsportarna for energilagringssystemet ar alla hogspand likstrom.

Lynx C: LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

1155mm__ ;| 730mm

>l
<

J

LX C101-10, LX C120-10: 1650mm
LX C138-10, LX C156-10: 2065mm

C

. g Bl
LY
LXC10110DSC0001

LX C 101-10 101,38
1650
2 LX C120-10 13 119,81
3 LX C138-10 15 138,24
2065
4 LX C156-10 17 156,67

BAT: GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10
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10

1 GW51.2-BAT-1-G10

1815 51,2

2 GW56.3-BAT-1-G10 11 1815 56,3

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Batterisystemet kan lagra och frigora elektricitet enligt kraven fran PV-energilagringssystemet. In- och

utgangsportarna for batteriet dr bada for hogspand likstrom.
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11

LED-indikator
Nodstoppknapp
Framdorrslas
PE-port 1
Bottenpanel

In- och utlopp for

luftkonditioneringens stromkabel

Monteringsplatens installationshal

Installationshal for ledningskanal

PE-port 2

Kommunikationskabelns in- och

utgang (sidan)

Stromkabelns in- och utgéngsport

Tryck pad nodstoppknappen sé stangs batterisystemet av

Anslut batteriets jordkabel

Med en pa varje sida av batteriskapet

Installationshal for vaxelriktarens monteringsplét

Anslut vaxelriktarens jordningskabel

For kommunikationskabel mellan batteri och omvandlare

For stromkabeln mellan batteriet och véxelriktaren
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

(sida)
Luftkonditionering
Bakdorrslas

Installationsport for
luftkonditioneringens

vattenledning
Ventilationsventil

Stromkabelns inlopp och utlopp

(botten)

Kommunikationskabelns in- och

utgang (botten)
Fundamentets fasthal

Handtag

Batteripaketets stromin- och

utgangsport (positiv)

Batteripaketets stromin- och

utgdngsport (negativ)

Flakt

Batteripakets kommunikationsport

PCU (kraftkontrollenhet)

stromin-/utgangsport (negativ) 1

PCU in-/utgangsport (positiv) 1

Formgjuten kapslad strombrytare

Svart startknapp

Intern kommunikationsport 1

Intern kommunikationsport 2

LAN-kommunikationsport

Extern kommunikationsport 1

Luftstrombrytare

For stromkabeln mellan batteriet och vaxelriktaren

For kommunikationskabel mellan batteri och omvandlare
Anvands for att fasta batterisystemet och fundamentet
samman

Anvands for att fasta batteripaketet i batterisképet

Kommunikation mellan angransande batteripaket,
kommunikation med hogspanningslada, stromférsorining
for flaktar

Anslut stromkabeln mellan hogspanningslddan och
batterimodulen

Kontrollera hogspanningsutgadngen fran batterisystemet
Kontrollera den svarta starten av batterisystemet

For kommunikation med batteripaketet och
stromforsorjning till batteripaketets flakt

For kommunikation av luftkonditionering, identifiering av
stromtillgdngskontrollbrytare, nddstopp och
brandsignalkommunikation.

Reserverad

For att kommunicera med omriktaren eller placera
terminalmotstadndet

Kontrollera den svaga stromforsorjningen i batterisystemet

21



33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

PCU (kraftkontrollenhet)

stromin-/utgéngsport (positiv) 2

PCU in-/utgangsport (negativ) 2

Stromtillgangskontrollbrytare

Temperaturlarm

Brandvarnare

Aerosolbrandslackare

Dokumentstall

Brandatgardssignalport

Underhallskrokstall

Ringmonteringshal

Luftkonditioneringsswitch

3.2.4 Smart matare

Anslut stromkabeln mellan PCU:n och vaxelriktaren

Den 6ppnas automatiskt efter att dérren har dppnats for
att sakerstalla att energilagringssystemet stangs av.

Overvaka brandsignalen i skapet och genomfor
brandslackning.

Anslut den horbara och visuella larmkabeln

For att placera underhallskroken som anvands for att ta
bort paketen och PCU

For att ansluta luftkonditionerings kabeln och styra
luftkonditionerings stromférsorjning

Den smarta mataren kan mata natspanning, strom, effekt, frekvens, elektrisk energi och andra parametrar, och

overfora datan till vaxelriktaren for att styra ingdngs- och utgangseffekten i energilagringssystemet.

GM330-mataren kommer att levereras med en vaxelriktare. CT kan kopas frdn GoodWe eller andra leverantorer.
CT-forhallande: nA/5 A.

® nA: CT primar ingdngsstrom, n stracker sig fran 200 till 5000.

® 5A: CT sekundar ingangsstrom.

GM330
O AB‘W
1 12 13 coMm
I T
4 N

E
E £
£ n
o) A w
x My il|
g
N u L2 13
= L'
N 72mm h 72mm N
GMK10DSC0003
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3.2.5 Smart Dongle

Den smarta dongeln kan 6verfora olika data om elproduktion till SEMS Portal, den fjarrévervakningsplattformen, i

realtid. Och anslut till SolarGo-appen for att slutfora lokal utrustningsinstallation.

Wifi/LAN Kit-20 och Ezlink3000 kan ladda upp systemdriftsinformation till 6vervakningsplattformen via WiFi- eller
LAN-signaler och anvanda Bluetooth-signaler for nérliggande driftsattning.

WIFi/LAN Kit-20 Ezlink3000

fo) H
9 o ) . @
5 o o
=B : " ©
' WLA20DSC0002

WIFiI/LAN Kit-20 WiFi. LAN, Bluetooth Enkelt vaxelriktarscenario och parallellkoppling
av vaxelriktare med SEC3000C

Maéasterinverter for de parallellkopplade

2 Ezlink3000 WiFi, LAN, Bluetooth _
Inverterarna
3.3 Nattyper som stdds
TN-S TN-C TN-C-S T

—L L1 L1 L1 L1

A L2 — L2 — L2 M L2

L g0 ym N 13 , 13
il KE 1 PE LEDE o L

Inverter Inverter Inverter Inverter
ET3010NETO017

3.4 Arbetsldge for system

Sjalvbrukarlage

® Sjidlvanvandningslage ar det grundlaggande arbetslaget for systemet.
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® Nar den kraft som genereras i PV-systemet ar tillréacklig, kommer den att prioritera att forsorja lasterna.
Overskottskraften kommer forst att ladda batterierna, sedan kommer den aterstaende kraften att saljas till
elnatet. Nar den kraft som genereras i PV-systemet ar otillracklig, kommer batteriet att prioritera att férsorja

lasterna. Om batterikraften ar otillracklig, kommer lasten att drivas av elnatet.

Self-Use Mode

Grid power @
Battery fully charged

Battery discharge 0

Battery charge
PV cannot cover

load needs Self use .

PV covers Remaining power export

load needs

PV curve ——

Battery insufficient
Load consumption == ===

RERREEEEEEEEEEER

SLGOONET0009
Back-up-lage
® Backup-laget tillampas framst pa scenarier dar natet ar instabilt.

® Nar natet &r frankopplat, gar inverteraren over till off-grid-ldge och batteriet kommer att forsorja
back-up-lasterna; nar natet aterstalls, vaxlar inverteraren till natanslutet ldge.
® Batteriet kommer att laddas till det forinstallda SOC-skyddsvardet av elnatet eller solcellerna nar systemet

kors pa natet. S att batteriets SOC ar tillrackligt for att uppratthalla normal drift nar systemet ar off-grid.
Kopet av elektricitet fran elnatet for att ladda batteriet maste folja lokala lagar och bestammelser.
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Back-up Mode@

Charging from grid: disabled Back-up SOC: 60% %

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Grid supplies power to loads (1)

Battery fully charged Battery discharge ()
Battery charge
Self use
PV cannot cover .
load needs Remaining power export
PV curve
PV covers Load consumption .....
load need
Battery discharges

to Back-up SOC

Standby Discharge Charge
SLGOONET0002
Back-up Mode®)
Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% ]%
Grid connected Grid disconnected: Grid connected
Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery charge

Self use

o
Battery discharge ()
@

PV cannot cover
load needs Remaining power export

PV curve
+ i R
Grid supplies power to loads S:arg:d Load ionsumptlon .....
Battery discharges

to Back-up SOC

S0C00L - EEEBEBEEECEME

TOU-lage

Charge Standby Discharge Standby

SLGOONET0003

Det rekommenderas att anvdnda TOU-1&ge i scenarier dar skillnaden mellan hdgsta och lagsta elpris ar stor. Valj
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TOU-lage endast om det uppfyller lokala lagar och forordningar.

Till exempel, stall in batteriet pa laddningsldge under dalperioden for att ladda batteriet med né&tkraft. Och stéll in

batteriet pa urladdningsldge under toppperioden for att driva lasten med batteriet.

TOU Mode®@
PV: Charge battery in priority
TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price
Battery fully !

charged Battery discharge (

|
|
I
: Battery charge
I

l PV cannot cover

I
I
I
1
I
l
1
1 Self use .
|load needs !
........ y : | Remaining power
by 1 export
PV covers | PV curve
load needs :
4 I
I
I
I
1
I
|

Load consumption =====

9000 E 20 Q &

Standby

Charge Discharge Charge Discharge Charge

SLGOONETO004
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TOU Mode®

PV: Export to grid in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price

Battery discharge O

Battery charge

PV cannot cover Self use .
load needs
Remaining power export

PV curve

PV covers
load needs

Load consumption == ===

----
-
___________
- .

Les2tt B S . [ T tmeaall,
........

EBEEEDUC0OdUdED0o &

Discharge Standby Discharge

SLGOONETODOS
Smart laddningsldge
® | vissa lander/regioner ar PV-effekten som matas in i elnédtet begransad.

® Stall in effekttoppgransen, ladda batteriet med overskottskraft nar PV-effekten dverstiger effekttoppgrénsen.
Eller stall in laddningstid; under laddningstiden kan solenergin anvéndas for att ladda batteriet.
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Smart Charging@

PV = Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Peak limit Battery charge
Self use .
Remaining power export
o o \ PV cannot cover PV CUVE e
oad needs
PV covers Load consumption -«...

load needs

2 0 0 0 O0Q02EEEe E B @

SLGOONETO006

Smart Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

e e e

Peak limit Battery discharge (1)

Battery charge
Self use @

Charging end Remaining power export
Charging start aw d
PV cannot cover PV curve
load needs

PV covers Load consumption ---.-

load needs

9 0 0 0 QgesEEE B M
T D D © TR

SLGOONETO007
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Smart Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge .

Battery charge

Selfuse .

Chargingend  pemaining power export

Charging start
PV cannot cover PV curve

oad needs

PV covers Load consumption ««---

load needs

QDDQQQQQQQQQQD
———

SLGOONETO008

Spetsutjdmningslage

® Spetsutjamningslage ar framst tillampligt pé industriella och kommersiella scenarier.

® Nar den totala effektforbrukningen av lasterna dverstiger grénsen for spetsutjamning, urladdar batteriet for
att minska effektférbrukningen.

® (Om SOC for batterisystemet ar lagre &n den reserverade SOC for peak shaving kommer systemet att
importera kraft fran elnatet enligt den angivna tidsperioden, lastens kraft och gransen for importkraft.
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Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

PV+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge ()

PV+Grid+Battery supply

b
power to loads End Time — Battery charge: @
PV supplies power to loads .

Pv+battery supply .
power to loads

Start Time ——

1

]

('

Import Power Limit Grid+battery supply ;
power to loads

PV curve

2S00 B B 8 E

Standby Discharge

Load consumption ====«

SLGOONETO001

3.5 Funktioner

Tre-fas obalanserad utgang

Bade nat- och reservportarna pa véxelriktaren stoder trefas obalanserad utgéng, och varje fas kan ansluta laster med

olika effekt. Den maximala utgangseffekten per fas for olika modeller visas i féljande tabell:

GWA40K-ET-10 1/3 x 40kW

GW50K-ET-10 1/3 x 50kwW

4 Kontroll och forvaring

4.1 Kontroll fore mottagandet

Kontrollera foljande objekt innan du tar emot produkten.
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1. Kontrollera den yttre forpackningsladan for skador, sdsom hél, sprickor, deformationer och andra tecken pé
skador p& utrustningen. Packa inte upp foérsandelsen och kontakta leverantéren sa snart som mojligt om

nagon skada kan konstateras.

2. Kontrollera produktmodellen. Om modellen inte &r vad du begérde, packa inte upp produkten och kontakta

leverantoren.

4.2 Paketinnehall

AVARNING

Kontrollera att leverablerna ar korrekt utformade, att innehéllet &r komplett och att de
ser intakta ut. Kontakta leverantdren sa snart som majligt om négon skada kan

konstateras.

4.2.1 Forpackning av vaxelriktaren (ET 40-50kW)

Vaxelriktare X 1 Monteringsplatta x 1

Expansionsbult x 6 %" M5-skruvar x 2

Jordningsterminal x 1 PIN-terminal x 25

PV-kontakt
® GW40K-ET-10x 6
® GW50K-ET-10x 8

AC-lock x 1

Smart dongel x 1 7PIN-terminal x 1

31



6PIN-terminal x 1

[l

3PIN-terminal x 2

2PIN-terminal x 2

Batterikontakter x 2

Smart

x 1

matarkommunikationskabel

AC OT-terminal x 6

PV-kabelverktyg x 1

Isoleringshylsa x 6

1

4.2.2 Paketet for STS

STSx 1

Smart matare och tillbehor x

Dokument x 1

Monteringsplatta x 1

Expansionsbult x 4

Mb5-skruvar x 2

PE-terminal x 1

32
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AC OT-terminal x 22

De AC OT-terminaler som
levereras med omriktaren ar
lampliga for scenarier med en
strom pa 90A. Om
kretsstrommen ar 200A, Isoleringshylsa x 22
vanligen kontakta
leverantoren eller
servicecentret efter forsaljning
for att f& motsvarande
specifikationsterminaler.

Inverterkommunikationskabel
¥ x 1

&é§% Standard: 10m. Langden ar 7 Dokument x 1
valfri, och den maximala

langden &r 100m.

Batteriets férpackning

4.2.3.1LXC101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

MEDDELANDE

Alla andra tillbehor utom batteriskdpet placeras i batteriskapet.

® Batteriskap och tillbehor

Batteriskap x 1 AC-kontakt x 1

Q Diametervariabla ror x 2 &

Stromkabelkontakt A x 2

Buntband x 20
eller

Stromkabelkontakt B x 2

eller
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Batterikraftanslutningsstdng A x 1

Batterikraftanslutningssta
ng Bx1

Batterikraftanslutningsstang C
® |XC101-10x9

® |XC120-10x11

® |X(C138-10x13

® |XC156-10x15

Batterikraftanslutningssta
ng Dx1

COM-kabel mellan PCU och batteri
x 1

COM-kabel mellan
batterierna

® [XC101-10x 10
® [X(C120-10x12
® [X(C138-10x 14
® | XC156-10x16

M6 skruv
® [XC101-10, LX C120-10x 56
® |[XC138-10, LX C156-10x 72

M8 skruv

® [XC101-10x 24
® [X(C120-10x 28
® [X(C138-10x32
® [ X (C156-10x 36

Monteringskrok x 4

Tatningsplatta
® [XC101-10x 10, LX
C138-10x 2

® [XC120-10, LX
C156-10x 0

PE-terminal x 2

[} w05

ET 40-50-seriens
vaxelriktarkommunikation
skabel x 1

ETC/BTC-seriens
vaxelriktarkommunikationskabel x
1

Dokument x 1

Kommunikationskabel for
3 uppsattningar batterier i
parallellkoppling x 1 (kdp
separat)
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Kommunikationskabel for
2 uppsattningar batterier i
parallellkoppling x 1 (kép

@ 3L separat)

® Batterimodul

Batterimodul

® |XCl01-10x11
LX C120-10x 13
LX C138-10x 15
LX C156-10 x 17

4.2.3.2 GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

® Batterihyllor och tillbehor

Batterihyllor x 1 \g Gummikudde x 4

M5-skruvar x 35

® Stromforsorjningsenhet (PCU) och tillbehor

PCUx 1 M12 expanderbult x 4

Kommunikationskabel mellan

Stromkabelanslutningar x 2 . .
9 ett batteri och en omriktare x 1
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Kabelband x 10 Namnskylt x1

B-stromkabel x 1 Pizliq B+ stromkabel x 1
Stromkabel mellan batterier Eztr:erzzrmkatmnskabel mellan
g g | ® OWsL12-BAT-I-Glox10 | K P o ows12-BAT-1-610x 10

¢ GW56.3-BAT-I-GL0x 11 ® G\W56.3-BAT-1-G10 x 11

Q PE-terminal x 2 M5-skruvar x 50

Dokument x 1 - -

N: Kvantiteten beror pad produktkonfigurationen.

® Batterimodul

Batterimodul
® GW51.2-BAT-1-G10x 10
® (GW56.3-BAT-1-G10 x 11

® Ovriga tillbehor (valfritt)

Markstod x 4 7 Vaggstod x 2

o]

(0]

ST6,3 skruvar x 4 Mb5-skruvar x 4

4.2.3.3 GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

® Batterier och tillbehor
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Batteriskap x 1

Expansionsbult x 4

PE M5-skruv x 3

PE terminal x 3

Inverter-till-batteri
systemanslutningar

25mm?’x 2

Inter-batterisystemansl

utningar 50 mm?®x 2

Stromkabel mellan

Stromkabel mellan

batteripaket och PCU

dmm =6 paket x 9 eller x 10 s
(-)x1
Inverter-till-batteri Inverter-till-batteri
2265mm 2400mm =
o= 0 i =B systemets systemets stromkabel

stromkabel (+) x 1

(-)x1

Kommunikationskab
el mellan ett batteri

och en omriktare x 1

Stromforsorjningskabel
for luftkonditionering x

1

Insexnyckel x 1

Kabelbuntband x 20

Luftkonditioneringen

s vattenror x 1

Lyftoglor x 4

Eldfast spackel x 8

Dokument x 1

® Valfria tillbehor

Kabelranna x 1



4.2.4 Smart Meter (GM330)

Smart matare och

B 2PIN terminal x 1
stromtransformator x 1

Tubulér anslutning x 6 7PIN terminal x 1

Skruvmejsel x 1 6PIN terminal x 1

2PIN-RJ45 adapterkabel x 1 ? Dokument x 1

4.2.5 Smart Dongle

4.2.5.1 WiFi/ LAN Kit-20

Smart dongel x 1 Dokument x 1
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4.2.5.2 Ezlink3000

Smart dongel x 1 LAN-kabelkontakt x 1

Uppackningsverktyg x 1

Ta bort modulen med hjalp av
borttagningsverktyget om det
Dokument x1 ingdr. Om verktyget inte
tillhandahalls, avldgsna modulen
genom att trycka pa
upplasningsknappen p& modulen.

4.3 Forvaring

Om utrustningen inte ska installeras eller anvandas omedelbart, se till att férvaringsmiljon uppfyller foljande krav.

®  Om véxelriktaren har forvarats i mer an tva ar eller inte har varit i drift i mer &n sex manader efter
installationen, rekommenderas det att den inspekteras och testas av professionella innan den tas i bruk.

®  For att sakerstalla god elektrisk prestanda hos de interna elektroniska komponenterna i vaxelriktaren
rekommenderas det att den slds pa var sjatte manad under lagring. Om den inte har varit paslagen pa mer an
6 manader, rekommenderas det att den inspekteras och testas av professionella innan den tas i bruk.

Forpackningskrav:

Packa inte upp den yttre férpackningen och slang inte torkmedlet.

Kvar pé installationsmiljo:

1. Placera utrustningen pé en sval plats dar den &r skyddad frén direkt solljus.

2. Forvara utrustningen pa en ren plats. Kontrollera att temperatur och luftfuktighet &r lampliga och att det inte
finns ndgon kondens. Installera inte utrustningen om portarna eller terminalerna &r kondenserade.
Batterilagringstemperaturomrade (T):

LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10:

® Nir -20°C < T < 0°C far lagringsperioden inte dverstiga 1 manad.

® Nir 0°C < T < 35°C far lagringsperioden inte dverstiga 6 manader.

® Nar temperaturen ar mellan 35°C och 45°C far lagringsperioden inte ¢verstiga 1 ménad.
GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10:

® Nar 35°C < T < 45°C far lagringsperioden inte 6verstiga 6 ménader.

® Nir-20°C < T < 35 °C far lagringsperioden inte Gverstiga 1 ar.
GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10:

® Nir 35°C < T < 45°C far lagringsperioden inte 6verstiga 6 manader.
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® Nir-20°C < T < 35 °C far lagringsperioden inte 6verstiga 1 ar.
3. Hall utrustningen borta frén brannbara, explosiva och fratande &mnen.

Staplingskrav:
1. Hojden och riktningen for staplingsutrustningen ska félja instruktionerna pé férpackningsladan.

2. Utrustningen méaste staplas med forsiktighet for att férhindra att den faller.
Batteridisk-/laddningskrav:

Lagrings-SoC (LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10): 30%-50% SOC. Cirkulera laddningen och
urladdningen var sjatte manad.
Lagrings-SoC (GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10): 30%-50% SOC. Cirkulera laddningsurladdningen var

12:e manad.

Lagrings-SoC (GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10): 30%-50% SOC. Cirkulera laddningsurladdningen

var 12:e manad.

5 Installation

Installera och anslut utrustningen med hjalp av de leveranser som ingar i paketet. Annars ska tillverkaren inte

vara ansvarig for skadan.

5.1 Systeminstallation och driftsattningsforfarande
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5.2 Installationskrav

5.2.1 Installationsmiljokrav

Installera inte utrustningen pa en plats i narheten av brandfarliga, explosiva eller fratande material.

Temperaturen och luftfuktigheten pa installationsplatsen ska ligga inom det lampliga intervallet.

Installera inte utrustningen pa en plats som &r latt att beréra och som i synnerhet inte ar lattatkomlig

for barn.

60°C hog temperatur uppstar nar utrustningen ar i drift. Ror inte ytan for att undvika bréannskada.
5. Installera utrustningen pa en skyddad plats for att undvika direkt solsken, regn och sné. Bygg ett
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10.
11.

12.

13.

14.

solskydd vid behov.
Utgangseffekten fran vaxelriktaren kan minska pa grund av direkt solljus eller hog temperatur.
Utrustningens installationsplats ska vara valventilerad avseende varmestralning och tillrackligt stor
for drift.
Kontrollera skyddsklassningen for utrustningen och sakerstéll att installationsmiljon uppfyller
kraven.

® Vixelriktaren, den smarta dongeln och den smarta energikontrollern kan installeras bade

inomhus och utomhus.

® GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10 kan installeras bade inomhus och utomhus.

® | X C101-10, LX C120-10, LX C138-10 och LX C156-10 kan installeras inomhus.

® GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-I1-G10 maste installeras inomhus och i en ventilerad miljo.
Installera utrustningen pa en hojd som &r lamplig for drift och underhall, elektriska anslutningar och
kontroll av indikatorer och etiketter.
Hojden dar utrustningen ska installeras ska vara lagre dn systemets maximala arbetshéjd.
Konsultera tillverkaren innan du installerar utrustningen utomhus i saltbelastade omraden. Ett salt
paverkat omrade avser regionen inom 500 meter fran kusten och kommer att paverkas av havsvind,
nederbord och topografi.
Installera utrustningen pa avstand fran elektromagnetisk stérning. Om det finns radio- eller tradlos
kommunikationsutrustning under 30 MHz i ndrheten av véxelriktaren maste du:
® \Vixelriktare: 1agg till en flervarvig lindning med ferritkdrna vid vaxelriktarens AC-utgangskabel,

eller lagg till ett ldgpass-EMI-filter.
® Ovrig utrustning: Avstandet mellan utrustningen och den trddlosa EMI-utrustningen bor vara
mer an 30 meter.

Vid brand, se till att ha en koldioxidbrandslackare, Novec1230 eller FM-200 i ndrheten. Branden kan
inte slackas med vatten eller ABC-torkpulverslackare. Brandmannen maste bara fullstandiga
skyddsklader och sjalvférsérjande andningsapparater.
Langden p& DC- och kommunikationskablarna mellan batteriet och véxelriktaren bor vara mindre
an 3 meter. Vanligen sakerstall att installationsavstandet mellan véxelriktaren och batteriet uppfyller

kabellangdkraven.
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5.2.2 Installationsutrymmeskrav

Reservera tillréckligt med utrymme for drift och vérmeavledning vid installationen av systemet.
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5.2.3 Grundlaggande krav

MEDDELANDE
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Roret kan bytas ut mot lampliga PVC-ror enligt platsens krav.

® |nstallationsgrunden for batterisystemet méste vara plan och torr, utan att sjunka eller luta, och det &r strikt
forbjudet att installera det i en miljo med vattenansamlingar.

Véanligen se till att marken &r jamn och kan béra vikten av batterisystemet.
Fundamentmaterialet maste vara C25 vanlig betong, hardat underlag eller andra icke-brannbara ytor.

Fundamentet behover reservera diken eller utloppshal for att underlatta kablaget for utrustningen.

Utrustningen (inklusive hojd, férinbdddade expansionsbultar, ror, etc.) bor justeras enligt processen och de
radande forhallandena péa platsen.

® Hojden pa toppmarket for utrustningens fundament kan justeras enligt utrustningens och platsens faktiska
behov.

® |nstallera utrustningen vertikalt, utan lutning eller upp och ner.
® Gravkrav:

1. Om kabeln gér in i utrustningen frdn botten maste schaktet vara damm- och gnagarsékert for att
forhindra att frammande foremél tranger in.

2. Det méste finnas en vattentdt och fuktbesténdig konstruktion i diket for att férhindra aldrande av kablar
och kortslutningar, vilket kan paverka utrustningens normala funktion.

3. P& grund av tjockleken pé utrustningens kablar behdver diket designas s& att det fullt ut reserverar
kabelpositioner for att sakerstélla en smidig anslutning och férhindra slitage.

90°

=300mm ' BAT10INTOO011

Cable duct: ®=100mm

5.2.4 Verktygskrav

MEDDELANDE

Foljande verktyg rekommenderas vid installation av utrustningen. Anvand andra hjalpverktyg pa

plats vid behov.

Installationsverktyg
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Avbitartanger

RJ45 krimpverktyg

Kabelskalare

YQK-70 hydrauliska tanger

NS

Justerskiftnyckel

PV-kontaktverktyg
PV-CZM-61100

Slagborrmaskin (d8mm)

Momentnyckel

Gummihammare

Hylsnyckelsats

Lo
N
N\

Markor

Multiméatare

Spanningsomrade < 1100 V

Varmekrympningsror Véarmepistol
Kabelband Dammsugare
[ = c=@] | Vattenpass -

Personlig skyddsutrustning
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Isoleringshandskar och

D -mask
skyddshandskar amm-mas

Skyddsglasdgon Skyddsskor

5.2.5 Transportkrav

® Operationer som transport, omsattning, installation och sa vidare maste uppfylla kraven i lokala lagar och
foreskrifter.

® Flytta utrustningen till platsen innan installation. Folj instruktionerna nedan for att undvika skador pa person
eller utrustning.

1. Beakta vikten p& utrustningen innan den flyttas. Tilldela tillrackligt mycket personal vid flytt av
utrustningen sa att personskador undviks.

2. Anvand sikerhetshandskar sé att personskador undviks.
3. Hall utrustningen i balans for att forhindra att den faller ner under forflyttningen.
4. Vanligen se till att skdpdorren &r 18st under hanteringen av utrustningen.

® Energilagringssystemet kan transporteras till installationsplatsen genom att lyftas eller med gaffeltruck.

® Nar du anvander lyftmetoder for att transportera utrustning, valj flexibla slingor eller remmar, och
barkapaciteten for en enskild rem bor vara minst 2 ton.

® Nar du anvander lyftmetoder for att transportera utrustning, valj flexibla slingor eller remmar, och
barkapaciteten for en enskild rem boér vara minst 2 ton.

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10 gaffeltruckstransport

i
i
i
i
nnnnf
i
i
i
i

LXCT10110INTO001
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5.3 Installation av batterisystemet

AVARNING

® Se till att marken ar plan.

® Se till att energilagringssystemet star vertikalt p& marken utan risk for att luta.

5.3.1 Oppna skapdorren

AVARNING

® Oppna inte skdpdodrren under transport av utrustningen.

® [Efter att installationen, kablaget och idrifttagningen av utrustningen ar slutférda, véanligen stang
skdpdorren.

Steg 1 Las upp skdpdorren med nyckeln.
Steg 2 Vrid dorrhandtaget for att dppna skapdorren.

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

\

LXC10110INTO003

Front door " Back door  BAT10INTO006

Installera LX C 101-10, LX C 120-10, LX C 138-10, LX C 156-10

Steg 1 Oppna batteriskdpdorren och ta ut tillbehorspaketet.
Steg 2 Anvand kroken for att flytta batterierna till gaffeltrucken eller lyftanordningarna.

Steg 3 Anvand gaffeltrucken eller hissanordningarna for att installera varje batteri i batteriskdpet fran botten till
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toppen. For LX C 101-10 och LX C 138-10, installera inte n&gra batterier p& det dversta lagret.
Steg 4 Steg 4: Anvand M6-skruvar for att fasta batteriet och tatningsskivan (tatningsskivan anvands endast pa det

oversta lagret for LX C101-10 och LX C138-10).

N

N

30-100mm

I

LXC101T0INTO002

5.3.3 Installera GW51.2-BAT-1-G10 och GW56.3-BAT-1-G10.

Montera batterihyllan

Steg 1 L&gg stéllet plant enligt pilmarkeringen och justera hélen enligt serienumret pa stallet.
Steg 2 Anvand M5-skruvar for att fasta i de runda halen och sedan i midjehalen.

Fast batteriskapet

Typ |

Steg 1: Anvand en tuschpenna for att markera borrpositionen pa det horisontella underlaget.
Steg 2: Anvand en slagborrmaskin for att borra hal och installera expanderbultar.

Steg 3: Flytta batteristallet till halets position och dra &t expansionsbultarna med en hylsnyckel.

Typ Il
Steg 1: Lagg ner stallet och montera de justerbara fotterna langst ner.

Steg 2: Stall upp stéllet och anvand vaggfastet for att fasta batteristallet mot vaggen.

Installera PCU och batteripaket
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Steg 1: Tryck pad PCU och batteripacket direkt eller anvand en gaffeltruck for att transportera PCU och
batteripacket.

Steg 2: Fast etiketterna och dra at PCU:n och batteripacket med M5-skruvar.

D-®, D-QD+++-@-@

BAT10INTO001
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5T6.3 C10-11N'm
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BAT10INTOODZ2

Method 1
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5.3.4 GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Ta bort skyddskapan for temperaturlarm och rokdetektor

N4&r batterierna skickas &r rok- och temperaturlarm utrustade med skyddskapor. Skyddskaporna maste tas bort

for att larmen ska fungera korrekt.

BAT1QJINTO007

Ta bort frontpanelerna och lyft batterierna

® Ta bort frontpanelerna innan du anvander en gaffeltruck for att hantera batterierna.

® Batterisystemet ar fastsatt pa skidplattan med underskruvar nar det skickas. Ta bort skidplaten forst innan
du installerar.

Forklift lifting(Method 1) Hoister lifting (Method I1)

ey

Ll

BAT10INTO003
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Steg 1: Markera borrpositionerna enligt matten som visas i diagrammet.
Steg 2: Anvand en slagborrmaskin for att borra hal och installera expanderbultar.

Steg 3: Flytta batteristéllet till halpositionerna och fast batterierna vid fundamentet med expanderbultar.

“?ﬂ;‘-\"‘/ M12 CSON-m}
Ol ™=

o
| 985mm .

BAT10INTO00S5
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Installera kabelkanalen (valfritt)

é_—:_‘_\\_;/ 4 ™\
;
4 )

A

’ - --.\
1IN

Installera dréneringsroret for luftkonditioneringen

BAT10JINTO013

BATT0INTOO10
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5.4 Installation av vaxelriktaren

A

® Undvik vattenréren och kablarna som ar inneslutna i vdggen nar du borrar hal.

® Anvand skyddsglasogon och en damm-mask nar du borrar hal for att hindra att dammet andas in eller
hamnar i 6gonen.

® Se till att vaxelriktaren &r fast installerad s& att den inte kan falla ner.

Steg 1: Ldgg plattan pa vaggen horisontellt och markera positioner for borrhal.
Steg 2 Borra hal med slagborrmaskinen.
Steg 3 Anvand expansionsbultarna for att fasta véxelriktaren pa vaggen.

Steg 4 Oppna inverterhandtaget. Om ytterligare handtag behover installeras, véanligen kontakta
eftermarknadsservicecentret for hjalp.

Steg 5 Installera vaxelriktaren pd monteringsplattan och fast den. Endast en sida av vaxelriktaren och bakplattan
ska fastas for att sakerstalla att vaxelriktaren &ar ordentligt installerad. Endast for Australien: Sédkra DC-brytaren
med DC-brytarldset, och se till att DC-brytaren ar "AV" under installationen.

= A )
edl »

[STS.S C 4Nm
O | =—1=1p

Rl Tl

ET5010INTO005

5.5 Installera STS

Steg 1 Satt plattan pa vaggen horisontellt och markera positionerna for borrhalen.
Steg 2 Borra hal med slagborrmaskinen.

Steg 3 Anvand expansionsbultarna for att fasta monteringsplattan pa vaggen.
Steg 4 Installera STS pa monteringsplattan.

Steg 2 Dra at STS med monteringsplattan for att sakerstalla en saker installation av STS.
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5.6 Installera den smarta mataren

STST10INTO0O1

AVARNING

I omrdden med risk for blixtnedslag, om matarkabeln dverstiger 10 m och kablarna inte r dragna i jordade
metallror, rekommenderas det att anvdanda en extern blixtskyddsanordning.

GM330

T f- F -
D I 1

GMK10INTO003

6 Systemkablar

® Utfor elektriska anslutningar i enlighet med lokala lagar och forordningar. Inklusive dtgarder, kablar
och komponentspecifikationer.

® Koppla bort DC-brytarna och AC-utgangsbrytarna for att stanga av utrustningen innan nagra
elektriska anslutningar gors. Arbeta inte nar strommen ar inkopplad. Det kan orsaka en elektrisk stot.

® Nair energilagringssystemet ar paslaget &r BACK-UP AC-porten stromforsorjd. Stdng av inverteraren
forst om underhall krévs pa reservlasterna. Annars finns risk for elektriska stotar.

® Knyt ihop kablar av samma typ och placera dem separat fran kablar av olika typer. Placera inte ut
kablarna om de ar trassliga eller korsade.
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® Om kabeln utsétts for alltfor hog spanning riskerar anslutningen att bli dalig. Reservera en viss 1angd
av kabeln innan du ansluter den till véxelriktarens kabelport.

® Se till att kabelledaren ar i full kontakt med terminalen och att kabelisoleringen inte &r klamd i
terminalen nar du klammer fast den. Annars kanske enheten inte fungerar korrekt, eller anslutningen
kan vara opdlitlig under anvandning, vilket kan orsaka skador pé terminalblocket, med mera.

AVARNING

® Anslut inte belastningar mellan véxelriktaren och AC-brytaren som ar direkt anslutna till
vaxelriktaren.

® |nstallera en AC-utgdngsautomatsakring for varje vaxelriktare. Flera vaxelriktare kan inte dela pa en
AC-kretsbrytare.

® En AC-automatsakring ska installeras pa AC-sidan for att sakerstélla att vaxelriktaren kan koppla frén
natet sakert nar en avvikelse intréffar. Valj lamplig AC-kretsbrytare i enlighet med lokala lagar och
férordningar.

® Back-UP-funktionen for véxelriktaren maste implementeras med en STS.

MEDDELANDE

® Anvand personlig skyddsutrustning som skyddsskor, sékerhetshandskar och isolerande handskar vid
arbete med elektriska anslutningar.

® Alla elektriska anslutningar ska utféras av behdriga fackman.

® Firgerna pa kablar i detta dokument ar endast for referens. Kabelspecifikationerna ska uppfylla
lokala lagar och foreskrifter.

6.1 Systemkopplingsschema

MEDDELANDE

® N- och PE-kablarna for ON-GRID- och BACK-UP-portarna skiljer sig at beroende pé
regleringskraven i olika regioner. Se de specifika kraven i de lokala foreskrifterna.

® Vixelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar med STS. ON-GRID och
BACK-UP-portarna finns pad STS-enheten.

® STS har en inbyggd reld i ON-GRID AC-porten. Nar energilagringssystemet &r i fristdende ldge ar
det inbyggda NATANKOPPLADE relaet Oppet; nar vaxelriktaren déaremot ar i natanslutet lage ar det
stangt.

® Nar energilagringssystemet ar paslaget &r BACK-UP AC-porten stromforsorjd. Stdng av inverteraren
forst om underhdll krévs pé reservlasterna. Annars finns risk for elektriska stotar.

N- och PE-kablar &r sammankopplade i huvudpanelen fér kabeldragning.

MEDDELANDE

® [or att uppratthélla neutral integritet maste den neutrala kabeln pd ON-GRID-sidan och
BACK-UP-sidan kopplas samman, annars fungerar inte BACK-UP-funktionen.

® Foljande diagram ar tillampligt for omréden i Australien och Nya Zeeland.
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Inverter STS Main panel
STS[€====>»fcoMm  }---- - ro—=n
L1 o : s =
L2
Battery| |BAT Srmmm® T s =
AC CF==—INVERTER et Ll RCD BACK-UP
< »|BMS L3 ] | ]
DN G BACKUPLOADIYN Emamt N |Loads
&, ! | | DORXGHRE IR |
P 24 1~ when the neutral wire and PE | PE
===="| | wireare connected together. 1
PV (TR 38 SCINRCias IRt Iehe & i
. PV :
String METER [€ = = = o= = = = = = = = - = ==L — dSmart Meter --n
DIESE;GEN él:l__" :‘;*‘I et L1
: oM L2] Utility
¥ L3 ] L3 rid
L1 0 GRID ON_'_ (gt sy N g
Generator F—] GENERATOR S
. u—c EPE L PE
or high m
power load e © | RCD ]
PEor®
——— ot r '} 7
A
L1j2 3] N
|Norma| loads I
- /
ET5010NET0010

N och PE-kablar ar separat kopplade i huvudpanelen.

MEDDELANDE

Om véxelriktaren stélls in pa off-grid-ldge och det inte finns ndgot behov av att ansluta N- och
PE-kablarna, kan denna funktion stallas in via granssnittet "Avancerade installningar" i SolarGo-appen
under "Backup N och PE Reldbrytare". Foljande diagram galler for omrdden utom Australien och Nya
Zeeland.

® | Tyskland kommer det interna reldet automatiskt att koppla N-ledaren och PE-kabeln i reservlage inom 100
ms och automatiskt koppla frdn dem i natanslutet lage.

® P3 andra platser 4n Tyskland ar det interna relédet frankopplat som standard i alla ldgen.
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« When the inverter switches to off grid mode, the STS internal relay automatically connects,
connecting the PE and N cables.

disconnects, disconnecting the PE and N cables.

-—-»+ When the inverter switches to grid connection mode, the STS internal relay automatically

(e, ™\
i/—m”i __________________________________
i _OPE: Inverter STS Main panel
s 575 oM | o .
| 1 I L1
BAT () | BACKUPFSL2Z L L2
Battery <>l ackH INVERTERE LOAD ELs ! t ot RCD L3 |BACK-UP
} ® : o ST ,:_/ ': N 1l oads
: D - | I pE
]
PV o METERf& — == = — = — = — — - -———- Smart Meter] ,
String o 1 !  }--7-n I 1 SR
g DIESEL GEN @ L SN IS A S Il il
L2 [ =GN L2
H S | O 3] Utilit
I L3 o = ility
v GRID ST R Pl N grid
=THH I i)
Generator {GENERATOR el . 2
or high
power load
i IS ITII
PE e I e
L1j2fusin | e o
|Norma| Ioadsl
. J

6.2 Detaljerat systemkopplingsschema

6.2.1 Enkel vaxelriktare utan off-grid-funktion

Detta system stoder endast en inverter i natansluten drift utan off-grid-funktion.

| ett enkelt vaxelriktarsystem anvander vaxelriktaren en WiFi/LAN Kit-20 smart dongle.

| enkelriktarsystem ar GM330 smartmatare standard, och GM3000 &r valfri.

ET50+Battery+GM330
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GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

. -
ROCCIOCE

=

Lynx C 101-156kWh : §

GWS51.2-BAT-1-G10
GWS56.3-BAT-1-G10

.5mm?<S<2.5mm?
visual alarm
®
A\ \ \ N
A\ \ 1\

Cu, 4mm?’<S<6mm?

ET 40-50kW

Cu, 10mm2<S<16mm?

| @
?iammfssszsmml g

Cu, S=25mm? __

WIF/LAN Kit-20

Cu, 0.2mm?<S<0.4mm?

Remote Shutdown
/NS Protection

—®0

Cu, 0.2mm?<S<0.3mm?

GM330

ON-GRID Load

@0

Cu, 20mm2<S<25mm?

_55/151/_
—K4-0% [ s6 ]s2. |
—K3-30% A, __ {5213 |
—K2->60% \ - rm}ww'(,_/ﬁi EATE
T — 108 Sta | 15K
oo [ o

6.2.2 Enkel vaxelriktare med off-grid-funktion

Air Condition Breaker

© (0ptional) Battery breaker
U,>1000Vdc, |,> 125A

Grid

GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

e o

The specifications need to be
determined based on the actual loads.

(© ON-GRID breaker

GWA4OK-ET-10: U, > 400Vac, |, > 80A
GWS0K-ET-10: U > 400Vac, |, > 100A

@ Meter breaker
U,> 300Vac, |, > 500mA

ETS010NET0009

Detta system ar ett energilagringssystem med en enda véxelriktare som stdder bade natansluten och fristdende

drift.
[ J

Vaxelriktaren med STS har UPS-niva pa/av-natomkopplingsfunktion, med en omkopplingstid pd mindre an

10 ms. Vénligen se till att den totala kapaciteten for reservlasten ar mindre an véaxelriktarens totala nominella
effekt. Annars kan det leda till funktionsfel under strémavbrott i natet.

ganger den nominella effekten hos vaxelriktaren.

ET+STS+Batteri+GM330
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| ett enkelt véxelriktarsystem anvander vaxelriktaren en WiFi/LAN Kit-20 smart dongle.

| enkelriktarsystem ar GM330 smartmatare standard, och GM3000 &r valfri.

Vaxelriktaren kan koppla en generator med STS. Effekten hos de anslutna generatorerna ska vara < 1,1



GW102.4-BAT-AC-G10

GW112.6-BAT-AC-G10

Lynx C 101-156kWh

GWS51.2-BAT-I-G10
GWS56.3-BAT-1-G10

Cu, 0.5mm2<S<2.5mm?
Audible and
visual alarm

waawa ®
VAN

Cu, 4mm?<S<6mm?

Cu, =25mm?

© (Optional) Battery breaker
U,2 1000vdc, 12> 125A

00606000

The specifications need to be
determined based on the actual loads.

© ON-GRID breaker
GWAOK-ET-10: U, > 400Vac, 1,> 80A
GWSOK-ET-10: U,> 400Vac, I,> 100A
@ Meter breaker
U,> 300Vac, 1> 500mA

]
i —]

L<50m

Cu, 0.2mm?<S<0.4mm?

oFF: OFF |
STS
q comt
. = ©
N | [ )\ com2 -
b P BMS
————————————————— 153 B AN
: = @
METER
<® <90A: Cu,20mm?<S<25mm?
90A<I<150A: Cu, 25mm?<S<50mm?
150A<1<200A: Cu,50mm: <S<70mm?
Air condition switch
‘GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10
=
Remote Shutdown T
/NS Protection <0.3mm? K2
-
F—— 5GReady
oTH| K4
u, 0.2mm?<S<0.4mm?
DRED L<100m
_55/15.1/_
} s s2. |
[11 DRM3.
s7]s3. |
- (10 DRMAZE)
T0R S5a 8 ]sa. |
it
108 Stal| 15K
I o) Ll W
Lcomr Cu, 10mm?<S<16mm?

6.2.3 Flera vaxelriktare utan off-grid-funktion

Detta system ar ett flervaxelriktarenergilagringssystem som endast stoder drift med natanslutning och saknar
funktion for off-grid-drift.

® Vixelriktaren stoder parallellkoppling via Ezlink3000 smart dongle eller SEC3000C smart
energikontroller.
® Foljande figur fokuserar pa ledningarna relaterade till parallellkoppling. Fér annan portkoppling,

vanligen se det enskilda inverteringssystemet.

6.2.3.1 ET+batteri+ GM330+Ezlink3000 (antal omformare i parallell < 4)

® | Ezlink3000-parallellscenariot &r vaxelriktaren som ar kopplad till EzIink3000 smart dongle och mataren
huvudvaxelriktaren, och de andra &r slavvaxelriktare. Anslut inte den smarta dongeln till slavinvertern i
systemet.

® Vinligen anvand GM330 smartmatare i vaxelriktarens parallellsystem.

® | ett parallellt system med Ezlink3000, om du behover anvanda funktioner som fjarravstangning, DRED, RCR,

lastkontroll, generatorstyrning med mera, véanligen anslut kommunikationskabeln till huvudvaxelriktaren,
annars kan dessa funktioner inte realiseras.
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Cu, 0.2mm?<S<0.3mm?

master inverter

Slave inverter 1

Slave inverter 3

Remote
Shutdown / NS
Protection

RCR/DRED EMS

ON-GRID Load

Switchboard

Grid

ETS010NETO003

6.2.3.2 ET+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal vaxelriktare i parallell < 10)

| ett parallellt system med SEC3000C, om du behdver anvanda funktioner som fjéarravstangning, DRED, RCR,

lastkontroll, generatorstyrning osv., vanligen anslut kommunikationskabeln till SEC3000C.

Na&r du anvander SEC3000C for att bilda ett parallellsystem maste varje vaxelriktare kopplas till
SEC3000C med WiFi/LAN Kit-20.

— K1—100%
K5— PF=1

— K2 60%
K6—>PF=095

_K3530%
K7—>PF=0.9

—Ka—0%
K8—>PF=085

v
SEC3000C

WIFi/LAN Kit-20

WIFi/LAN Kit-20

Inverter 2

i .
1

ON-GRID Load
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6.2.4 Flera vaxelriktare utan off-grid parallellfunktion

Detta system &r ett energilagringssystem med flera vaxelriktare som endast stoder parallellkoppling pa natet utan
mojlighet till parallellkoppling utanfér natet.

® Vaxelriktaren stoder parallellkoppling via Ezlink3000 smart dongle eller SEC3000C smart energikontroller.

® Vaxelriktarens parallella system med STS har UPS-niva pa/av-natvaxelfunktion med en vaxeltid pd mindre
an 10 ms. Vanligen sakerstéll att kapaciteten for BACK-UP-lasten kopplad till varje STS & mindre &n den
nominella effekten av vaxelriktaren kopplad till motsvarande STS; annars kan det leda till funktionsfel
under stromavbrott i natet.

® En generator kan anslutas till STS i det parallella systemet. Den totala effekten av de anslutna

generatorerna bor vara < 1,1 g&nger den totala nominella effekten av véxelriktaren.

® roljande figur fokuserar pa ledningarna relaterade till parallellkoppling. Fér annan portkoppling, vanligen

se det enskilda inverteringssystemet.

6.2.4.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell < 4)

® | Ezlink3000-parallellscenariot &r véxelriktaren som ar kopplad till EzIink3000 smart dongle och mataren
huvudvaxelriktaren, och de andra &r slavvaxelriktare. Anslut inte den smarta dongeln till slavinvertern i

systemet.
® Vanligen anvand GM330 smartmatare i vaxelriktarens parallellsystem.

® | ett parallellt system med Ezlink3000, om du behover anvdanda funktioner som fjarravstangning, DRED, RCR,
lastkontroll, generatorstyrning med mera, véanligen anslut kommunikationskabeln till huvudvaxelriktaren,
annars kan dessa funktioner inte realiseras.
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Ezlink 3000

Cu, 0.2mm?<S<0.3mm?
L<50m

F—) ]

CAT 5E and higer categories

Remote
Shutdown / | |RCR/DRED) [5G Ready | [Generator| | Ems
NS

Protection

Switchboard

Grid

ON-GRID Load

Generator or Load

BACK-UP Load

Generator or J

BACK-UP Load

Load
combiner box Eg

Cu, 02mM?<S$<0.3mm?

L<50m
@

ETSO1ONET0004

CAT SE and higer categories
L<5m

Remote
Shutdown /
NS

Protection

Slave inverter 3 |

Switchboard

ON-GRID Load

BACK-UP Load

Generator or Load

BACK-UP Load

Generator or =7
Load
combiner box E&

BACK-UP Load
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6.2.4.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i parallell < 10)

® | ett parallellt system med SEC3000C, om du behdver anvanda funktioner som fjarravstangning, DRED, RCR,

lastkontroll, generatorstyrning osv., vanligen anslut kommunikationskabeln till SEC3000C.

® Nar du anvander SEC3000C for att bilda ett parallellsystem maste varje vaxelriktare kopplas till
SEC3000C med WiFi/LAN Kit-20.

_K1—>100% ]
K5—> PF=1 | ) _—
_ K2 60% A e iy mem)
_ [ooa “JULFLF 1] [o0c

K6—> PF=0.95 5AE 5120 o oa]
I L. LLI]
_K3—-30% PP R——— wen npr—d
o Bl Il saclih e G
~X — e GM330 2p  4p
S0 Remote Shutdown = = BEEEEE
K8—> PF=0.85 [aTaT aTaTa [ 6 | mimiimnmamiie
) ]
] I
o] [tinnlelai] |

| Ea

i ﬁ’gf' Grid
|

“F
==L ] ON-GRID Load
Switchboard
II;I v

GENERATOR GRID

B

=
s
am b
o]/
o3
o

8
H

@

Generator or
+ Load combiner box

BACK-UP Load

6.2.5 Flera inverterar med off-grid parallellfunktion

Detta system ar ett energilagringssystem med flera véxelriktare som stoder bade anslutning till och frankoppling
fran elnatet.

® Vixelriktaren stoder parallellkoppling via Ezlink3000 smart dongle eller SEC3000C smart
energikontroller.
® |nverterparallellsystemet med STS har en UPS-nivd pd/av-natet vaxlingsfunktion med en véxeltid pa

mindre an 20 ms. Vanligen se till att den totala kapaciteten fér BACK-UP-lasten ar mindre an 0,9

ganger den totala nominella effekten av vaxelriktaren; annars kan det resultera i funktionsfel under
stromavbrott i natet.

® En generator kan anslutas till STS i det parallella systemet. Den totala effekten av de anslutna

generatorerna bor vara < 1,1 génger den totala nominella effekten av vaxelriktaren.

® Foljande figur fokuserar pa ledningarna relaterade till parallellkoppling. Fér annan portkoppling,
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vanligen se det enskilda inverteringssystemet.

6.2.5.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell < 4)

® | EzIink3000-parallellscenariot ar vaxelriktaren som ar kopplad till EzIink3000 smart dongle och métaren
huvudvaxelriktaren, och de andra &r slavvaxelriktare. Anslut inte den smarta dongeln till slavinvertern i
systemet.

® Vinligen anvand GM330 smartmatare i vaxelriktarens parallellsystem.

® | ett parallellt system med Ezlink3000, om du behdver anvdanda funktioner som fjarravstangning, DRED, RCR,
lastkontroll, generatorstyrning med mera, vanligen anslut kommunikationskabeln till huvudvaxelriktaren,
annars kan dessa funktioner inte realiseras.

Cu, 0.2mM?<S<0.3mm?

<
q L=50m CAT SE and higer categories

L<5m

Ezlink 3000
3

MET] i

| slaveinverter3

S
3
%)

o]
= Bl
g i =5
B T I
@) s ——l-fordi=>
2 i o[- = -
© g o

:

Grid

ON-GRID Load

Switchboard

T H—

D ] ®| Generatoror @ -
& o 7 I R )
G ug| t combiner box 3 51 =g 51 =g t Crat]

biner b -
BACK-UP Load combinerbox Generator or Load ETSO10NETO00S

6.2.5.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i parallell < 10)

® | ett parallellt system med SEC3000C, om du behdver anvanda funktioner som fjarravstangning, DRED, RCR,

lastkontroll, generatorstyrning osv., vanligen anslut kommunikationskabeln till SEC3000C.

® Nar du anvander SEC3000C for att bilda ett parallellsystem maste varje vaxelriktare kopplas till

SEC3000C med WiFi/LAN Kit-20.
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K7— PF=0.9
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ECANTPT)
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]

__[Parallel] 25
i e E
i)t \
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¥ 80| _Tfm_} 12}
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= e =
) \.3%%%@1 i 1
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IE") CEE)
) “%‘%] H @
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Generator or

Load combiner box

6.3 Forbereda material

6.3.1 Forbereda brytare

ON-GRID-brytare

1 Reservautomatsakrin = Nominell spanning = 400V, nominell strom:
g ® GWA40K-ET-10: Nominell strom = 80 A Forberedd av kunder.
Generatorstrombryta = ® GW50K-ET-10: Nominell strom = 100 A
re

Valfritt i enlighet med lokala lagar och
forordningar

2 Batteribrytare ® 2P DC-brytare Forberedd av kunder.
® Nominell strom = 125 A
® Nominell spadnning = 1000 V
Valfritt i enlighet med lokala lagar och
férordningar

3 RCD ® TypA Forberedd av kunder.
® ON-GRID RCD: 500mA
® BACK-UP RCD: 30 mA

Nominell spanning: 380V/ 400V

Nominell strom: 0.5A

4 Smart elmatarbrytare Forberedd av kunder.
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5 Lastbrytare

(Valfritt) Beror pa den faktiska anvandningsbelastningen Forberedd av kunder.

Bypassstrombrytare

6.3.2 Forbereda kablar

® Enkarnig utomhuskopparledning

_ Forberedd av kunder.
1 Inverter, STS PE-kabel ® |edarens tvarsnittsarea: 10mm2- 16mm?2

Batteri-PE-kabel

LX C101-10, o Lo ekonmariedn
LX C120-10, nkarnig utomnhuskopparledning Forberedd av kunder.

® |edarens tvarsnittsarea: 8mm?2
LX C138-10,

LX C156-10

Batteri-PE-kabel o Enkimi Husk odn
2 GW51.2-BAT-1-G10 nkarnig utom .us opparledning Forberedd av kunder.
® |edarens tvarsnittsarea: 6 mm?2-10 mm?2
GW56.3-BAT-1-G10

Batteri-PE-kabel
GW102.4-BAT-AC-G1

0 ® Enkarnig utomhuskopparledning

® |[edarens tvarsnittsarea: 16 mm?2-25 mm?2
GW112.6-BAT-AC-G1
0

® Vanligt anvdnd utomhus fotovoltaisk kabel
3 PV likstromskabel ® |edarens tvarsnittsarea: 4—-6 mm?2 Forberedd av kunder.

® Ytterdiameter: 5.9mm-8.8mm

Batteri-DC-kabel

LX C101-10,
LX C120-10,
LX C138-10,
LX C156-10
Typ | ® Enkarnig utomhuskopparledning
4 ® |edarens tvérsnittsarea: 25 mm? Forberedd av kunder.

® Ytterdiameter: 6.5mm-8.5mm

(=

i

——

Typ Il
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=]

&

Batteri-DC-kabel
GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10

Batteri-DC-kabel (for
parallellkoppling)

LX C101-10,

LX C120-10,

LX C138-10,

LX C156-10
Batteri-DC-kabel (for
parallellkoppling)
GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10
Batteri-DC-kabel (for
parallellkoppling)

GW102.4-BAT-AC-G1
0

GW112.6-BAT-AC-G1
0

Inverter-AC-kabel

Generatorns AC-kabel

Reserv-AC-kabel
ON-GRID AC-kabel

Enkéarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 25 mm?2

Ytterdiameter: 6.5mm-10.5mm

Enkérnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 35mm?2/2AWG

Ytterdiameter: 10mm-12mm

Enkérnig utomhuskopparledning
Ledarens tvérsnittsarea: 25 mm?

Ytterdiameter: 6.5mm-8.5mm

Enkérnig utomhuskopparledning
Ledarens tvéarsnittsarea: 50 mm?

Ytterdiameter: 13mm-14mm

Enkéarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 20 mm2-25 mm?2

Ytterdiameter: 18-38mm

Multikérnig utomhuskabel med kopparledare,
rekommenderas att anvdnda YJV eller RVV
femkarnig kabel.
Na&r utgangsstrommen fran BACKUP
LOAD-porten eller in-/utgédngsstrommen
frdn GRID-porten d&r mindre an 90A:

O Ledarens tvarsnittsarea: 20 mm?2-25

mm?2

O VYtterdiameter: 18-38mm
Na&r utgangsstrommen frdn BACKUP
LOAD-porten eller in-/utg&dngsstrommen
frdn GRID-porten &r storre an 90 A och
mindre &n eller lika med 150 A:

O Ledarens tvarsnittsarea: 25mm2- 50mm?2

O VYtterdiameter: 18-38mm

Na&r utgangsstrommen foér BACKUP
LOAD-porten eller in-/utgadngsstrommen for
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Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.



10

11

12

13

14

15

16

Smart matarens
stromkabel

BMS
kommunikationskabel

Smart matare
RS485-kommunikatio
nskabel

Kommunikationskabel
for parallellkoppling
av batterier

LX C101-10,
LX C120-10,
LX C138-10,
LX C156-10
Kommunikationskabel

for parallellkoppling
av batterier

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10
Kommunikationskabel

for parallellkoppling
av batterier

GW102.4-BAT-AC-G1
0

GW112.6-BAT-AC-G1
0

DO-kommunikationsk
abel for lastkontroll

Kommunikationskabel
for generatorstyrning

Fjarravstangningskom
munikationskabel

RSD
kommunikationskabel

RCR/DRED
kommunikationskabel

(Reserverad) DO Torr

GRID-porten &r storre &n 150 A och hogst
200 A:

O Ledarens tvarsnittsarea: 50mm?2- 70mm?2
O Ytterdiameter: 32-38mm

® Kopparkabel for utomhusbruk

® | edarens tvarsnittsarea: 1 mm?2

Anpassad kommunikationskabel

Standard néatverkskabel: CAT 5E eller hogre
kategorier natverkskabel med RJ45-kontakt.

Anpassad kommunikationskabel

CAT 5E eller hogre kategorier, EIA/TIA
568B-standard natverkskabel med RJ45-kontakt

CAT 5E eller hogre kategorier, EIA/TIA
568B-standard natverkskabel med RJ45-kontakt

® Skarmad kabel som uppfyller lokala krav.

® |edarens tvarsnittsarea: 0.2mm?2- 0.4mm?2

® Ytterdiameter: 5 mm-8 mm
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Forberedd av kunder.

Levererad med

enheten

RJ45-2PIN-adapter
och standardnétkabel:
ingadr i paketet med

omformaren.

Kontakta GOODWE
for att kopa

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.
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18

19

20

21

22

23

24

25

kontakt

Kommunikationskabel
for parallellkopplade
omriktare

EMS
RS485-kommunikatio
nskabel

(Reserverad)
EV-laddare RS485
kommunikationskabel

Inverter till STS
kommunikationskabel

Kabel for matar-CT

Kabel for enfas

vaxelstrom

Trefas

vaxelstromskabel

Extern enhet
RS485-kommunikatio

nskabel

Extern enhet

natverkskabel

CAT 5E eller hogre kategoristandard for
natverkskabel med RJ45-kontakt, och

langden bor vara mindre an 5 meter

CAT 7E eller hogre kategoristandard for
natverkskabel med RJ45-kontakt, och

langden bor vara mindre an 10 meter

Skdrmad tvinnad parkabel som uppfyller

lokala krav

Ledarens tvarsnittsarea: 0.2mm2- 0.4mm?2

Ytterdiameter: 5 mm-8 mm

Standard natverkskabel: CAT 5E eller hogre
kategorier natverkskabel med RJ45-kontakt.

Langd: 10m

Enkéarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 1.3mm2-2.3mm?2
Ytterdiameter: 1.3-1.7mm

Enkéarnig utomhuskopparledning
Ledarens tvarsnittsarea: 2.5mm2-6.0mm?2

Ytterdiameter: 1.8mm-2.8mm

Skdrmad tvinnad parkabel som uppfyller
lokala krav

Ledarens tvarsnittsarea: 0.07mmz2-1.3mm?2
Ytterdiameter: 0.3mm-1.3mm
Standard skdrmad kabel: CAT 5E eller hogre

kategori standardnéatverkskabel med
RJ45-kontakt

och langden far inte 6verstiga 100m.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Levererad med

enheten

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

Forberedd av kunder.

*Om en enkelkarnig kabel krévs for BACK-UP AC-kabel och ON-GRID AC-kabel, vénligen anvand
brandbestdndig lera vid fogarna pd AC-kabelns skyddshdélje for att sékerstalla skyddsnivan.

*Om diametern pa BACK-UP AC-kabeln och ON-GRID AC-kabeln &r mer an 38 mm eller om kabeln ar
besvarlig att installera, ska L-ledaren skalas av mer an 240 mm, och N- och PE-ledarna ska skalas av mer an
270 mm, och fogarna p& AC-kabelns skyddshélje ska blockeras med brandbesténdig lera.

6.3.3 Forbereda kombinationslada

MEDDELANDE
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® | parallellsystem kravs en kombinationslada for att ansluta generatorn till generatorporten pa STS.

® | parallellsystemet maste BACK-UP-porten pa STS anslutas till BACK-UP-lasten med en kombineringslada
nar vaxelriktarna arbetar i natanslutet lage eller fristdende lage.

® Nar batterierna LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10 och LX C156-10 ar anslutna parallellt, bor kunden
forbereda samlingskena och anslutningsterminaler.

Generatoranslutningsl
4da

1=90A*N; N &r antalet omriktare i parallell Forberedd av kunder.

2 BACK.—UP.Iadd?r | = 200A = N; N &r antalet omformare i parallell Forberedd av kunder.
kombineringslada

1. Spanningsresistanskrav: 3800 V
vaxelstrom/5320 V likstrom, 60 s, ingen
nedbrytning eller 6verslag, lackstrom < 2
mA.

2. Maximal barférméga: =100 A.

Samlingsskena for 3. lIsoleringsmotstand: 2500 V DC, 60 s,
. . . and = .
3 parallgllkopplmg av isoleringsmotstand = 500 MQ Esrberedd av kunder.
batterier och 4. Materialkrav for samlingslist och

anslutningsterminaler anslutningsterminal: koppar.

5. Alla material &r RoHS-kompatibla.

6. Materialet och beldggningen pa
samlingslisten och terminalen ska vara
enhetliga (rodkoppar T2 med tennplatering
rekommenderas).

6.4 Anslut PE-kabeln

® Anslut forst PE-kabeln innan du installerar utrustningen. Koppla bort PE-kabeln innan du demonterar
utrustningen.

® PE-kabeln som &r ansluten till holjet pé vaxelriktaren kan inte ersatta PE-kabeln som ar ansluten till
AC-utgangsporten. Se till att bada PE-kablarna ar ordentligt anslutna.

® Se till att alla jordningspunkter pa kapslingarna ar equipotentiellt kopplade nar det finns flera vaxelriktare.

® F[or att forbattra korrosionsbestandigheten hos terminalen rekommenderas det att applicera
kiseldioxidgel eller farg pa jordterminalen efter att PE-kabeln har installerats.

Inverter/STS
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3 = |
&O cu,10-16mm? | = m !

L=L1+2mm s v |
$) . M5|C152Nm |
@ M{B—‘ [@ —«--Ilﬁln Aﬂr

ET5010ELCOQ01

LXC10110ELCO001

® En avjordningspunkterna pa varje sida av energilagringssystemet kan valjas for jordning enligt den faktiska
platsen.

® PE-kabeln bor forberedas av kunden.

BAT10ELC0001
Batterisystem: GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10
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L=LT+2mm

® PV-striangarna kan inte jordas. Sakerstall att PV-strangens minsta isoleringsmotstand till marken uppfyller

De tva ingdngsstrangarna per MPPT bor vara av samma typ, samma antal moduler, samma lutning och vinkel
for att sakerstélla basta effektivitet.

6.5 Anslutning av PV-kabeln

Anslut inte en PV-strang till mer an en véxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada vaxelriktaren.

HBg spanning uppstar nar PV-strangen ar exponerad for solljus, var uppmarksam vid elektriska
anslutningar.

Bekréafta foljande information innan du ansluter PV-strangen till vaxelriktaren. Annars riskerar vaxelriktaren
att skadas permanent. Den kan till och med orsaka brand och ge upphov till personskada och
egendomsforluster.

1. Se till att den max. kortslutningsstrommen och den max. ingdngsspanningen per MPPT ligger inom
det tilldtna intervallet.

2. Setill att PV-strdngens positiva pol ansluter till véxelriktarens PV+. Och att PV-stradngens negativa pol

ansluter till vaxelriktarens PV-.

AVARNING

de minsta kraven pa isoleringsmotstadnd innan du ansluter PV-strangen till vaxelriktaren (R=maximum
ingangsspanning/ 30 mA).

Sakerstéall att DC-kablarna ar stabilt, sékert och korrekt anslutna.

Mat DC-kabeln med hjalp av multimataren for att undvika anslutning med omvéand polaritet.
Dessutom bor spanningen ligga inom det tillatna intervallet.

MPPT-strangens parallellkoppling maste uppfylla kraven enligt lokala lagar och forordningar.

MEDDELANDE




e e

@®: 5.9-8.8mm

ET5010ELCO002

6.6 Anslut batterikabeln

® Anslut inte ett batteripaket till mer an en véxelriktare pa samma gang. Det riskerar att skada véxelriktaren.
® Det ar forbjudet att ansluta belastningar mellan vaxelriktaren och batterierna.

® Nar du ansluter batterikablar ska du anvanda isolerade verktyg for att hindra oavsiktlig elektrisk stot eller
kortslutning till batterierna.

® Sakerstdll att batteriets 6ppna kretsspanning ligger inom det tilldtna intervallet for vaxelriktaren.

® |nstallera en DC-brytare mellan vaxelriktaren och batteriet i enlighet med lokala lagar och foreskrifter.

AVARNING

® Mat DC-kablarna med en multimeter for att undvika felaktig polaritet. Aven spanningen ska ligga inom
det tilldtna intervallet.

® Anslut batterikablarna korrekt till de motsvarande terminalerna som t.ex. BAT+, BAT- och jordningsportar.
Annars kommer vaxelriktaren att skadas.

® Sakerstdll att hela kabelkarnorna infors i terminalhalen. Ingen del av kabelkarnan far exponeras.

® Sakerstdll att kablarna ansluts pa ett sakert satt. Annars kommer vaxelriktaren att skadas pa grund av
overhettning under drift.

® Anslut inte ett batteripaket till mer an en véxelriktare pd samma gang. Det riskerar att skada véxelriktaren.

Batterisystemets kopplingsschema
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GW51.2-BAT-I-G10 4.CAN_H

GWS56.3-BAT-1-G10 [5.CANT]

o]
\\\\\\_\_ﬁl

L 5
4.CAN_H =
® ea (=) -
= [@.CANH
N4FTER
Busbar
BAT+ BATH
BAT-
(v 9
©)F
o O,
3.CAN_H
4.CAN_L
5.CAN_H
6.CAN_L =
= a1
2wl )
0.HVIL IN \% | |
1.HVIL OUT] ) [P+] [P-]
5.CAN_H ©
6.CAN_L —
6.150 GND Jﬂnﬂl
0.HVIL N\
T.AVIL ouT]\___J ] -]
5.CAN_H & —
6.CAN_L
P.ISO GND ==
e I )
1.HVIL OUT] W
\ ) = CAT 5E and higer categories
Terminal resistor ETS010NET0006

6.6.1 LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

6.6.1.1 Anslutning av stromkabeln mellan vaxelriktaren och batteriet

MEDDELANDE

Hogst 3 batterisystem kan kopplas parallellt i samma system.
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Oversikt 6ver vaxelriktare och batteristromkabel

ET 40-50kW

Busbar
X N N\

/ BAT1 / BAT2

(ifl ol i @l i @ e e fi il
i i ] fi, e 7} [0 i s (il 1 I e A f5] i |
il B ] 1 e =] s il o Tl |
i B i Tl e 1 . | w e TH
i L Huh Ll L NEL q [ s L gl 6 A U] - ) Rt
i i 7] Tl i o b 7] [T il ] i i |
ii i ¢/ 7] it i [ . s g i = el |

il Al T] it il 7] il ii
H 1. e |
i1 LORel 1 i W | e [0 FT]

LXC101-10.LX C120-10.LX C138-10.LX C156-10 ET5010ELC0O003

Gor vaxelriktarens stromkabel

13-14mm

®: 6.5-8.5mm

@ A

Cu, 5=25mm*

<800V @

ET5010ELCO005

Metod for att tillverka kablar vid enkelt batterisystemand (LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10,
LX C156-10)

7



a 20+Tmm

@®: 11-13mm

&
I —

&0

Cu, S=25mm’

14-16mm

v

|

M5| C'4.5-6N-m
<:> ==ct:{ﬂffj]j

LXC10110ELC0002

Metod for att tillverka kablar vid batterisystemets ande for parallellkoppling (LX C101-10, LX
C120-10, LX C138-10, LX C156-10)

o 20xTmm

@:11-13mm

|

M5 C'4.5—6N-m]

O|—=—=D
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6.6.1.2 Anslutning av kopparstanger i batterisystemet

M8|C10-12N'm
—==II=]))

LXC10110ELCO003

6.6.1.3 Anslutning av kommunikationskabeln

MEDDELANDE

Kommunikationskabeln ingdr i paketet med batterisystemet, och den medféljande kommunikationskabeln
rekommenderas.

Instruktioner fér BMS-kommunikationsanslutning mellan véaxelriktaren och batteriet:

4: CANH1 , _ o
BMS Vaxelriktaren kommunicerar med batteriet via CAN.
5: CANL1
3: CAN2H
Anslut inverter med CAN-kommunikation
4: CAN2L
5: CAN3H
CAN-kommunikation for parallellkopplat batterisystem
6: CAN3L

COMM 7: RS485_A1
Anslutning till vaxelriktare via RS485-kommunikation

8: RS485_B1
9:1ISO_GND Jordning av parallellkopplade batterier med 6msesidig 8sning
10: HVIL_IN
In- och utgéng av lasande signaler mellan parallellkopplade batterier
11: HVIL_OUT gand d P PP

Kommunikationskabel mellan vaxelriktare och batteri

79



ET 40-50kW
: : [BMS
4.CAN_H
5.CAN_L
Battery system3 Battery system?2 Battery system1l
{rl ; @hil ({0 e G mh i ikl
ol A "i\!j‘ Hi i s -iA!g, Al (| . = i ‘
'gni‘ ] V'ikli e (] ¥ ] i iy }
i Iy, i i 3.CAN_H | il ‘
| Eg— R o | S m—T" S MCANL [ L iﬁ”_i
5.CAN_H] ki Il [5.CAN_H kRl Skl B.CAN_H [Laieil
6.CAN_L ] ‘Viql ] 6.CAN_L i i 6.CAN_L i '.u_:r i 1
9.ISO GND| - |- 9.ISO GND| . - 9.ISO GNDJ - - —1|
10.HVILIN S0 pomvicNt M foAvIL NG g
11.HVIL OUT] . 5 11.HVIL_OUT}il g, s g 11.HVIL OUT} . &l
COMM i e gl (COMM e gl e

N— N
LXC101-10.LX C120-10.LX C138-10.LX C156-10

— ET5010ELCO006

Batterikommunikationskabel

LXC10110ELCO004

6.6.1.4 (Valfritt) Anslut batteriet LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10 till

AC-stromkabeln

MEDDELANDE

® BMS &r kapabel for DC-sjalvdrift, samt enfasig AC som tillhandahalls externt. Enfas-AC-kabeln anvands for
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extern stromforsorjning. Valj om du vill anvédnda den baserat pa det faktiska behovet.
® Vinligen anvand en avbrottsfri stromforsorjning for enfas vaxelstrom (UPS). Avbrottsfri stromférsorjning

® [ngangsspanningsomradet for enfas vaxelstrom ar 100-240V. Dess effekt ar = 60 W och frekvensen &r
50-60 Hz.

® De enfassiga vaxelstromsterminalerna och kablarna levereras med produkten.

LXC10110ELCO0QOS

6.6.2 GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

6.6.2.1 Ansluta stromkabeln mellan vaxelriktare och batteri

MEDDELANDE

Hogst 3 batterisystem kan kopplas parallellt i samma system.

Oversikt o6ver vaxelriktare och batteristromkabel
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BAT-[BAT+

ET 40-50kW

BAT 1

Kabeltillverkningsmetod pa invertersidan

BAT2

BAT 3 BAT4

BATS

BAT 6
ET5010ELC0015

13-14mm

®: 6.5-8.5mm

@ A

Cu, S=25mm’

<800V &

ET5010ELCO005

Kabeltillverkningsmetod for batterisystemsidan (inklusive parallellkoppling av batterier)
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132Tmm

o w
®: 9.4-10.6mm

o
e 4

®0—

Cu, S=25mm?2

BAT10ELC0002

Recommended angle:

o b1 900

333353,

i C by Ml e S

<7 BAT10ELCO003

6.6.2.3 Anslutning av kommunikationskabeln

MEDDELANDE

Kommunikationskabeln ingdr i paketet med batterisystemet, och den medféljande kommunikationskabeln
rekommenderas.

Instruktioner for BMS-kommunikationsanslutning mellan vaxelriktaren och batteriet:

COML, 1: RS485 Al
COM?2 2: RS485_B1

Kommunicera med en véxelriktare (reserverad)
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4: CAN_H

Kommunicera med en vaxelriktare eller ett annat batterisystem

5: CAN_L

Kommunikationskabel mellan vaxelriktare och batteri

ET 40-50kW
—BMSh

4.CAN_H

5 CAN_L

4.CAN_H

5.CAN_L

Terminal Resistor

Batterikommunikationskabel

00
=]
B

%

»ia olia

»ia oilas

% coMIN

'f COM OUT

Py

= mrpe e o
=3

t
e
.l

BAT10ELC0004
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6.6.3 GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

6.6.3.1 Batterikablar med genomfoéringshal och introduktion av systemkablage

® Nair batterierna skickas ar rok- och temperaturlarm utrustade med skyddskéapor. Skyddskdporna
maste tas bort for att larmen ska fungera korrekt.

® Kabelkanalen ar ett valfritt tilloehor.

] Remove the cover
f“ ——BMS . ﬁ

Al
Inverter | |Battery system @'

_________________________________________ :

=

—

SERIEE

C‘4Nm MSC‘4Nm B A
olle—) * “

Air
condition
Switch

BAT10ELCO006
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6.6.3.2 Ansluta stromkablarna mellan vaxelriktaren och batterierna, samt stromkablarna

mellan batterierna

1 XC)
13+Tmm

H ﬁfﬁ*
®: 13-14mm

S e

@O—

Cu, S=50mm?

BAT10ELCOQ08
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ET 40-50kW

,3;7 Cu, S=25mm?

Battery system 2 Battery system n

>
N
~
%
Y

& ey &

& |14 &
Bles @

197 @& \,

F [77 @ I

...... 147 @ = =
197 &
2

L, A WL~~~k

GW102.4-BAT-AC-G10. GW112.6-BAT-AC-G10

6.6.3.3 Anslutning av kommunikationskablar

® Behall terminalmotstdnden pd COM-portarna pa batteriet som ar langst bort frdn vaxelriktaren for att
forbattra kommunikationskvaliteten nér du klustrar batterier.

Kommunikationsanslutningsinstruktioner for BMS mellan vaxelriktaren och batterierna

1-3,6-8 - -
4 CAN_H — .
CAN-bussen anvands for kommunikation med vaxelriktaren och
5 CAN L batterisystemets klustring.
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ET 40-50kW

COM

%)
@

\

Cu, 0.5-2.5mm?

Audible and
visual alarm

4.CAN_H

5.CAN_L e

Audible and
visual alarm

Toroe|

7

=t

B
@
7
@
@
5
&
@
@

ez
k73 \’@t 1§
14 7com]com]!

fldy T
n L]
i v

4.CAN_H
5.CAN_L

~

Battery system 1 Battery system 2 Battery system n

GW102.4-BAT-AC-G10. GW112.6-BAT-AC-G10 Terminal resistor
ET5010ELC0019

6.6.3.4 Ansluta batteriet till luftkonditioneringskablarna

Kopplingssteg:
Steg 1: Tillverka luftkonditioneringskablarna;
Steg 2: Anslut kablarna till luftkonditioneringsbrytarna pa batterierna.

Steg 3: Anslut kablarna till distributionspanelen eller till BACKUP-porten pd omriktaren via STS.
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40-60mm |12mm

e Cu, 4-6mm? | o I]
40-60mm |6£1mm I o
- - ik ‘ L T
= § . L Distribution
) L {1 dl

@:3-12mm Cabinet

1l oooao
© 00 o

i - |y —

ol i
N ——=j BACKUP LOAD
pe & N

== || :

| azs

BAT10ELC0009
6.6.3.5 Installera basplattan och slapp nodstoppbrytaren.
Installera om baffeln ldngst ner pa batteriet och vrid nodstoppbrytaren medurs for att frigora den efter

att kabeldragningen ar slutford.

Pedestal installation

gl

T
el

=

Emergerf’cy Stop

M4 | C'2.5N-m

6.7 Anslut AC-kabeln

® Enheten for Gvervakning av reststrom (RCMU) ar integrerad i vaxelriktaren for att forhindra att
reststrommen dverskrider gransen. Vaxeln kopplar snabbt bort elnitet s& snart den upptacker att
reststrommen overskrider gransen.

® Setill att AC-kablarna matchar AC-terminalerna markta "L1", "L2", "L3", "N", "PE" nar du ansluter kablar.
Felaktiga kabelanslutningar kommer att skada utrustningen.

® Sikerstdll att hela kabelkarnorna infors i terminalhalen. Ingen del av kabelkdrnan far exponeras.
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® Se till att isoleringsskivan ar ordentligt insatt i AC-terminalen.

® Sikerstall att kablarna ansluts pd ett sakert satt. Annars kommer véxelriktaren att skadas pa grund av

overhettning under drift.

® [or att hélla BACK-UP-belastningarna igdng nar vaxelriktaren &r avstangd for underhall rekommenderas

en enpolig dubbelkastbrytare.

6.7.1 Ansluta AC-kabeln till vaxelriktaren

18-24mm|{24-30mm|30-38mm

®: 18-38mm
H o)
3
N
PE
L1/L2/L3:75mm
N/PE:105mm
S Cu,20-25mm
= 2 mice.

L=L1+2mm L1

M4 ®) 08Nm _

M4|C 1.2N'm
—=(=]))

90

ET5010ELCO008



6.7.2 (Valfritt) Ansluta AC-kabeln till STS

BACKUP LOAD&GRID: 90A<I<150A

@ ? Cu,25-50mm’

L+2mm 8.10.2mm
ii@! 9.5+0.5mm

OT terminals be prepared
— by customers,

INVERTER, GENERATOR

& C? Cu, 20-25mm

L+2mm

L1/L2/L3: 75mm L1/L2/L3: 75mm
N/PE: 105mm N/PE: 105mm

____________________________________________________________________________________________

BACKUP LOAD&GRID:1<90A BACKUP LOAD&GRID: 150A<I<200A

i) (P Cu, 20-25mm’ @ O cu. somm

L+2mm

et

®: 32-38mm

Contact the supplier or
after-sales service to

1 obtain the OT terminals.

L1/L2/L3: 240mm
N/PE: 270mm

L1/L2/L3: 75mm
N/PE: 105mm

TEm - -

M4|%) 0.8N'm M4|C¥ 1.2N'm
—e=(I=]]) ca={I=]])
STST0ELCOOOT

MEDDELANDE

® Densmarta mataren som ingar i paketet ar avsedd for en enda véxelriktare. Anslut inte en smartmatare till
flera vixelriktare. Kontakta tillverkaren for att fa fler smarta matare om flera vixelriktare ar anslutna.

® Se till att CT:n &r ansluten i ratt riktning och fasfoljd, annars blir 6vervakningsdatan felaktig.

® Se till att kablarna ar ordentligt, sdkert och korrekt anslutna. Otillborlig kabeldragning kan orsaka daliga
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kontakter och skada utrustningen.

® | omraden med risk for blixtnedslag, om matarkabeln 6verstiger 10 m och kablarna inte &r dragna i
jordade metallror, rekommenderas det att anvdnda en extern blixtskyddsanordning.

Koppling av GM330

g

Grid

\_ [/RS458 B, - o
[BRSA58_AT] !

ET5010ELCO013

Anslutningssteg

6.5mm

eC‘11SNm

Installera CT (Typ I)

GMKTOELCO006
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Installera CT (Typ 1)

GMK10ELCO007

6.9 Ansluta kommunikationskabeln for vaxelriktaren

MEDDELANDE

Kommunikationsfunktionerna ar valfria. Anslut kablarna baserat pa faktiska behov.

Aktivera DRED-, RCR-funktionen eller fjarravstangningsfunktionen via SolarGo-appen eller
SEC3000C-webben efter kabelanslutningar.

® Om vaxelriktaren inte ar ansluten till DRED-enheten eller fjdrravstangningsenheten ska du inte aktivera
dessa funktioner i SolarGo-appen eller SEC3000C-webben, annars kan véxelriktaren inte fungera normalt.

Kommunikationsbeskrivningar
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SEC3000C

Inverter n Router

O

Inverter 1 QLE J

3.5YN_BUS
4.GND
5.CAN_L P1

v v y 6.CAN_H P1
(ﬂ’ _L 7.CAN_H P2

8.CAN_L P2| &=

I Parallel I

NNk WN =

P,
Remote Shutdown

. %Battery(CAN)

41157

Wi 3| ] lal| £ ﬁﬁ‘
| EVABE Lﬂa\_

~—

8.RS485_A1

Smart Meter

22 .RS485 B2
" 23.R5485 A2 | EMS
K1 N
K2
SG Read K3‘-|16'DO1+\/ \ 19,00+ | Generator
ea
k Y [ Kalrgpor- ‘R1.0o-}
f ML N\
RCR :: DRED
[}
" {13 DRM1/5}
(8 REF.1) E: S5 |51
>0 REF 2}—4—O— 1 {12 DRM2/6 P
L —K4—0% i 1 s6.{s2.
10DI 4 :: {11 DRM3/7} M PS
—O— T / | s7.1s3.
\J Ay _O_/L —K3=30% ‘--<_g [T0DRM4/8 A .
| 10R Sb5a S8 |54 .
+—O —K2-560% | l’m}w_/_‘ . 7
12DL 2 —Q—/L S \D-0_REFGEN}+ ~T—
- g ' 10R Sla 15K
13 DL ‘ O = Hilao | 8 Im W fso Wy
= ; D-COM/DRMOQ) .\
\ ] )
ET3010ELCO017

CAN- och BUS-portar: parallella kommunikationsportar, anvand
CAN-kommunikation for att ansluta andra vaxelriktare i enheten; anvand
BUS-bussen for att styra natanslutna och fristaende status for varje vaxelriktare
i parallellsystemet.

Parallell
Parallell kommunikationsp
ort (Parallel)

1-3 (Reserverad) Efter anslutning till nédstoppsanordningen, nar en olycka intraffar, kan
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4-5

8-13

14-15

16-18

19-21

22-23

S1/SW2

STS

BMS

MATARE

COM2

RSD-port (12V
AUX RSD-styrning)

Fjarrkontrollport
(Fjarrkontroll)

DRED- eller
RCR-funktionsansl
utningsport
(DRED/RCR)

(Reserverad)
EV-laddare
kommunikationsan
slutningsport
(EV_485)

Lastkontrollport
(LASTKONTROLLP
ORT)

Generator
start-stopp-kontro
llport (DIESEL GEN)

Energihanteringssy
stemanslutningspo
rt (EMS)

Vridstrombrytare

STS-kommunikati
onsport (STS)

Batterisystemets
kommunikationsp
ort (BMS)

Matarens
kommunikationsp
ort (MATARE)

Smart Dongle
Anslutningsport

utrustningen kontrolleras for att sténgas av.

® Nar en olycka intraffar kan utrustningen styras att stangas av.

® Nair du anvander RCR- eller DRED-funktionerna pa vaxelriktaren, kortslut

DGND_S och 101.

® Enhet for aktivering av efterfragestyrning Véaxelriktaren uppfyller de
australiensiska DRED-certifieringskraven och har en

DRED-signalkontrollport.

® | Tyskland och vissa europeiska regioner anvander elnatsforetag Ripple
Control Receiver for att omvandla signaler for elnatsstyrning till
torrkontaktlage for dverforing, och kraftstationer tar emot signaler for

elnatsstyrning genom torrkontaktkommunikation.

(reserverad) Anvands for att ansluta RS485-kommunikationskabeln till
EV-laddaren.

Vaxelriktaren har en torrkontaktstyrningsport som stoédjer anslutning av
ytterligare kontaktorer for att aktivera eller inaktivera lasten. Lastkontrollaget
ar inaktiverat som standard, och torrkontaktssignalen &r 6ppen krets; nar
lastkontrollaget aktiveras blir torrkontaktssignalen kortsluten.

Den stoder dtkomsten av generatorsignalen.

Generatorstyrningslaget ar inaktiverat som standard, och torrkontaktssignalen
ar dppen krets; nér styrningslaget aktiveras blir torrkontaktssignalen
kortsluten.

RS485-kommunikationsport anvands for att ansluta enheter fran tredje part
for EMS.

For att sakerstalla kommunikationskvalitet under drift av enskild véxelriktare
och parallellkopplade véxelriktare, vénligen se avsnitt 6.2 i systemets

kopplingsschema for instéllning av vridstrombrytaren.

Anvands for att ansluta STS-kommunikationskabeln.

Anslut batterisystemets CAN-signalkommunikationsport.

Anvand RS485-kommunikation for att koppla ihop smarta matare.

Vaxelriktaren stoder anslutning till en mobiltelefon eller ett webbgranssnitt via
en smart dongle for att stalla in enhetsparametrar, visa enhetens
driftsinformation och felinformation, samt observera systemstatus i realtid.

Stoder anslutning av WiFi/LAN Kit-20 och Ezlink3000-donglar.
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Anslutning av kommunikationskabeln

M4|C'1.5N'm
+]

ETS5010ELCO009

7 Driftsattning av system

7.1 Kontrollera foljande innan strommen slas pa

1 Vaxelriktaren ar stadigt installerad pa en ren och val ventilerad plats som ar latt atkomlig.

PE, DC-ingang, AC-utgang, kommunikationskablar och terminalresistorer &r korrekt och séakert

2 anslutna.

3 Kabelbanden &r intakta och dras korrekt och jamnt.

4 Oanvanda kabelhdl monteras med de vattentata muttrarna.
5 De anvénda kabelhdlen ar forseglade.
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Spénningen och frekvensen vid anslutningspunkten uppfyller kraven fér natanslutning av

energilagringssystemet.

7.2 Strom P3

AVARNING

Nar strommen slas pé i det parallella systemet, se till att alla AC-brytare pé slavomvandlarna &r p&slagna inom en
minut efter att AC-brytaren pd huvudomvandlaren har slagits pa.

MEDDELANDE

Om véxelriktaren inte kan fungera normalt pa grund av att det inte genereras nagon PV-strom eller om elnatet ar
onormalt, kan batteriets svartstartfunktion anvandas for att tvinga batteriet att ladda och starta vaxelriktaren.
Vaxelriktaren kan ga in i off-grid-laget och batteriet forser lasten med strom.

® (GW51.2-BAT-1-G10 och GW56.3-BAT-1-G10 svartstartsprocess: SIa p& DC-brytaren, och RUN® -lampan
blinkar och FAULT®-lampan ar av. Tryck och hall ned RUN® i 5 sekunder. Om du hor ljudet av kontaktorn
som stanger och RUN® -lampan blir konstant, ar svartstarten framgéngsrik. Om RUN® -lampan fortsatter att
blinka och FAULT®-lampan forblir avstangd, misslyckas svartstarten. Om svartstarten misslyckas, tryck och
hall ned RUN® i 5 sekunder for att upprepa processen for svartstart. Om det misslyckas igen, vanligen
kontakta GoodWes eftermarknadspersonal.

® (GWI1024-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10
Svartstartproceduren kan hittas i stegen for att sl& pd och stdnga av strommen.
Svartstartprocessen for de dvriga batterierna ar densamma som strompaslagningsprocessen for deras egna.

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10: Se till att nodstoppbrytaren for batteriet ar i det frigivna laget
innan du utfor stromsattningsoperationen. Frigoringsstegen ar som foljer: Vrid nddstoppstrombrytaren medsols.

Emergency Stop

- BEFxE
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7.2.1 Enkel vaxelriktare utan off-grid-funktion

6
| OFE\\’ OFF

__[ Battery systerm breaker | _

QF3 QF2

O)Battery systerm breaker }—

= O ]
— K

Self-powered power supply )

—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)

ON =% o) External power supply
ON [ |OFF <
DC BREAKER €
¢ (QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF
oN[ THROFF—» BB,
DC BREAKER PWR.
Black start: Self-powered power supply

—_—

< o =]
= > ONOFF (QF1—>QF3) (QF1—QF3)

.
VS PR DC BREAKER Battery 1

External power supply
E—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

M

BLACKSTART g ="""a ()
@ ss —

L b

J

ET5010PWR0001

SI4 pa systemet. —O—OQ—O—O—0

©: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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7.2.2 Enkel vaxelriktare med off-grid-funktion

8 ‘
| o EE

.| =a

ON-GRID breaker

=
BACK-UP Ioad

(A(Battery systerm breaker }—

= O ]
— K

e
ON @l |OFF <

DC BREAKER

OFF
ON[ [HROFF»> mEEE
DC BREAKER “BMS PWR

Black start:

BMS PWR

M

BLACK START 4

@55

L b

SI& pa systemet. - O-O-O-O-0-0—-0

@: valfritt | enlighet med lokala lagar och férordningar
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Generator / Ioad

Self-powered power supply )
—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply

—_—

(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply
E—

(QF1—QF3) (QF1—QF3)

External power supply
E—

(QF1—>QF2) (QF1—QF2)

J

ET5010PWR0005



7.2.3 Flera vaxelriktare utan off-grid-funktion

7.2.3.1 ET+Batteri+GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell < 4)

7 DC switch

(Master inverter]  (Slave inverter 1)  (Slave inverter 3)

__( Battery systerm breaker | _
QF3 QF2 QF1 ON

Self-powered power supply "

SI3 pa systemet. D-O-O-O-O-0O-0

@ valfritt | enlighet med lokala lagar och férordningar.
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E—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
ON External power supply
ON@HN [OFF <
DC BREAKER E _—
(QF2—QF1) (QF2—QFT1)
OFF
ON[ [HBOFF—> mj
DC BREAKER SRS )
| —
Black start: A i E Self-powered power supply
e=m e ' [- 2] '
> ONOFF P n<4. ’ i —
DC BREAKER - : ' (QF1—QF3) (QF1—QF3)
Battery 1 i | Battery n
+ H E External power supply
— !
BLACKSTART 4g— & [7) —— " a2 1 1 —_
@ ss —— (QF1—>QF2) (QF1—QF2)

ET5010PWR0002



7.2.3.2 ET+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (Antal vaxelriktare i parallell < 10)

8 SEC breaker b
SEC3000C | |
ON OFF
|

2P 4P 2P 4P _
[o]o [oTeTo]o]o]0o

.
C

~N

i
C
[e]e]

[o]o]o]o]o]o [o]o]o]o]o]o L

J

Sy
i) s
[efe]e]e] [e[e]e]e]

|

n<10

P
6 DC switch ( r -
| OFF OFF ] i :
5 @
ON ON

FEN
ol e
[Sleels]

|

ON-GRID breaker

__( Battery systerm breaker | _
ON

Self-powered power supply )

—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)

External power supply

DC BREAKER LT
T4 § (QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF ' :
[=F_o]
ON[ ]
DC BREAKER "BMS PWR

Black start: Self-powered power supply

—_—

(QF1—>QF3) (QF1—QF3)

External power supply

= f=F o]
{ —> ON@ _[OFF
DC BREAKER

BMS PWR

—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

J

ET5010PWR0006
SI& pa systemet. - -O-O-O-0-0—-0

©: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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7.2.4 Flera vaxelriktare utan funktion for parallellkoppling off-grid

7.2.4.1 ET+STS+Batteri+ GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell < 4)

_(Battery systerm breaker | _ | . | . | . 9 DC switch
@ ONE OFF Slave inverter 1 Slave inverter 3
] L i
on FRmbore e
I

,_[ Battery systerm breaker L
QF3 QF2 QF1 ON

\(@\.}

Self-powered power supply

TR
| Battery breakeﬂ

E—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply

—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

ON-GRID breaker

- = <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

@) Battery systerm breaker|—

ON ——
ON OFF < =
DC BREAKER

OFF
|=F 8]

on Fi@orr > |

DC BREAKER

Battery n (Generator / Load breaker

Black start:

CF o)
> ONOFF

DC BREAKER ! ! ! Generator / load
BMS PUR [G tor /Load busbar
enerator I -
BLACK START #
@ 5s

ET5010PWR0003
SI3 pa systemet. - O-O-O-O-0-0-0O—-0O

O valfritt i enlighet med lokala lagar och forordningar
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7.2.4.2 ET+STS+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (Antal vaxelriktare i parallell < 10)

8

IOFF OFF, E ‘t\\éN
S (=S

_( Battery systerm breaker |

(6] ONE

_( Battery systerm breaker | _

o]

QF3 QR2 QF1 ON : n

— 1

. 1 |l Battery breaker
Self-powered power supply

—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)

External power supply

—_—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply Switchboard

_
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

—_— <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

B[Battery systerm breaker]—

ON
o ] oFF <
DC BREAKER

OFF
[F*=—=]

ON[ JHBOFF—

DC BREAKER

Batteryn (™ Generator
Load breaker ON-GRID breaker

Generator / Load busbar
BLACK START { 2

@ ) ET5010PWR0007
SI& pa systemet. 0~ O-O-O-O-0-0-0-0O—-0

@: valfritt | enlighet med lokala lagar och férordningar

Black start:
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7.2.5 Flera vaxelriktare med off-grid parallellfunktion

7.2.5.1 ET+STS +Batteri+ GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell

Slave inverter 1

_(Battery systerm breaker |

= ° | i
@ ON OFF Master inverter
— e 2

. ' |
Slave inverter 3

< 4)

9

OFF

OFF

_( Battery systerm breaker |

H
=] B R c R ]

ON OFF 4- "1 T I ‘
—

QF3 QR ON
oy W — |d8se| Ta
Self-powered power supply

E—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

[N

(QF2— QF1)

(QF2— QF1)

Self-powered power supply

—_

(QF1— QF3) (QF1— QF3)

External power supply

_— <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

A
B (BACK-UP load breaker)
ﬂnn’n

ON
[P o]
ON OFF <

DC BREAKER

(Generator / Load breaker)

Generator / Load busbar

- n<4 o
OFF _ | S |
oN[“THROF > I — = BACK-UP busbar
DC BREAKER Battery 1 Battery n
Black start:

= = 6]
| —> ONE |OFF

ANSPIR DC BREAKER
BLACK START BACK-UP load
@ 5s

L

Sl pa systemet. - O-O-O-O-0-0-0O—-0

O valfritt i enlighet med lokala lagar och forordningar
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7.2.5.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i parallell = 10)

SEC breaker

ON OFF 7
2P 4P 2P 4p SEC3000C ‘
[o]o]o]o]o]o [eTeTefefo]o

ofofofo ololo]o

ONEIlT_]| oFF
—
=] -y

ON | [[B OFF
I

_[ Battery systerm breaker | _
QF3 QR2 QF1 ON

Frrler \'/@

Self-powered power supply

e
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

E—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

QF1 OFF

Self-powered power supply

e

(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

- - <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

((Battery systerm breaker)]—

ON
.
ON @ll_|OFF <
DC BREAKER

OFF

[=o]
ON[ [HBOFF—> (@]
DC BREAKER

b
Battery 1 Battery n

Black start:

: [=e 0 |
— ON@__|OFF

BMS PWR DC BREAKER

BLACK START

)

[Generator/ Load busbar] [ BACK-UP busbar J
B ()
Generator / load BACK-UP load
ET5010PWR0008

SI3 pa systemet. - O-O-O-O-0-0-0-OQ—-D

@ valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar

7.3 Indikatorer

7.3.1 Inverterindikatorer

{'\ Vaxelriktaren &r paslagen och i standby-lage.
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ERNNNBEBENER Véxelriktaren startas upp och &r i laget for sjalvkontroll.

| Vaxelriktaren ar i normal drift under natansluten eller fristdende lage.

PARRERNBBREND BACK-UP overbelastad utgang.

e Ett fel har intraffat.

Vaxelriktaren ar avstangd.

Natet ar onormalt, och stromforsdrjningen till reservporten pa

vaxelriktaren ar normal.

Natet ar normalt, och stromforsdrjningen till reservporten pa

vaxelriktaren ar normal.

BACK-UP-porten har ingen stromforsorjning.

Vaxelriktarens overvakningsmodul aterstalls.

Vaxelriktaren misslyckas med att ansluta till

kommunikationsterminalen.

Kommunikationsfel mellan kommunikationsterminationen och

)
=

servern.

— Overvakningen av véxelriktaren fungerar val.

Vaxelriktarens 6vervakningsmodul har annu inte startats.

—

= 75% < SOC<100%
—

=

= 508 < SOC <754
—

—

= 25% < SOC<50%
—

—

= 0% < SOC =25
—

S

g Inget batteri anslutet

Indikatorlampan blinkar under batteriurladdning: till exempel, nar batteriets SOC ar mellan 25% och 50%, blinkar

lampan vid 50%- positionen.
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7.3.2 STS-indikatorer

| Energilagringssystemet ar i reservilage.

BACK-UP LEERRERRRRLS Energilagringssystemet ar i ON-GRID-lage.

Energilagringssystemet ar i vilolage.

STS stromforsorjning ér normal och kommunikationen med

inverteraren ar normal.

((T)) STS stromforsorjning &r normal, men kommunikationen med
inverteraren har misslyckats.
KOM

STS stromforsorjning &r onormal, och kommunikationen med

omvandlaren har misslyckats.

Q = Ett fel har intraffat.
FEL

Ingen systemfel.

7.3.3 Batteriindikatorer

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

HRL

Stadigt gront Batterisystemet fungerar korrekt.

Gron lampa enkelt

. Batterisystemet ar i vilolage.
blinkande y 9

Gron | dubbel . .
ron lampa qubbe Batterisystemet &r i standbylage.

blinkar

Rott ljus, enkel blixt Batterisystemet ar méttligt alarmerande
Rott ljus dubbla blixtar Batterisystemet ar mattligt larmande
Fast rod Batterisystemet har slutat fungera.
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GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

RUN FAULT

BAT10DSC0003

Kor

Fel

{11

Gront ljus: Att fardskrivaren fungerar som den ska.

Gront ljus blinkar en gang: Batteriet fungerar normalt och
kommunicerar inte med véxelriktaren.

Gront ljus blinkar tvd ganger: Enheten &r i vilolage.

Rott ljus: Ett fel har intraffat.

Rott ljus blinkar en gang: Indikerar 3~4 nivéer av
systemundervoltning.

Rott ljus blinkar tva ganger: Indikerar SN-abnormalitet.

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Kor

O

Varning

Fel

|

|

Gront ljus: Att fardskrivaren fungerar som den ska.

Gront ljus blinkar en gang: Batteriet fungerar normalt och
kommunicerar inte med vaxelriktaren.

Gront ljus blinkar tvd génger: Enheten &r i vilolage.

Gront ljus av och gult ljus p&: En varning har intraffat.
Gront ljus av och rott ljus pé: Ett fel har intraffat.

Alla gréna, gula och réda lampor ar slackta: systemet ar
avstangt.

Gult ljus pa: En varning har intraffat.

Av: Inget fel.

Rott ljus: Ett fel har intraffat.

Av: Inget fel.

Rott ljus blinkar en gang: Indikerar underspanning.

Rott ljus blinkar tva ganger: Indikerar SN-abnormalitet.
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7.3.4 Smartmatarindikator

GM330
Spénning Hall dig lugn Strom pa, ingen RS485-kommunikation.
Q) Blinkar Strom péslagen, RS485-kommunikationen fungerar korrekt.
Av Den smarta mataren ar avstangd.
KOM Av Reserverad
G )) Tryck pa aterstallningsknappen i mer &n 5 sekunder,
I Blinkar stromljuset och indikatorljuset for kop eller férséljning av
L elektricitet blinkar: Aterstéll méataren.
Import- eller PA Importerar fran natet.
tindikat , ,
exportindikator Blinkar Exporterar till natet.
—
_r'_o Av Exporterar till nétet.
¢ lo Reserverad

7.3.5 Smart dongle-indikator

WiFi/LAN Kit-20

MEDDELANDE

® [Efter att ha tryckt tvd ganger pa uppdateringsknappen for att aktivera Bluetooth, kommer
kommunikationsindikatorlampan att byta till enkel blinkning. Vanligen anslut till SolarGo-appen inom 5
minuter, annars stangs Bluetooth av automatiskt.

® Den enstaka blinkstatusen for kommunikationsindikatorn visas endast efter att du tryckt tva gdnger pa
aterladdningsknappen for att aktivera Bluetooth.

Spénning | Smart dongle &r paslagen.
@ Av: Den smarta dongeln ar avstangd.
) Stabil p& WiFi- eller LAN-kommunikationen fungerar bra.
o Enstaka blinkning innebér att Bluetooth-signalen ar pa och
(@ﬁ})) —_— vantar pa anslutning till appen.

iR _ BN Dubbelblinkar innebér att Smart Dongle inte &r ansluten till
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routern.

Fyra blinkningar innebér att Smart Dongle kommunicerar
med routern men ar inte ansluten till servern.

BN HERER
Sex blinkningar. Den smarta dongeln identifierar den
HENNEN HNENNER
anslutna enheten.
Av: Programvaran for Smart Dongle &r i aterstallningslage
eller inte péslagen.

Anslutningen av det tradbundna natverket vid 100
Mbps ar normal.

® C[Ethernetkabeln &r inte ansluten.

Kommunikationsindikator Gron ® Anslutningen till det trdbundna nétverket pé

i LAN-porten Av 100 Mbps &r onormal.

® Anslutningen av det tr&dbundna n&tverket vid
10 Mbps ar normal.

Anslutningen av det trddbundna natverket vid 10
PA Mbps a&r normal, men inga data for kommunikation
tas emot eller sands.

Gul
Blinkar Kommunikationsdata overfors eller tas emot.

Av Ethernetkabeln &r inte ansluten.

Tryck och hall ned i 0,5 till 3 sekunder for att &terstélla Smart Dongle.

Tryck och hall ned i 6 till 20 sekunder for att aterstalla Smart Dongle till

Ladd
addaom fabriksinstallningar.
Tryck snabbt tvd ganger for att aktivera Bluetooth-signalen (varar bara i 5 minuter).
Ezlink3000
Spanning Blinken = Ezlink fungerar korrekt.

U BI&
Ezlink &r avstéangd.

PA = Ezlink &r ansluten till servern.
KOM I

(@ﬁ») Gron LE pE

TITERIIT Blink 4 = Ezlink ar ansluten till routern, men inte till

Blinka 2 = Ezlink &r inte ansluten till routern.
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servern.

® Tryck kort i 3 sekunder for att starta om Ezlink.
LADDAR OM - _ ® |3ngt tryck i 3-10 sekunder for att dterstalla

fabriksinstéllningarna.

7.4 Stanga skapdorren

AVARNING

Efter att systemet har startats, vanligen stang batteriskapets dorr.

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

a

LXC10110INTO004

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Front door Back door
BATT10INTOQO7
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8 Snabb systemidéutveckling

MEDDELANDE

® Om det enskilda energilagringssystemet har varit i drift, ar det néddvandigt att sékerstalla att
parameterinstallningarna for alla energilagringssystem ar desamma innan ett parallellt system bildas;
annars kan instéllningen av parametrarna for det parallella systemet misslyckas.

® Nar energilagringssystemet kors parallellt med Ezlink3000, anvand SolarGo-appen for att stélla in
parametrarna.

® Nar energilagringssystemet kors parallellt med SEC3000, vanligen hanvisa till de relevanta
parameterinstallningarna i SEC3000C anvandarhandboken.

8.1 Ladda ned appen

Se till att mobiltelefonen uppfyller foljande krav innan du laddar ner SolarGo-appen eller SEMS Portal-appen.
® Mobiltelefonens operativsystem: Android 4.3 eller senare, iOS 9.0 eller senare.

® Mobiltelefonen kan fa tillgéng till Internet.

® Mobiltelefonen stoder WLAN eller Bluetooth.

Metod 1: Sok efter SolarGo i Google Play (Android) eller App Store (i0S) for att ladda ner och installera Appen.

?» Google play

o - SEMS Portal@

I | ] ]
1 i i
1 1 I
1 1 I
1 ] I
1 ] i
1 i i
1 1 i
1 1 I
1 ] i

SEMS Portal App

8.2 Ansluta vaxelriktaren

MEDDELANDE

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodellen eller typen av smart dongel:
® WiFi/LAN Kit-20: WLA-#**
® E2[ink3000: CCM-BLE**%*: CCM -#sk#; sk

**% 4r inverterarens serienummer

Anslut till vaxelriktaren via Bluetooth
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& 9OBOKETFi4 i
Device List @ ® O Device List e ® O Device List & ® G Status Waiting Mode

Unit:kW

1 WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
?)R CCM- I I > ] 3 CCM-23000EZL21B50020 >
3 CCM-mmmmmwsens > B CCM-53000SSA238GS019 >
Parallel System:
B CCM-Saannalssanes > 3%  Bluetooth Pairing Request B Total Number 4

W would like to pair
with your iPhone.

- &
— f,: G i
Cancel Pair ~ e Qffting
4 0

Safety Power Grid @ Status: <
Code Peak Shaving

5]
S

For Hybrid Inverter

Meter/CT Status Backup [}
L : Not Detected ON
o
Not Found > Not Found > Not Found >

Initial password: 1234
6

Change Password

Reminder : :
Safety Power Grid @~ WorkingMode &
To keep your account secure, you Code Poak Shaving

must change your password now. 50Hz_Default

| am aware of that Remember Password

Battery Model (] Battery Status (o]
. NA Abnormal
Login
Meter/CT Status Backup -]
Not Detected ON
Power Limit £ Three-phase &
ON Unbalanced
Output
ON

8.3 Kommunikationsinstallningar

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationsgranssnittet kan variera beroende pa vilken typ av smart dongel som

ar ansluten till omvandlaren. Vanligen hanvisa till det faktiska granssnittet for korrekt information.

Stall in sekretess- och sakerhetsparametrar

Typ 1

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet & Sakerhet for att
stalla in parametrarna.
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Steg 2 Stall in ett nytt WiFi-hotspotlésenord for den smarta dongeln enligt faktiska behov och klicka pa
Spara for att slutféra installningen.

Steg 3 Oppna WiFi-instéllningarna pa din telefon och anvand det nya l6senordet for att ansluta till

WiFi-signalen fran inverteraren.

Typ 2

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet & Sédkerhet for att
stalla in parametrarna.
Steg 2 Hall Bluetooth kontinuerligt paslagen och aktivera WLAN-kontrollfunktionen enligt faktiska

behov.

Instdllning av WLAN/LAN

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Kommunikationsinstallningar > Natverksinstallningar for att
stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in WLAN- eller LAN-parametrarna baserat pd den aktuella situationen.

Natverksnam | Endast for WLAN. Vanligen valj det lampliga natverket utifran den aktuella situationen

1 .
n och koppla upp enheten med routern eller switchen.
2 Losenord Endast for WLAN. Ange losenordet for det natverk du har valt.
oHCP ® Aktivera DHCP nar routern &r i dynamisk IP-lage.
3 ® |naktivera DHCP nar en switch anvands eller routern &r i lage for statisk IP.
4 IP-adress
Natmask
5 Nztmask ® Konfigurera inte parametrarna nar DHCP &r aktiverat.
® Konfigurera parametrarna enligt informationen frén routern eller switchen nar
6 Gateway-adr DHCP ar inaktiverat.
ess
7 DNS-server

8.4 Installning av ledningsmetoden

AVARNING

Stall inte in ledningsmetoden om vaxelriktaren installeras for forsta gdngen och endast en vaxelriktare

tillampas.
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Settings 4 Wiring Method 6
stem Mode
—— . 2 4 h
ﬂ%b Communication Settings > X .
Device Stand-Alone Working
The current device is only for standalone
use, select this option
U1 wiring Method >
Multiple Device Parallel Working
The current device has already formed a Q
parallel system or will form a parallel .
l'} Quick Settings 5 system. Select this option Tips
k.. i After the Wiring Method is successfully
set, the device needs to be restarted,
Please select the communication module of the and the app will jump to [Device List] to
parallel system reconnect the device.
Basic Settings > A Are you sure to save?
" 3
. Cancel Confirm
{G1  Advanced Settings > B
et E]
EIJITEINNS
49 Port Connection > Ezlink3000 SEC3000C
EQ' Meter/CT-Assisted Test b Please select the wiring method for the parallel
astem
| _ 54 3
Firmware: Information 4 STS-Backup Port Parallel Connect Q
[ - . ] [5=e - . o

|
Ez\lmkEUDL‘-l sTS
BOX

] .BACKUPrl :
?

STS-Backup Port Stand-alone Connect

Ezinkaooo l rsps =
gt Box
BACKUP] ~~ BACKUP] ~~ BACKUP|
.
No STS Box

t'z\mf»{(j[ﬁu’)(‘l

8.5 Snabbinstallningar

MEDDELANDE

® Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt sakerhetsland/region, inklusive
overspanningsskydd, underspanningsskydd, dverfrekvensskydd, underfrekvensskydd,
spanning/frekvenskopplingsskydd, cosg-kurva, Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT,
etc.

® [ffektiviteten for kraftgenerering av vaxelriktaren varierar i olika arbetslagen. Vanligen stall in enligt
den faktiska lokala energiférbrukningen.
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Safety Code Export Quantity Settings

<
Safety Code Australia A ]

d% Communication Settings > Voltage Protection Parameters:

OV Stage1 Trip Value 115.2%Vn
U] Wiring Method > p
- OV Stage1 Trip Time 1500ms

Settings

B (2] (8]~ [2)~[2]-

ﬁmberoflnveners 2 Tower | v ]

Installer
UV Stage1 Trip Value 78.3%Vn . '
4} Quick Settings > Enter at least 2 units
UV Stage1 Trip Time 10500ms
(5} Basic Settings > . .
OV Stage?2 Trip Value 119.6%Vn
o) i >
Q Advanced Setlings OV Stage? Trip Time 120ms
6? Port Connection > » )
UV Stage?2 Trip Value 30.4%Vn
2 Meter/CT-Assisted Test >
G / UV Stage2 Trip Time 1500ms
Firmware Information > ”
OV Stage3 Trip Value 0.0%Vn

1
2= = C=OED

b o e o e e e e e e o e e e e o
BAT Connect Mode < Quick Settings #elect Battery Model
Selected Battery
s Battery Connect Setting & Manufacturer: -~
Series: --
Model: -~
- - - - - - - = N Lynx Home D Series*N ©
| No Battery t > @ =
o Lynx C Outdoor*2 @)
S J
Lynx C Indoor*2 ©@
Lynx C Outdoor*3 (@)
Quick Setting Is Complete!
Lynx C Indoor*3 ©
Complete
Lynx C Outdoor ©
LXS-H ©
If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.
it PREV

Sakerhetskod Valj motsvarande sakerhetsland.

Valj det faktiska lage dar batteriet ar anslutet till vaxelriktaren. Om det inte

finns ndgot batteri anslutet till systemet behdver du inte konfigurera
Fledermausanschlussmodus _ _ _

batterimodellen och arbetslédget, och utrustningen kommer att fungera i

sjalvforbrukningslaget som standard.
Valj batterimodell Valj den aktuella batterimodellen.

Stall in arbetslaget nar enheten &r i drift. Stod: toppskarningslage,
Arbetsléage _ _
sjalvforbrukningsléage.

Nar sjalvforbrukningslaget ar valt kommer gréanssnittet att visas enligt foljande. Du behdver ga in
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i avancerat lage for att vdlja det specifika arbetslaget och stélla in motsvarande parametervarden.

g Self-use Mode

Working Mode < Battery working Save
# Back-up Mode (]
Start Time 00:00
° Charging From Grid o End Time 00:00
1 self-use Mode Rated Power 00 v Repeat
Range[0,100]%
Month Never >
€3 Settings 2
& TOU Mode (] Week Never >
Battery Working Mode Group1
Charge Power:100.0 % SOC:100% Battew Mode Charge >
06:06-23:59
5 Every Month Rated Power 0
7 i Every day
7% Peakshaving very aa Rangel0,100]%
Battery Working Mode Group2
v Charge Power:100.0 % SOC:97% Charge Cut-off SOC 0
@ Settings 07:37-23:39 Range[10,1001%
Every Month
o | + Add :
‘ (© Smart Charging (]
Exit PREV Smart Charging Month Never

Peak Limiting Power 00 O

The pe:
Range(C

Switch To Charge

PV switches from selling electricity to charging

Charging Time 23:00

Nér arbetslaget ar installt pa sjalvforbrukningslage kan back-up-lage, TOU-lage och smart laddningslage véljas

samtidigt, baserat pa detta ldge, och vaxelriktaren kommer automatiskt att vélja motsvarande lage for att

arbeta. Arbetsprioritet: Back-up-lage> TOU-ldge> Smart laddningslage> Sjalvforbrukningslage.
BACK-UP-lage (Det fungerar endast nar vaxelriktaren anvands med STS.)

Kop el fran natet for laddning. | Att aktivera denna funktion gor att systemet kan kopa elektricitet fran elnatet.

Nominell effekt Procentandelen av inkdpskraften till véaxelriktarens nominella effekt.
TOU-lage
Starttid Inom Starttid och Sluttid laddas eller urladdas batteriet enligt det instéllda
Sluttid batterilaget samt den nominella effekten.
Batterilage Stall in det pad laddnings- eller urladdningsldge baserat p& faktiska behov.

. Procentandelen av laddnings-/urladdningskraften i forhallande till
Nominell effekt
vaxelriktarens nominella effekt.

Laddningsavbrott vid SOC Batteriet slutar ladda/urladda nar batteriets SOC nar laddningsavbrottets SOC.
Smart laddningslage
Smart laddningsmanad Stall in de smarta laddningsméanaderna. Mer an en manad kan stallas in.

o Stall in den maximala begransningseffekten i enlighet med lokala lagar och
Begransning av topp-effekt

férordningar. Den toppbegransande effekten ska vara lagre an den
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utgangseffektgrans som specificeras av lokala krav.

Byt till Laddning Under laddningstiden kommer PV-kraften att ladda batteriet.

Appens granssnitt ser ut som foljande nar Peakshaving-ldget ar valt.

Working Mode < Peakshaving
B ~
Start Time 00:00

° End Time 02:00

#*
3 Self-use Mode Import Power Limit 000 v

Range[0,5001kW
@ settings Reserved SOC For
Peakshaving

Range[0,100]%

7% Peakshaving

'@ Settings iJ

Peakshaving

Starttid Elbolaget kommer att ladda batteriet mellan Starttid och Sluttid om lastens

effektforbrukning inte dverstiger effektkvoten. Annars kan endast solcellskraft

Sluttid anvandas for att ladda batteriet.
Stall in den maximala effektgransen som ér tilldten att kopa frén natet. Nar
lasterna forbrukar mer kraft an summan av den kraft som genereras i
Importeffektgrans

PV-systemet och importkraftgransen, kommer dverskottet att tédckas av

batteriet.

| Peak Shaving-laget bor batteriets SOC vara hogre an reserverad SOC for
Reserverad SOC for _ _
_ _ Peakshaving. Né&r batteriets SOC ar hdgre an den reserverade SOC:n for
topputjamning ) ) )
toppkapning misslyckas toppkapningslaget.

Tryck pé Slutfor for att slutfora instaliningarna och starta om utrustningen enligt anvisningarna.
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Working Mode

° ~
¥ self-use Mode

e 3 Settings

7% Peakshaving

Py @3 Settings

Quick Settings

Quick Setting Is Complete!

Complete
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8.6 Skapa kraftverk

MEDDELANDE

Logga in pd SEMS Portal-appen med kontot och I6senordet innan du skapar kraftverk. Om du
har ndgra fragor, se avsnittet om vaxtovervakning.

Steg 1 Ga till sidan Skapa vaxt.

Steg 2 Las instruktionerna och fyll i den begarda informationen om véxten baserat pa den aktuella
situationen. (» avser obligatoriska punkter)

Steg 3 Folj anvisningarna for att lagga till enheter och skapa anlaggningen.
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9 Driftsattning av system

MEDDELANDE

® Om det enskilda energilagringssystemet har varit i drift, ar det nédvandigt att sékerstalla att
parameterinstallningarna for alla energilagringssystem ar desamma innan ett parallellt system bildas;
annars kan installningen av parametrarna for det parallella systemet misslyckas.

® Nar energilagringssystemet kors parallellt med Ezlink3000, anvand SolarGo-appen for att stalla in
parametrarna.

® Nar energilagringssystemet koérs som parallellsystem med SEC3000, véanligen hénvisa till de relevanta
parameterinstallningarna i SEC3000C anvandarmanualen.

9.1 SolarGo-oversikt

SolarGo-appen ar en mobilapplikation som kommunicerar med vaxelriktaren via Bluetooth eller
WiFi-moduler. Vanligt anvanda funktioner &r foljande:

1. Kontrollera driftsdata, programvaruversion, larm osv.

2. Stall in natparametrar, kommunikationsparametrar, sdkerhetsléander, effektbegransning, etc.
3. Utrustningsunderhall.
4

Uppgradera mjukvaruversionen av utrustningen.

9.1.1 Menystruktur for appen
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WLAN/LAN

4G Communication Settings

RS485

Wiring Method

Safety Code

Quantity Settings (Parallel)

BAT Connect Mode
Self-use Mode
Back-up Mode

TOU Mode Working Mode

Quick Settings

Smart Charging

Peakshaving

Self-check

SPD

Backup

Basic Settings

Settings

SN

Status

Parallel System (Parallel)

Total Number

Online

Home

Safety Power Grid Code

Working Mode

SolarGo Menu
Structure

Shadow Scan

DRED/Remote Shutdown/RCR

Three-phase Unbalanced Output

Backup N And PE Relay Switch

Power Limit

AFCI Test

Advanced settings

Battery Function
Safety Parameter Settings
PV Connect Mode

Unbalanced Voltage Output

Generator Connection

Port Connection
Load Connection

Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

Battery Model (Single)

Battery Status (Single)

Meter/CT Status

Backup

Power Limit

Offline

Three-phase Unbalanced Output

Parameters

STS Status

Data (Single)

Inverter

System Data
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9.1.2 Inloggningssidan for SolarGo-appen

TR R 1
T ey N Ll MR B L0 2
onsestr (GO G ;
Bluetoath WLAMN };_ SRCEER TR R
B Ok Sr— —— 3
Flmmmmm=- 5
£ COM- BN E—— 3
B COM-5 et >
Search Device N SRR &
4

1 Tryck pa ikonen for att ppna sidan som laddar ner SEMS Portal-appen.

2 Tryck for att lasa anslutningsguiden.
Ej hittad
® Kontrollera information sdsom appversion, lokala kontakter, med mera.
3 @ ® Andra installningar, sdsom uppdateringsdatum, byt sprak, stall in

temperaturenhet, etc.

Valj baserat pa faktisk kommunikationsmetod. Om du har nagra problem, tryck pa
4 Bluetooth/WLAN _ _ _ _
'Hittades inte' for att I8sa anslutningsguiderna.

® |istan over alla enheter. De sista siffrorna i enhetsnamnet ar vanligtvis
serienumret p& enheten.

Valj enheten genom att kontrollera serienumret pa huvudinverteraren nar flera

5 Enhetslista _
inverterare &r parallellkopplade.
® Enhetens namn varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller
kommunikationsmodul.
6 Sok enhet Tryck pa& Sok enhet om enheten inte hittas.
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9.1.3 Hemskarm for SolarGo-appen

Enkel inverter

Safety Power Grid @
Code
50Hz_Default

Waorking Mode -3
Peak Shaving

Battery Model [ Battery Status
NA Abnormal

Meter/CT Status Backup -]
Not Detected ON
Power Limit fa Three-phase
on Unbalanced 5
Output
ON
STS Status (=]
Hormal
. 4

Flera vaxelriktare

=

= =N -
| Master-9050KETF /w0

Slave1-20S0KETF w1y

il
Slave2-9050KETF v

Slave3-S050KETF w0

Parallel System:
B Total Number 4
2
Online Offline
4 0
Safety Power Grid @ Working Mode -3
Code Sell-usa Mode
Austraiia &
Battery Model B Battery Status [
;2 ———— L% C138-10 HNormal
Backup = Power Limit &
on OFF
Three-phase TS Status
Unbalanced 5 on B
Qutput
ON

Serienummer for den anslutna vaxelriktaren eller serienummer for

1 Serienummer
2 Enhetsstatus
Energiflodesdiagra
3
m
4 Systemstatus
: v
Hem
6
Parametrar

mastervaxelriktaren i det parallella systemet.

Indikerar statusen for vaxelriktaren, sdsom Fungerande, Fel, etc.

Indikerar energiflédesdiagrammet for PV-systemet. Den aktuella sidan géller.

Indikerar systemstatus, sdsom sakerhetskod, arbetslage, batterimodell,

batteristatus, effektgrans, trefas obalanserad utgang, etc.

Hem. Tryck p& Hem for att kontrollera serienummer, enhetsstatus,

energiflodesschema, systemstatus med mera.

Tryck pa Parametrar for att kontrollera systemets korparametrar.
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@ Logga in innan du gar in i Snabbinstéliningar och Avancerade installningar.

7 .
Initialt I6senord: goodwe2010 eller 1111.
Installningar
Tryck p& Totalt antal for att kontrollera serienumren pa alla vaxelriktare. Tryck
8 Parallell pa serienumret for att komma till instaliningssidan for den enskilda

vaxelriktaren.

9.2 Ansluta vaxelriktaren

MEDDELANDE

Enhetsnamnet varierar beroende pa vaxelriktarmodell eller kommunikationsmodul:
® \WiFi/LAN Kit-20: WLA-#**
® [7[ink3000: CCM-BLE***; CCM-##*; %#*
*% @r inverterarens serienummer

Anslut till vaxelriktaren via Bluetooth
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& 9OBOKETFi4 i
Device List @ ® O Device List e ® O Device List & ® G Status Waiting Mode

Unit:kW

1 WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
?)R CCM- I I > ] 3 CCM-23000EZL21B50020 >
3 CCM-mmmmmwsens > B CCM-53000SSA238GS019 >
Parallel System:
B CCM-Saannalssanes > 3%  Bluetooth Pairing Request B Total Number 4

W would like to pair
with your iPhone.

- &
— f,: G i
Cancel Pair ~ e Qffting
4 0

Safety Power Grid @ Status: <
Code Peak Shaving

5]
S

For Hybrid Inverter

Meter/CT Status Backup [}
L : Not Detected ON
o
Not Found > Not Found > Not Found >

Initial password: 1234
6

Change Password

Reminder

Safety Power Grid @ WorkingMode @&
To keep your account secure, you Code Poak Shaving
must change your password now. 50Hz_Default
. Remember Password
I am aware of that Battery Model (] Battery Status (o]
. NA Abnormal
Login
Meter/CT Status Backup -]
Not Detected ON
Power Limit £ Three-phase &
ON Unbalanced
Output
ON

9.3 Snabbinstallningar

MEDDELANDE

® Parametrarna kommer att konfigureras automatiskt efter att ha valt sékerhetsland/region, inklusive
overspanningsskydd, underspanningsskydd, dverfrekvensskydd, underfrekvensskydd,
spanning/frekvenskopplingsskydd, cos@-kurva, Q(U)-kurva, P(U)-kurva, FP-kurva, HVRT, LVRT,
etc.

® Effektiviteten for kraftgenerering av vaxelriktaren varierar i olika arbetsldgen. Vanligen stall in enligt
den faktiska lokala energiférbrukningen.
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Settings
d%b Communication Settings >
Ul wiring Method >
ﬁ} Quick Settings > ]
(5} Basic Settings >
(52 Advanced Settings >
6? Port Connection >
[#1  Meter/CT-Assisted Test >
Firmware Information >
i 5] (-]
Home Parameters Settings

Safety Code Export Quantity Settings

<
Safety Code Australia A ]

Voltage Protection Parameters:

8 OV StageT Trip Value 15.2%Vn
J‘- OV Stage1 Trip Time 1500ms

E]C'” B s F)e [#) 5 [F) &

ﬁmberoflnveners 2 Tower | v ]

Installer
UV Stage1 Trip Value 78.3%Vn e et e
UV Stage1 Trip Time 10500ms
OV Stage?2 Trip Value 119.6%Vn
OV Stage? Trip Time 120ms
UV Stage?2 Trip Value 30.4%Vn
UV Stage2 Trip Time 1500ms
OV Stage3 Trip Value 0.0%Vn

-

]

BAT Connect Mode

Battery Connect Setting &

< Quick Settings #elect Battery Model

Selected Battery
Manufacturer: --
Series: --
Model: --

€

Lynx Home D Series*N

i ‘

Y

Lynx C Outdoor*2

Lynx C Indoor*2

Lynx C Outdoor*3

Quick Setting Is Complete!

Complete

Lynx C Indoor*3

©® © & 6

Lynx C Outdoor

LXS-H @]

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.

» CONED

Sakerhetskod

Fledermausanschlussmod

us

Valj batterimodell

Arbetslage

Valj motsvarande sakerhetsland.

Vélj det faktiska lage déar batteriet ar anslutet till vaxelriktaren. Om det inte finns
nagot batteri anslutet till systemet behdver du inte konfigurera batterimodellen och
arbetslaget, och utrustningen kommer att fungera i sjalvféorbrukningslaget som

standard.
Valj den aktuella batterimodellen.

Stall in arbetslaget nar enheten &r i drift. Stod: toppskarningslége,

sjalvforbrukningslage.

Nar sjalvforbrukningsliaget ar valt kommer gréanssnittet att visas enligt féljande. Du behodver ga in
i avancerat lage for att vdlja det specifika arbetslaget och stélla in motsvarande parametervarden.
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Working Mode < Self-use Mode < Battery working Save
£ Back-up Mode (]
Start Time 00:00
° Charging From Grid o End Time 00:00
1 self-use Mode Rated Power 00 v Repeat
Range[0,100]%
Month Never >
€3 Settings e
& TOU Mode (] Week Never >
J
Battery Working Mode Group1
Charge Power:100.0 % S0C100% Battery Mode Charge >
06:06-23:59
5 Every Month Rated Power 0
7 i Every day
7% Peakshaving very da Rangel0,1001%
Battery Working Mode Group2
CF Poy 100.0 % SOC:97%
) el Charge Cut-off SOC 0
@ Settings 07:37-23:39 Range[10,1001%
Every Month
Every day
Add up to 4 battery working groups ( Al }
(© Smart Charging (]
Exit PREV Smart Charging Month Never
Peak Limiting Power 00 O
The peak limit must be lower than the power limit
Range[0,100]%
Switch To Charge
PV switches from selling electricity to charging
batterie
Charging Time 23:00

Nar arbetslaget ar installt pa sjalvforbrukningslage kan back-up-ldge, TOU-lage och smart laddningsléage
véljas samtidigt, baserat pé detta ldge, och véxelriktaren kommer automatiskt att vélja motsvarande ldge for att

arbeta. Arbetsprioritet: Backup-lage> TOU-ldage> Smart laddningslage> Egenanvandningslage.
BACK-UP-lage (Det fungerar endast nar vaxelriktaren anvands med STS.)

Kop el fran natet for _ _ o .
Att aktivera denna funktion gor att systemet kan kopa elektricitet fran elnatet.

laddning.
Nominell effekt Procentandelen av inkdpskraften till véxelriktarens nominella effekt.
TOU-ldge
Starttid Inom Starttid och Sluttid laddas eller urladdas batteriet enligt det instéllda
Sluttid batterilaget samt den nominella effekten.
Batterilage Stall in det pa laddnings- eller urladdningsldge baserat p& faktiska behov.

Procentandelen av laddnings-/urladdningskraften i forhallande till vaxelriktarens
Nominell effekt
nominella effekt.
Laddningsavbrott vid

SOC

Batteriet slutar ladda/urladda nar batteriets SOC nér laddningsavbrottets SOC.

Smart laddningslage
Smart laddningsméanad = Stall in de smarta laddningsméanaderna. Mer dn en ménad kan stallas in.

Begransning av Stall in den maximala begransningseffekten i enlighet med lokala lagar och
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topp-effekt

Byt till Laddning

forordningar. Den maximala begransningseffekten ska vara lagre an den

utgangseffektgrans som specificeras av lokala krav.

Under laddningstiden kommer PV-kraften att ladda batteriet.

Appens gransshitt ser ut som foljande nar Peakshaving-laget ar valt.

Working Mode

T self-use Mode

3 Settings

7% Peakshaving

Peakshaving

Range[0,100]%

< Peakshaving 4
B )
Start Time 00:00
End Time 02:00
Import Power Limit 0.00 v
Range[0,500]kW
Reserved SOC For 0 T

'@ Settings iJ

Peakshaving

Starttid

Sluttid

Importeffektgrans

Reserverad SOC for

topputjdmning

Elbolaget kommer att ladda batteriet mellan Starttid och Sluttid om lastens

effektférbrukning inte 6verstiger effektkvoten. Annars kan endast solcellskraft

anvandas for att ladda batteriet.

Stall in den maximala effektgransen som ér tillaten att kopa fran natet. Nar

lasterna forbrukar mer kraft an summan av den kraft som genereras i

PV-systemet och importkraftgrénsen, kommer 6verskottet att tackas av batteriet.

| Peak Shaving-laget bor batteriets SOC vara hogre an reserverad SOC for

Peakshaving. Nar batteriets SOC ar hogre an den reserverade SOC:n for

toppkapning misslyckas toppkapningslaget.

Tryck pa Slutfor for att slutfora installningarna och starta om utrustningen enligt anvisningarna.
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Working Mode & Quick Settings

13 Self-use Mode

@3 Settings Q

v

Quick Setting Is Complete!

7% Peakshaving 6
Complete

3 Settings

: 5

9.4 Kommunikationsinstallningar

Installning av WLAN/LAN

MEDDELANDE

Kommunikationskonfigurationsgranssnittet kan variera beroende pa vilken typ av smart dongel som ar

ansluten till omvandlaren. Vanligen hanvisa till det faktiska granssnittet for korrekt information.

Stéll in sekretess- och sakerhetsparametrar

Typ 1

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet & Sakerhet for att
stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in ett nytt WiFi-hotspotldsenord for den smarta dongeln enligt faktiska behov och klicka pa
Spara for att slutfora installningen.

Steg 3 Oppna WiFi-instaliningarna pa din telefon och anvand det nya l6senordet for att ansluta till

WiFi-signalen fran inverteraren.

Typ 2

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéallningar > Kommunikationsinstallningar > Integritet & Sakerhet for att
stalla in parametrarna.

Steg 2 Hall Bluetooth kontinuerligt paslagen och aktivera WLAN-kontrollfunktionen enligt faktiska

behov.

Installning av WLAN/LAN

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Kommunikationsinstallningar > Natverksinstallningar for att
stalla in parametrarna.
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Steg 2 Stall in WLAN- eller LAN-parametrarna baserat pd den aktuella situationen.

Endast for WLAN. Vanligen vélj det lampliga n&tverket utifran den aktuella

1 Né&tverksnamn o _
situationen och koppla upp enheten med routern eller switchen.
2 Lésenord Endast for WLAN. Ange l6senordet for det natverk du har valt.
oHCP ® Aktivera DHCP néar routern ar i dynamisk IP-14ge.
3 ® |naktivera DHCP nér en switch anvands eller routern ar i lage for statisk IP.
4 IP-adress

5 Nitmask Natmask Konfigurera inte parametrarna nar DHCP ar aktiverat.

Konfigurera parametrarna enligt informationen fran routern eller switchen nar

6 Gateway-adress DHCP &r inaktiverat.

7 DNS-server

9.5 Instéllning av kabeldragningssatt

AVARNING

Stall inte in ledningsmetoden om vaxelriktaren installeras for forsta gdngen och endast en vaxelriktare

tillampas.
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Settings < wiring Method  (@save
stem Mode
L . oy a
Eb Communication Settings > i .
Device Stand-Alone Working
The current device is only for standalone
use, select this option
Ul Wiring Method >
Multiple Device Parallel Working
The current device has already formed a 9
parallel system or will form a parallel .
ll} Quick Settings 5 system. Select this option Tips
L ) After the Wiring Method is successfully
set, the device needs to be restarted,
Please select the communication module of the and the app will jump to [Device List] to
parallel system reconnect the device.
Basic Settings > 4 Are you sure to save?
" 3
. Cancel Confirm
{G1  Advanced Settings > ﬂ
et E]
3 EEIJIWIINS
49 Port Connection > Ezlink3000 SEC3000C
E& Meter/CT-Assisted Test 5 Please select the wiring method for the parallel
system
e \
Firmware: Information 2 STS-Backup Port Parallel Connect Q
Home Parameters B
[ - . ] [5=e - . o
Eznnksoool g;-rg]: RTA
B¢  Box
BACKUP

STS-Backup Port Stand-alone Connect

Eztinkaoool psre ST
BX Box
BACKUP] ~~ BACKUP] ~” BACKUP|
5
No STS Box

Ez\ink’.jGDOl

9.6 Instéallning av grundlaggande information

9.6.1 Instéllning av skuggskanning, SPD och automatiskt test

Steg 1 Tryck pd Hem > Installningar > Grundinstéallningar for att stalla in parametrarna.
Steg 2 Stall in funktionerna baserat pa faktiska behov.

Skuggsokning, SPD och automatiskt test

1 Skuggskanning Aktivera Shadow Scan nér solpanelerna ar kraftigt

133



skuggade for att optimera effektiviteten |

energiproduktionen.

Efter att ha aktiverat SPD, ndr SPD-modulen ar onormal,
2 SPD kommer det att finnas en varningsindikation f&r onormal
SPD-modul.

Aktivera AUTO TEST for att stalla in automatiskt test for

3 Automatisk testnin L
9 natanslutning i enlighet med lokala néatstandarder och krav.

9.6.2 Installning av sdkerhetskopieringsfunktionen

Denna funktion kan endast stallas in nar vaxelriktaren anvands med STS.

Efter att ha aktiverat Backup kommer batteriet att driva lasten som ar ansluten till backupporten pa

vaxelriktaren for att sakerstalla oavbruten stromforsérjning nar elnatet fallerar.

UPS-lage - Detektering av _ .
1 Ul Kontrollera om elnéatets spanning ar for hog eller for lag.
ullvag

UPS-lage - Detektion av

2 . Kontrollera om elnatets spanning ar for 1&g.

halvvag
3 EPS-lage — Stodjer LVRT Sluta detektera elnatets spanning.

Forsta kalla starten (fran Trada i kraft en gang. | off-grid-lage, aktivera Forsta Kalla Starten
4 . ,

néatet) (off-grid) for att leverera reservkraft med batteri eller solceller.

L Trada i kraft flera génger. | off-grid-l4ge, aktivera Forsta Kalla Starten
5 Kallstartshallning _ _
(off-grid) for att leverera reservkraft med batteri eller solceller.

Nar effekten av laster anslutna till vaxelriktarens BACK-UP-portar
overskrider den nominella lasteffekten, kommer vaxelriktaren att starta
om och detektera effekten pa nytt. Vaxelriktaren kommer att utfora

. ~ omstart och detektering flera ganger tills verbelastningsproblemet ar

6 Rensa dverbelastningshistorik . _ S .

l6st. Tryck pa Rensa 6verbelastningshistorik for att aterstélla
omstartens tidsintervall efter att effekten hos lasterna anslutna till
BACK-UP-portarna uppfyller kraven. Vaxelriktaren kommer att starta

om omedelbart
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9.7 Instédllning av avancerade parametrar

9.7.1 Instéllning av AFCI

AFCI (Tillval)

Orsak till ljusbagar

® Skadade kontaktdon i PV eller batterisystem.
® Felaktigt anslutna eller trasiga kablar.

® Aldrande av kontakter och kablar.

Metoder for att detektera elektriska ljusbégar:
® Vaxlaren har en integrerad AFCI-funktion som uppfyller IEC 63027.

® Nar vaxelriktaren upptédcker en elektrisk bédge kan anvandarna hitta tidpunkten for felet och det detaljerade
fenomenet genom SolarGo-appen.

® Vaxeln kommer att stdngas av for skydd tills AFCI-larmen ar aterstéllda. Efter att larmen har rensats kan
omriktaren automatiskt ateransluta till natet.

O Automatisk ateranslutning: Larmet kan rensas automatiskt om 5 minuter om véaxelriktaren utldser ett fel
farre an 5 gédnger inom 24 timmar.

O Manuell ateranslutning: Véxelriktaren kommer att stangas av for skydd efter det 5:e elektriska
ljusbagsfelet inom 24 timmar. Vaxelriktaren kan inte fungera normalt forran felet ar lost.

AFCI &r inaktiverat som standard, aktivera det via SolarGo-appen vid behov.

F: Fullstandig tackning

I: Integrerad

AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet tillhandahallen
GW40K-ET-10 | F-I-AFPE-1-4/2-2 .

1: 1 6vervakad strang per ingangsport

4/2:4/2 ingangar per kanal

2: 2 overvakade kanaler

F: Fullstandig tackning

I: Integrerad

AFPE: Detekterings- och avbrottskapacitet tillhandahallen
GW50K-ET-10 | F-I-AFPE-1-4/4-2 .

1: 1 6vervakad strang per ingangsport

4/4: 4/4 ingadngsportar per kanal

2: 2 overvakade kanaler

Steg 1 Tryck pa Hem > Installningar > Avancerade installningar > AFCI for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stéll in parametrarna baserat pa faktiska behov. Tryck pd ' V' eller Spara for att spara
instéllningarna. Parametrarna har stéllts in framgangsrikt.

AFCl-test Aktivera eller inaktivera AFCI efter behov.
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AFCl-teststatus Teststatus, som inte ar sjalvkontrollerande, sjalvkontroll lyckades, etc.
Rensa AFCl-larm Rensa ARC-felaktiga larmloggar.

Sjalvkontroll Tryck for att kontrollera om AFCI-funktionen fungerar normalt.

9.7.2 Installning av PV-anslutningslaget

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade instéllningar > PV-anslutningslage for att stélla
in parametrarna.

Steg 2 Vil det aktuella laget dar PV &r ansluten till omvandlaren.

Fristdende

uppkoppling

PV-strangarna ar anslutna till MPPT-terminalerna en efter en.

_ _ N&r en PV-strdng ar ansluten till flera MPPT-portar pa vaxelriktarsidan, ar dven andra
Delvis parallellkoppling _ . _
PV-moduler anslutna till andra MPPT-portar pa samma sida.

Parallellkoppla Den externa PV-strangen ar ansluten till flera MPPT-ingdngar pa véxelriktaren.

9.7.3 Instéllning av parametrar for effektbegréansning

Nar utgangseffekten for vaxelriktaren ar installd kan det leda till en nedgradering av utgangseffekten.

9.6.3.1 Instéllning av effektgrans (For lander/regioner utom Australien)

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllning for
effektbegransning for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera effektbegransningsfunktionen baserat pa faktiska behov.
Steg 3 Efter att ha aktiverat effektbegransningsfunktionen, ange parametrarna och tryck p& V.

Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

Aktivera Effektbegransning nar effektbegransning kravs enligt lokala

1 Effektgrans
natstandarder och krav.

Stall in vardet baserat pa den faktiska maximala effekten som matas in i

2 Exportera kraft
elnatet.

Stall in forhallandet mellan primarstrommen och sekundarstrommen hos

3 Yttre CT-forhallande den externa CT-n.
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9.7.3.2 Instéllning av effektgrans (Endast for Australien)

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllning for
effektbegransning for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Aktivera eller inaktivera effektbegransningsfunktionen baserat pa faktiska behov.
Steg 3 Efter att ha aktiverat effektbegransningsfunktionen, ange parametrarna och tryck p& V.

Parametrarna har stallts in framgangsrikt.

Aktivera mjukgrans nar effektbegrénsning kravs enligt lokala

1 Mjuk grans
natstandarder och krav.

Stall in vardet baserat pa den faktiska maximala effekten som matas in i

2 Effektgréans
elnatet.

Efter att ha aktiverat denna funktion kommer véxelriktaren och elnatet
3 Hérd grans automatiskt att kopplas fran nar effekten som matas in i natet overskrider
den angivna gransen.

Yttre CT-forhallande Stéll in forhallandet mellan primarstrommen och sekundérstrommen hos
den externa CT:n.

Instdllning av batteriparametrarna

Steg 1 Tryck pd Hem > Installningar > Batterifunktion for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck p& V. Parametrarna har stallts in framg&ngsrikt.

Begréansningsskydd

Efter att funktionen har aktiverats, nér batterikapaciteten &r lagre an det installda
SOC-skydd vardet for urladdningsdjup (natansluten) eller urladdningsdjup (frdnkopplad).

Skyddsfunktionen kan aktiveras for att stoppa batteriets urladdning.

Djupet av urladdning . . _ . e
. Anger urladdningsdjupet for batteriet nar vaxelriktaren &r fristaende.
(Pa natet)

Djupet av urladdning Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar med STS.

(off-grid) Anger urladdningsdjupet for batteriet nar vaxelriktaren &r fristdende.

Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar med STS.

Efter att funktionen har aktiverats, nar elnétet ar normalt och batteriet urladdas till

det forinstallda SOC-skyddsvardet, kan batterinivdn uppratthallas utan ytterligare
Backup av

A nedgang, och den &terstdende energin kommer att anvédndas for att forse lasten
SOC-hallning

med strom under stromavbrott i natet. Om den fotovoltaiska kraften inte ar
tillracklig eller om det inte finns ndgon fotovoltaik kan kraft kopas fran elnétet for

att ladda batteriet och uppratthalla den reserverade SOC.
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Omedelbar laddning

Aktivera for att omedelbart ladda batteriet via natet. Trada i kraft en gang. Aktivera eller inaktivera baserat

pa aktuella behov.

SOC for att stoppa Stoppa laddningen av batteriet nar batteriets SOC nar SOC for att stoppa

laddningen laddningen.

Indikerar procentandelen av laddningskraften till véxelriktarens nominella effekt

nar omedelbar laddning aktiveras.
Omedelbar

laddningseffekt

Till exempel, att stélla in den omedelbara laddningskraften for en 50kW
vaxelriktare till 60% innebar att laddningskraften for vaxelriktaren ar

SO0kW*60%=30kW.

9.7.5 Instéllning av funktion for obalanserad spanningsutgang

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Obalanserad spanningsutgang
for att stalla in parametrarna.
Steg 2 Aktivera eller inaktivera funktionen for obalanserad spanningsutgang baserat pa faktiska behov.

Steg 3 Ange parametrarna och tryck p8 V. Parametrarna har stallts in framg&ngsrikt.

Efter att funktionen har aktiverats kommer vaxelriktaren att utfora viss

lastreducering och kraftférdelning enligt spanningsvardet for varje fasnat for att

spanningsutgang sakerstélla maximal utnyttjande av kraft och forhindra sa mycket
spanningsokning som mojligt.

Obalanserad

Spanningstroskel Spanningsvardet som utloser funktionen for obalanserad spanningsutgéng.

9.8 Instéllning av belastningskontroll

Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen nar den arbetar med STS. Vaxelriktaren stoder
lastkontroll for GENETOR-porten eller BACKUP LOAD-porten.

GENERATOR hamn belastningskontroll

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Portanslutning > Lastanslutning > Lastkontroll for att stalla
in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck p& V. Parametrarna har stallts in framg&ngsrikt.

BACKUP LOAD portlastkontroll

Steg 1 Tryck pa Hem > Instéllningar > Portanslutning > Generatoranslutning >
Backupbelastningskontroll for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck p&4 V. Parametrarna har stallts in framg&ngsrikt.
Torrkontaktlage: nar strombrytaren ar PA kommer lasterna att fa strom; nar strombrytaren ar AV
kommer strommen att brytas. SIa pa eller stang av strombrytaren baserat pa aktuella behov.
Tidslage: Stall in tiden for att aktivera lasten, och lasten kommer att stromforsdrjas automatiskt inom
den instéllda tidsperioden. Valj standardlége eller intelligent lage.
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1 Standard Lasterna kommer att stromforsorjas inom den installda tidsperioden.

Né&r den 6verskottsenergi som produceras av fotovoltaiken Gverstiger den
2 Intelligent nominella effekten for belastningen under tidsperioden, kommer lasterna att

forsorjas med strom.

3 Starttid

Tidslaget kommer att vara pd mellan starttiden och sluttiden.
4 Sluttid
5 Upprepa De upprepande dagarna.

_ . Den kortaste lasttiden efter att lasten har stromsatts. Tiden ar installd for att
Lastningstid for
6 forhindra att lasterna slas pa och av ofta nar solkraften fluktuerar kraftigt.
forbrukning
Endast for intelligent lage.

Belastningens Lasterna kommer att stromforsorjas nar den dverskottande energin frén

nominella effekt solcellerna dverstiger lastens nominella effekt. Endast for intelligent lage.

SOC-lage: STS har en inbyggd lastkontrollport som kan styra om strom ska tillféras lasten. |
off-grid-lage, om overbelastning eller utldsning av batteriets SOC-skyddsfunktion upptécks pa
ACK-UP-terminalen eller GENERATOR-terminalen, kan stromforsorjningen till lasten som ar ansluten

till porten stoppas.

9.9 Instéllning av generatorstyrningsfunktion

Endast nar vaxelriktaren arbetar med STS stoder den att koppla till och kontrollera generatorn.

Vaxelriktaren stoder anslutningen av generatorstyrningssignaler och kan styra start och stopp av
generatorn som &r ansluten till generatorporten pa STS-enheten. Generatorstyrningsfunktionsldget ar
som foljer:

® Ejinstallerad generator: Valj detta alternativ ndr generatorn inte ar installerad |
energilagringssystemet.

® Manuell styrning av generator (stoder inte anslutning av torrnod): Start och stopp av
generatorn ska kontrolleras manuellt, och vaxelriktaren kan inte styra start och stopp av generatorn.

® Automatisk kontrollgenerator (stéder torrnodanslutning): Nar generatorn har en
torrkontaktkontrollport och ar ansluten till vaxelriktaren, maste generatorns kontrollage for
vaxelriktaren stallas in i SolarGo-appen till Bytlage for kontroll ELLER Automatiskt kontrollage.

O Byt kontrollage: Nar strombrytaren ar pa fungerar generatorn; generatorn kan automatiskt
sluta fungera efter den installda driftstiden.

O Automatiskt kontrolldge: generatorn &r forbjuden att arbeta under den angivna forbjudna
arbetstiden, och generatorn ar tilldten att arbeta under driftstiden.

Generatorns kontrollfunktion &r som standard avstangd. Om det behdvs, sld pa den via SolarGo-appen

och stéall in generatorns kontrollinformation och driftsparametrar for att ladda batteriet med

generatorn.
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Steg 1 Tryck pd Hem > Installningar > Portanslutning > Generatorstyrning for att stélla in

parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna och tryck p& V. Parametrarna har stallts in framg&ngsrikt.

Byt kontrollage

Generator
Torrnodstrombrytare

Kortid
Automatiskt Kontrolllage

Ingen arbetstid

Kortid

Né&r den ar aktiverad borjar generatorn att fungera.

Generatorn fortsatter att kora under en viss tid, varefter den slutar kora.

Stall in en forbjuden arbetstid for generatorn.

Generatorns kontinuerliga drifttid efter start, och generatorn stannar nar den
uppnadda tiden nas.

Om start- och drifttiden for generatorn inkluderar en férbjuden arbetstid,
kommer generatorn att stanna under denna period; Efter den férbjudna
arbetstiden kommer generatorn att ateruppta drift och tidtagning.

Generatorinstalliningar
Nominell effekt
Hogspanning

Lagre spanning

Ovre frekvensgrans

Lagre frekvens

Forvarmningstid

Stall in generatorns nominella effekt

Stall in det nominella spanningsomradet for generatorn.

Stall in det nominella frekvensomrédet for effektgenereringen hos generatorn

Stall in driftstiden innan generatorn far anslutas till vaxelriktaren for
stromproduktion.

Parametrar for installning av generatorn for att ladda batteriet

Brytare
Maximal laddningseffekt (%o)

Starta laddning av SOC

Stoppa laddningen av SOC

Valj om du vill anvédnda en generator for att generera elektricitet och ladda
batteriet.

Laddningskraft for att ladda batteriet med en generator.

Nar batteriets SOC &r lagre an det installda vardet kommer generatorn att
ladda batteriet.

Nar SOC for batteriet ar hogre an det installda vardet kommer generatorn att
sluta ladda batteriet.
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9.10 Instédllning av sdakerhetsparametrar

9.10.1 Instédllning av grundldaggande sakerhetsparametrar

MEDDELANDE

Natstandarder i vissa lander/regioner kréaver att vaxelriktare ska ha instéliningsbara funktioner for att

uppfylla lokala krav.

Trefas obalanserad utgang

AC-anden av omvandlaren stoder trefasig obalanserad utgangseffekt, och den maximala
utgangseffekten for varje fas i olika modeller visas i tabellen nedan.

GWA40K-ET-10 14,66 kW

GW50K-ET-10 18,33 kW

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade instéllningar for att stalla in parametrarna.

Aktivera DRED/fjarravstangning/RCR innan du ansluter en tredjeparts
1 Fjarravstangning DRED, fjarravstangning eller RCR-enhet for att folja lokala lagar och

férordningar.

. Aktivera trefas obalanserad utgang nar elnatsforetaget tillampar
2 Trefas obalanserad utgang _ .
separat fakturering for varje fas.

Vaxelriktaren kan endast anvanda BACK-UP-funktionen n&r den

arbetar med STS.
Sakerhetskopiera N och

3 . For att folja lokala lagar och férordningar, se till att reléet |
PE-relabrytare
reservporten forblir stangt och att N- och PE-ledningarna ar anslutna

nar vaxelriktaren arbetar fristdende.

9.10.2 Instédllning av anpassade sakerhetsparametrar

MEDDELANDE

Stall in de anpassade sakerhetsparametrarna i enlighet med lokala krav. Andra inte parametrarna utan

foregdende godkannande fran natforetaget.
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9.10.2.1 Instéllning av det aktiva effektlaget

Instédllning av P(F)-kurvan

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Aktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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Instdllning av P(U)-kurvan

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéallningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Aktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgadngseffekten till forhallandet mellan
skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa forhallandet mellan den faktiska ndtspanningen

och den nominella spédnningen.
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P1__p

0

Active Power, P_

%)

e e 1 e B B Uy e e e e A Ry 56 |

V1 v4 Inverter power, V

=
3]
=
L
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9.10.2.2 Instéllning av reaktivt effektlage

Installning av Fix PF

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pa faktiska behov. Effektfaktorn forblir oférandrad under

vaxelriktarens arbetsprocess.

1 Fix PF Aktivera fast PF nar det kravs enligt lokala néatstandarder och krav.

2 Underexciterad | gey|| in effektfaktorn som fordrojande eller framatledande baserat pé faktiska behov
3 Averexalterad och lokala natstandarder och krav.

4 Effektfaktor Stall in effektfaktorn baserat pa faktiska behov.

Instédllning av Fix Q

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéallningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametern baserat pd faktiska behov. Den reaktiva utgaende effekten forblir oférandrad

under inverterarens arbetsprocess.

1 Fix Q Aktivera Fix Q nar det kravs av lokala natstandarder och krav.

2 Underexciterad | sts|l in den reaktiva effekten som induktiv eller kapacitiv baserat p& faktiska behov
3 Overexalterad | samt lokala natstandarder och krav.

4 Effektfaktor Procentandelen av reaktiv effekt till skenbar effekt.

Installning av Q(U)-kurvan

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéallningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektlage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Invertern kommer att justera forhallandet mellan reaktiv effekt och skenbar
effekt i realtid baserat pa forhallandet mellan den faktiska natspanningen och den nominella

spanningen.
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Reactive power, Q/

Inverter voltage, V

\j
Instdllning av cosg-kurvan

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Reaktivt effektldage for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Ange parametrarna. Vaxelriktaren justerar den aktiva utgangseffekten till forhallandet mellan
skenbar effekt och verklig effekt i realtid, baserat pa forhallandet mellan den faktiska ndtspanningen

och den nominella spanningen.
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S 18 3 > :
= =) 0 § Active Power,
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- P/IP__ (%)
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o
M
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-

9.10.2.3 Instéllning av skyddsparametrar for elnatet

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Skyddsparametrar for att stélla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pa faktiska behov.
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Spanningsskyddsparametrar
1 Oversteg n Resevarde Stall in troskelvardet for skydd mot natoverspanning, n = 1, 2, 3.

Overspanningssteg och . . _ _
2 . . Stall in natets dverspanningsskydds utlésningstid, n = 1, 2, 3.
avstangningstid

Underspanningstroskel n . .
3 _ Stall in troskelvardet for natets underspanningsskydd, n = 1, 2, 3.
Avstangningsvéarde

Underspanningstroskel n . _ . .
4 _ _ Stall in natets underspanningsskydds utlosningstid, n = 1, 2, 3.
Avstangningstid

5 10 min 6verspédnning i nat | Stéll in troskelvardet for 10 minuters dverspanningsskydd.
Frekvensskyddsparametrar

Overspanningssteg n .
_ Stall in troskelvardet for natets 6verfrekvensskydd, n = 1, 2.
Utlésningsvarde

Overspanningssteg n _ _ _
7 Bvttid Stall in natets 6verfrekvensskydds utldsningstid, n = 1, 2.
rytti

Underspanningstroskel n _
38 _ Stall in troskelvérdet for nédtets underfrekvensskydd, n = 1, 2.
Avstangningsvarde

Underspanningstrinn n _ _ _
_ _ Stéll in natets underfrekvensskydds utlosningstid, n = 1, 2.
Avstangningstid

9.10.2.4 Instéllning av anslutningsparametrar

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar > Instéllningar for
sakerhetsparametrar > Anslutningsparametrar for att stalla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pé faktiska behov.
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9.10.2.5 Installning av parametrar fér spanningsgenomgang

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Avancerade installningar >
Sakerhetsparameterinstallningar > Spanningsgenomgang for att stilla in parametrarna.

Steg 2 Stall in parametrarna baserat pé faktiska behov.

LVRT
1 UV1-7 Spanning Spanningsviardena och motsvarande varaktighet av undervolt vid varje steg
2 UV1-7 Tid av elndtet, under vilken vaxelriktaren kan forbli ansluten till natet.
3 Ange LVRT-troskeln Vaxelriktaren kommer inte att kopplas bort fran elnatet och ga in i

LVRT-troskeln nar natspanningen ligger mellan Ange LVRT-troskel och

4 Exit LVRT Endpoint Avsluta LVRT Endpoint.

Denna installning stods inte av denna serieomvandlare.
5 Gradient K1
Spanningsandringslutning.

Nar funktionen ar aktiverad och véxelriktaren ar i LVRT-troskellage, finns

6 Nollstromslage _
det ingen strom ut.
. Na&r natspanningen &r lagre dn detta véarde gér vaxelriktaren over till
7 Ingangstroskel
nollstromsléage.
HVRT
8 OV1-7 Spanning Spanningsvardena och motsvarande varaktighet av undervolt vid varje steg
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10

11

12

13

14

OvV1-7Tid

Ange hog

passagegrans

Avsluta hog

korsningstroskel

Lutning K2

Nollstromslage

Ingdngstroskel

Stromférdelningsléage

15

16

17

Reaktiv

effektprioriteringslage

Aktivt
effektprioritetslage

Konstant stromlage

av elnatet, under vilken vaxelriktaren kan forbli ansluten till natet.

Vaxelriktaren kommer inte att kopplas bort fran elnatet och ga in i
LVRT-troskeln nar natspanningen ligger mellan Ange LVRT-troskel och
Avsluta LVRT Endpoint.

Denna installning stods inte av denna serieomvandlare.

Spanningsandringslutning.

Nar funktionen ar aktiverad och véxelriktaren ar i HVRT-lage, finns det

ingen stromutgang.

N&r natspanningen &ar hogre &n detta véarde gar vaxelriktaren in i

nollstromsléage.

Vaxlaren ar standardinstélld och kan endast vara i reaktiv

effektprioritetslage.

Detta lage stods inte av denna serie av vaxelriktare.

Detta lage stods inte av denna serie av vaxelriktare.

Reaktiv effektaterstaliningslage efter korsning

18

19

20

Inaktivera

Gradientkontroll

PT-1-beteende

Véxlaren ar forvald och kan endast inaktiveras.
Detta lage stods inte av denna serie av vaxelriktare.

Detta lage stods inte av denna serie av vaxelriktare.

9.10.2.6 Installning av parametrar for frekvensgenomfart

Frekvensvarden for underfrekvens i olika stadier. N&r natfrekvensen ar lagre an

UF1-3 frekvens

denna frekvens kan vaxelriktaren forbli ansluten till natet.

Underfrekvensskyddstid for olika stadier. Nar natfrekvensen &r lagre an denna

UF1-3 tid frekvens ar det den maximala tiden som véxelriktaren kan forbli ansluten till

natet.

Frekvensvarden for 6verfrekvens i olika stadier. Nar natfrekvensen ar hogre an

OF1-3 frekvens

denna frekvens kan omriktaren forbli ansluten till natet.

Overfrekvensskyddstid for olika stadier. Nar natfrekvensen ar hogre an denna

OF1-3 Tid

frekvens, ar det den maximala tiden som vaxelriktaren kan forbli ansluten till
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natet.

148




10 Overvakning av kraftverk

10.1 Oversikt over SEMS Portal-appen

SEMS Portal App &r en 6vervakningsplattform. Vanligt anvanda funktioner ar féljande:
1. Hantera information om organisationen eller anvandaren;
2. L&gga till och 6vervaka kraftverksinformation;

3. Utrustningsunderhéll.

Inloggningssidan fér SEMS Portal-appen

GOODKE English = '4 End user

] e

fr== ]l Need a company account?

Q W

[2] Remember

——————————————————————
- : v
e - O itz
=3 1--- 6
1 Inloggningsomrade | Ange anvdandarnamnet och l6senordet for att logga in pa appen.
2 Glomt l6senordet Tryck for att aterstalla [6senordet genom att verifiera kontot.
5 Tryck for att ga in pa exempelsidan for vaxten. Exempelsidan visar endast
3 emo , . :
innehall med besokskonto, vilket endast &r for referens.
_ _ Konfigurera WiFi-parametrar for att uppratta kommunikation mellan
4 Konfiguration _ - . _ _
vaxelriktaren och servern och mojliggora fjarrovervakning och hantering.
. Tryck for att registrera ett slutanvandarkonto. Kontakta tillverkaren eller
5 Registrera
féretaget som anges om du behover ett féretagskonto.
5 Demo Tryck for att gé in pd exempelsidan for véaxten. Exempelsidan visar endast

inneh&ll med besotkskonto, vilket endast ar for referens.

Startsida for SEMS Portal App
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+

Anlaggningsstatu

S

Hitta vaxten

Generationsstatis

tik

Véxter

1------ (3 Plants
o o ®© o
Working Waiting Fault omine [~ 2
a B
[ Gen, Today Total Income Total Gen. Specific TIEICI‘
Piants Capacity ®  Gen. Today &
(kw) Wi}
[ ] 2.00 0.00
° 2800 000 B
® 50.00 000
° 2000 ooo
. .
_______ ® [ =
5 Plant B WiF]
1 1
[ Rt L T g | 8
(L ——— : R — 9

Skapa ett nytt kraftverk.

Sammanfattning av anldaggningarnas arbetsinformation under kontot.

Hitta anlaggningen genom att ange anlaggningens namn, enhetens serienummer,

e-postadress eller karta.

Arbetsinformation for en enskild anlaggning. Tryck pa vaxtens namn for att
kontrollera detaljerad information om vaxten, sdsom vaxtens namn, plats, effekt,

kapacitet, dagens produktion, total produktion, etc.

Overvakningssidan for anldggningen.

Kontrollera alla larm, aktiva larm och aterstéllda larm.

Slutfor WiFi-konfigurationer nar en Wi-Fi Kit-dongel anvands.
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10

11

12

e

Meddelande

f‘m
{ ﬁ)
l‘“-_

Upptackt

@
s

Meddelande: Stéll in och kontrollera systemmeddelanden.

Upptack for att Redigera kontot, skapa min QR-kod, stalla in
Inkomstinstéllningar, etc.

Fel. Anvands for att se alla fel, olosta fel och aterstallda fel.

Meddelande: Stéll in och visa systemmeddelanden.

Min. Det anvénds for att redigera kontoinformation, generera min QR-kod, stélla
in elproduktionsavkastning, stélla in vaderinformation, visa plattformens
serviceavtal, sekretesspolicyer, med mera.

10.2 Hantera anlaggningen eller enheterna

10.2.1 Skapa kraftverk

Steg 1 G4 till sidan Skapa vaxt.
Steg 2 Las instruktionerna och fyll i den begarda informationen om véxten baserat pa den aktuella
situationen. (* avser obligatoriska punkter)

Steg 3 Folj anvisningarna for att lagga till enheter och skapa anlaggningen.
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Wik W Fanall it

l-} B

G, Toilay Fiotal koo Tk Gan Beacific Viekd
Flanis Capscidy 2 Gar, Togdoy &
Tk =wh
8 200 oo
] 2800 oo
L3 Lo.oo oo
L] 2000 L-Ei¥]

< Create Plan

2
Classiicaton Residential w
Cagracity " W
Wiriabe
Pl | 032 LSk
Lipladd Phodas

Poweradd by Goodie

[ Edit

B My QR Code jormeiseeon Cosaj
Incame Setting

[ Dale Format

15 Auth Managamant

I Wersion

b -
1

Irverter
hlicro Inverter

Dataloggear

EY Charger

GOODWE Battery

g

Cancel

10.2.2 Hantera anlaggningen

4 Sean BarfGR code Phota

ChackCode

Hama

Steg 1 Ga till dvervakningssidan for kraftverket och ta bort eller andra informationen om kraftverket

baserat pa faktiska behov.
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10.2.3 Hantera enheterna

Steg 1 Vailj kraftverket och g till sidan med detaljerad information.

+ Plants < = 1 @} < - Modify Plant info Daleta
o € -
5 o (5 o
Warking Walting Fauk, Ot D 000 kw
offline { o
oy Lo 0 R 4 'h L0 W EE 5.0 kvt
(€3
------- Todwy | Towalineeme  TotalGen, | Spesiic i Generation Today 0.00 kW
mManthly Generation Lo ki @
b o Hllasarlid Total Gengration B7.12 MW | ESesstecElel ne 2,
S N Total Income 14767.33 LUSD
-[ 200 oo -
J Classfication  Battery storage g
- 2800 0o =
= 8000 aoa ’ Capacity * 2,000 W
& 000 0G0 - <] Battery
= Bty | B k|
iy L3 Module 1
07032020
Proft " i
Ratia 022 USDWh
Uplead Phatas
') fa} = [ (=)
s Al Wik Aesage Qs overy 1
&S g A
| 3
Maduation (Te EurvipsiTeris (T Add Visiter
6.9 2668 AR
I Device x| L I
o
Q g K
0 (il Lday "

Steg 2 Lagg till, ta bort eller ersatt enheterna baserat pa faktiska behov.
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+ Plants 'Y
(4] © © o
Working Waiting Fault Otfline
07.03.2024
Q ©
Gen, Today Total Income Total Gen. Specific Yield
Plants Capacity & Gen. Today &
oy Do)
E 200 000 } e
° 28.00 0.00
. 50.00 0.00 a
° 20,00 0.00
duetion( 7o
66.92
| Dpevice

Inverter
Micro Inverter

DataLogger

3868 2712

Delete Rename Replace

10.3 Overvakning av kraftverket

EV Charger

GOODWE Battery
—

Cancel

10.3.1 Kontrollera anlaggningsinformationen

< Scan Bar/QR code Photo

SN |
|
CheckCode |

MName |

Logga in pd SEMS Portal-appen med ditt konto och I8senord. Den ¢vergripande arbetssituationen for alla

kraftverk under detta konto kommer att visas. Klicka p&d Overvakning for att ga in i dvervakningsgréanssnittet for

kraftverket och se all information om kraftverket.

Det visade innehdllet i olika granssnitt for kraftverksutrustning varierar, vanligen hanvisa till den faktiska

situationen.

Steg 1: (Valfritt) Sok p& anlaggningens namn, vaxelriktarens serienummer eller e-postadress for att snabbt hitta

anlaggningen.

Eller tryck pé kartikonen for att soka efter vaxten.
Steg 2 Tryck pé vaxtnamnet i vaxtlistan eller vaxtikonen pd kartan for att kontrollera detaljerad information om

vaxten.

Steg 3 Kontrollera anlaggningsinformationen, elproduktionssituationen, enhetsinformationen, fel, osv.
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10.3.2 Visa larminformation

Steg 1 Tryck pa fliken Alarm och ga till sidan for alarmdetaljer.
Steg 2 (valfritt) Ange vaxtnamnet, vaxelriktarens serienummer eller &garens e-postadress i sokfaltet for

att ta reda pa vilken anldggning som larmar.

Steg 3 Tryck pa alarmnamnet for att kontrollera alarmdetaljerna.
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Alarms

Happening

Alarm

Recovered

Occurrence~

Utility Loss

07.03.2024 07:23

4 Alarm Details <5

3
)

®

Plants

Vac Fail

Wac Fail

ac Fail

Fac Fail

Vae Fail

Utility Loss

Vae Fail

Utility Loss

Fac Fail

ac Fail

07.03.2024 07:23

07.0:3.2024 04:22

07.03.2024 07:62

07.03.202410:22

07.03.2024 10:22

07.03.2024 10:22

07.03.2024 07:52

07.03.2024 07:52

07.03.2024 07:62

07.03.2024 07:52

(e} =
o &)
Mesaages Distovary

WAARE SOLAR 7
QOwner: -
Device: INVERTER
SN:

Alarm: Utility Loss
Status: Happening
Oceyrrence: 07.03.2024 07:23:1
Recnhrv: -

Possible Reasons

1. Grid power fails.

2. AC connection is not good.
3. AC breaker fails

4. Grid is not connected.

Troubleshooting

1. Make sure grid power is available.

2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.

4. Check AC side connection is right or not (Make
sure L{N cable are connected in the right place).

5. Make sure grid is connected and AC breaker
turned ON.

&. If all is well, please try to turn off AC breaker and
turn on again after S mins,
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11 Underhall

11.1 Stang av systemet

A FARA

® Stiang av utrustningen fore driftsattning och underhall. Annars kan utrustningen skadas eller elektriska stotar
uppsta.

® Fordrojd urladdning. Vanta tills komponenterna ar urladdade efter avstdngning.

® Folj strikt avstangningskraven for att undvika att skada systemet.

MEDDELANDE

Installera sakringen mellan vaxelriktaren och batteriet eller mellan de tva batterierna i enlighet med lokala lagar

och férordningar.

11.1.1 Enkel inverter utan off-grid-funktion

(imierer)
e, T

- R ON-GRID breaker

6

(@

iz

__( Battery systerm breaker | _
QF3 QF2 QF1 ON

@ (Battery systerm breaker }—
ON OFF

wor
ON @ow

@) Battery systerm breaker}—

ON - =
ON OFF <«
DC BREAKER

Self-powered power supply —

E—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)

External power supply

 ——_—
(QF2—QF1) (QF2—QFT1)

OFF
ON[T]
DC BREAKER

“BMS PWR

Black start: Self-powered power supply

EE N
> ?Jr:‘: BRE:F (QF1—QF3) (QF1—>QF3)
e + External power supply

BLACK START 4

@55

—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

ET5010PWR0001
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Stiang av systemet 0—@—0—-0—-60—0

©: Valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.

11.1.2 Enkel inverter med off-grid-funktion

8
| OFF

S

-

((Battery systerm breaker }—
ON OFF

wor
ON @ow

i
ON OFF<— ;

DC BREAKER

OFF
ON [ [HBOFF—» |
DC BREAKER

“BMS PWR

Black start:

| o % o]
> ONOFF

T DC BREAKER
BMS PWR +

BLACK START 4

@55

3

e

e —<>

ON-GRID breaker

1

=)

BACK-UP load

(BACK-UP load breaker)

Stang av systemet. 0-0-60-0-60-0-0-0
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ON
Self-powered power supply )
E—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply
—_—
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply
—_—

(QF1—>QF3) (QF1—QF3)

External power supply
—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

ET5010PWR0005



@: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar
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11.1.3 Flera inverterare utan off-grid-funktion

11.1.3.1 ET+Batteri+GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell < 4)

7 DC switch

ON -
ON @l | OFF <
DC BREAKER
OFF
ON[ [HBOFF—> ]
DC BREAKER

Black start:

= =i o7 ]
> ONOFF
DC BREAKER

v

BLACK START

@55

(Master inverter]  (Slave inverter 1)  (Slave inverter 3)

3
Battery 1

— A ——if

Stdng av systemet. 0-0-60-0-60-0-0

@ valfritt | enlighet med lokala lagar och férordningar.
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__( Battery systerm breaker | _
QF3 QF2 QF1 ON

Self-powered power supply "
e
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply

 ——_—
(QF2—QF1) (QF2—QFT1)

Self-powered power supply
—_—

(QF1—>QF3) (QF1—>QF3)

External power supply
—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

ET5010PWR0002



11.1.3.2 ET+Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (Antal inverterare i parallell < 10)

8 SEC breaker b
SEC3000C | |
ON OFF
|

2P 4P 2P 4P _
[o]o [oTeTo]o]o]0o

.
C

~N

i
C
[e]e]

[o]o]o]o]o]o [o]o]o]o]o]o L

J

|
\

Sy
i) s
[efe]e]e] [e[e]e]e]

n<10

P
6 DC switch ( r -
| OFF OFF ] i :
5 @
ON ON

FEN
ol e
[Sleels]

|

ON-GRID breaker

__( Battery systerm breaker | _
ON

Self-powered power supply )

—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)

External power supply

DC BREAKER LT
T4 § (QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF ' :
[=F_o]
ON[ ]
DC BREAKER "BMS PWR

Black start: Self-powered power supply

[ | = S o —_—
= > oNEll | (QF1—QF3) (QF1—QF3)

DC BREAKER

BMS PWR

External power supply
—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

J

ET5010PWR0006

Stdng av systemet. 0-0-60-0-60-0-0-60

©: valfritt i enlighet med lokala lagar och férordningar.
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11.1.4 Flera vaxelriktare utan funktion for parallellkoppling off-grid

11.1.4.1 ET+STS +Batteri+GM330+Ezlink3000 (Antal omformare i parallell < 4)

_(Battery systerm breaker | _ | . | . | . 9 DC switch
@ ONE OFF Slave inverter 1 Slave inverter 3

ON [ [WOFF P e
L — ) ||
_( Battery systerm breaker ] __ Battery breake
Tg PR
QF3 QR2 QF1 ON = >

\(@\.}

Self-powered power supply

E—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_— R | Ramteri1  Rattamiwb T B e

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply

—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

ON-GRID breaker

- = <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

BACK-UP load

@) Battery systerm breaker|—

ON —
|
ON Bl OFF < e
DC BREAKER

OFF
|=F 8]

on Fi@orr > |

DC BREAKER

Battery n (Generator / Load breaker

Black start:

- CF o)
" > ONOFF

DC BREAKER | ! ! Generator / load
BMS PWR
Generator / Load busbar
BLACK START
@ 5s

ET5010PWR0003

Stang av systemet. 0-0-60-0-60-0-0-60-0

O valfritt i enlighet med lokala lagar och forordningar
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11.1.4.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (Antal inverterare i parallell < 10)

8

: :
Do O %{%

_( Battery systerm breaker |

(6] ONE

_( Battery systerm breaker | _

o]

QF3 QR2 QF1 ON : n

— 1

. 1 |l Battery breaker
Self-powered power supply

—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)

External power supply

—_—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply Switchboard

_
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

—_— <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

((Battery systerm breaker)—
ON \_

ON OFF -«

DC BREAKER L \_

[ n<4 ] M

OFF . |

ON[ [HBOFF— f; 2 =) =

DC BREAKER Battery n Generator
Black start: Load breaker ON-GRID breaker

o] 55

= s > ON@ |OFF ;

BMS PR > BRfAKER [G tor /Load busb =]

enerator / Load busbar Z
BLACK START g

@ ) ET5010PWR0007
Sting av systemet. - -Q-O-0-0-0-0-OQ-0

@: valfritt | enlighet med lokala lagar och férordningar
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11.1.5 Flera invertrar med off-grid parallellfunktion

11.1.5.1 ET+STS +Batteri+ GM330+Ezlink3000 (antal inverterare i parallell < 4)

_(Battery systerm breaker |

= ° | i
@ ON OFF Master inverter
I « 0

Slave inverter 3

Slave inverter 1

H
=] B R c R ]
ON OFF 4- "1 T I ‘
—

_( Battery systerm breaker |

QF3 QR ON
oy W — |d8se| Ta
Self-powered power supply

E—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_—
(QF2— QF1)

(QF2— QF1)

Self-powered power supply

E—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

_— <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

ON 4‘“-
ON il oFF < ¥¥(BACK-UP Ioad breaker)
DC BREAKER = — )

OFF OFF.

(Generator / Load breaker)

= = 6]
| —> ONE |OFF

L

Stang av systemet. 0-0-60-0-60-0-0-60-0

O valfritt i enlighet med lokala lagar och forordningar
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- n<4 o
OFF - | .
ON -l OFF . i =Bk o BACK-UP busbar Generator / Load busbar
DC BREAKER Battery 1 Battery n
Black start:

BMSPWR DC BREAKER
BLACK START BACK-UP load Generator / load
@ 5s

ET5010PWR0004




11.1.5.2 ET+STS+ Batteri+SEC3000C+WiFi/LAN-kit 20 (antal inverterare i parallell < 10)

DC switch

-y

° @ | | | Lo
7]. OFF
—
==
|
I

,_[ Battery systerm breaker L
QF3 QF2 QF1 ON

dadka \'/@

Self-powered power supply

e
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

[N

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Battery 1 Battery n || e

Self-powered power supply =

-

—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply
—_— < L Ve
(QF1— QF2) (QF1— QF2)
((Battery systerm breaker)]—
Generator BACK-UP
ON
J Load breaker load breaker
ON @l _|OFF <«
DC BREAKER £ — I
: n<4 - R
OFF | e e ) : : )
[FE o] R
o == 3o
N [_IHROFF > === — Generator / Load busbar BACK-UP busbar
DC BREAKER BMS PWR Battery n
Black start:
HEEE — ON@__|OFF D
=1 e 1
BMS PWR DC BREAKER g
BLACK START Generator / load BACK-UP load
) ET5010PWR0008

Stiang av systemet. - O-OQ-O-0-0-0-O-OQ—-0

@: valfritt i enlighet med lokala lagar och forordningar

11.2 Ta bort utrustningen

® Se till att utrustningen ar avstangd.

165



® Bdr lamplig personlig skyddsutrustning under operationer.

® Anvand PV-verktyget och batteriverktyget som ingar i paketet for att koppla bort PV-kontakten och

batterikontakten.

Steg 1 Sténg av systemet.

Steg 2 Mérk olika kabeltyper i systemet.

Steg 3 Koppla bort de elektriska anslutningarna till invertern, STS, batteriet och reservlasten i systemet.
Steg 4 Ta bort enheten frdn monteringsplattan och demontera monteringsplattan.

Steg 5 Ta bort den smarta méataren och smartdongeln.

Steg 6 Forvara utrustningen pé ratt satt. Om utrustningen behover anvdndas senare, se till att

lagringsforhallandena uppfyller kraven.

Ta bort GW51.2-BAT-1-G10 och GW56.3-BAT-1-G10

Steg 1 Stang av batterisystemet

Steg 2 Ta bort ldgspanningskommunikationslinjerna

Steg 3 Ta bort stromkabeln med en platt skruvmejsel

Steg 4 Ta bort skruvarna mellan PCU och racket, och mellan batteriet och racket
Steg 5 Lyft PCU:n och batteriet fran stallet

Steg 6 Ta bort expansionskruvarna eller vaggfastena

Steg 7 Lagg ner stallet och ta bort skruvarna som faster pelarna och balkarna

11.3 Avyttra utrustningen

Om utrustningen inte langre fungerar, kassera den enligt de lokala féreskrifterna for avfallshantering av elektrisk
utrustning. Utrustningen far inte kasseras tillsammans med hushallsavfall.

11.4 Rutinunderhall

® Kontakta eftermarknadsservice for hjalp om du upptécker ndgra problem som kan péaverka batteriet eller den
hybrida omvandlaren. Att demontera utan tillstdnd ar strangt forbjudet.

® Kontakta eftermarknadsservice for hjalp om den ledande trédden ar blottad. Ror inte vid eller demontera
privat eftersom det finns en risk for hogspanning.

® Vid andra nodsituationer, kontakta efterforsaljningsservice sa snart som mojligt och folj deras instruktioner.
Eller vanta pé att de ska hjélpa till.

Systemrengéring . Kontrollera kylelementet, En géng per Forhindra
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Installation av system

Elektrisk anslutning

Forsegling

luftintaget och luftutloppet
avseende frammande
amnen eller damm.

2. Kontrollera om
installationsutrymmet
uppfyller kraven och om det
finns skrap runt enheten.

1. Kontrollera om utrustningen
ar sakert installerad och om
skruvarna ar ordentligt
&tdragna.

2. Kontrollera om utrustningen
ar skadad eller deformerad.

Kontrollera om kablarna &r
sékert anslutna. Kontrollera om
kablarna ar trasiga eller om
nagon kopparkarna exponeras.

Kontrollera om alla terminaler
och portar ar forseglade pa ratt
satt. Forsegla kabelhalet p& nytt
om det inte ar forseglat eller for
stort.

11.5 Fels6kning

halvar

Var 6-12:e
ménad

Var 6-12:e
manad

En gang per ar

varmeavledningsfel.

Se till att utrustningen &r
sékert installerad.

Bekréfta tillforlitligheten hos
de elektriska
anslutningarna.

Bekréafta att maskinens
tatning och vattentathet ar
intakta.

Utfor felsékning enligt foljande metoder. Kontakta kundservice om de har metoderna inte fungerar.

Ta fram nedanstaende information innan du kontaktar kundservice sd att problemet kan |sas snabbt.

1. Produktinformation som serienummer, programvaruversion, installationsdatum, felfrekvens, felaktig

tid, etc.

2. Installationsmiljo, inklusive vaderforhallanden, huruvida PV-modulerna ar skyddade eller skuggade,
etc. Det rekommenderas att tillhandahalla ndgra foton och videor for att underlatta analysen av

problemet.

3. Situation for kraftférsorjningsnat

11.5.1 Systemkommunikationsfelsokning

1. Placera routern narmare smartdongeln. Eller lagg till en

1 Kan inte hitta routerns SSID

Efter att alla

WiFi-repeater for att forstarka WiFi-signalen.

2. Minska antalet enheter som &r anslutna till routern.

1. Starta om vaxelriktaren

konfigurationer ar slutforda
misslyckas den smarta
dongeln med att ansluta till
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Kontrollera om SSID, krypteringsmetod och I6senord pé
WiFi-konfigurationssidan &r desamma som pa routern.



routern.

Efter att alla
konfigurationer ar slutforda

3 misslyckas den smarta
dongeln med att ansluta till
routern.

Kan inte hitta routerns SSID
pa soksidan

Ezlink3000 stromlampan ar
avstangd

11.5.2 Inverter fels6kning

Enkel inverterare

3. Starta om routern.

4. Placera routern narmare smartdongeln. Eller lagg till en
WiFi-repeater for att forstarka WiFi-signalen.

Starta om routern och vaxelriktaren.

1. Placera routern narmare vaxelriktaren. Eller l4gg till ndgra

WiFi-relaer.

2. Kontrollera om kanalnumret pa routern ar hogre an 13.

3. Om ja, andra det till ett Idgre nummer pa routerns

konfigurationssida.

Vanligen se till att omvandlaren &r paslagen.

Kraftforsorjningsnatet 1
upphor att fungera. ’
Forlust av
kraftforsorjining 2. AC-kabeln &r 5

frankopplad, eller &r
AC-brytaren avstangd.

Natspanningen 6verstiger det
tilldtna intervallet, eller

2 Natdverspanning overstiger hogspanningens
varaktighet kravet enligt

HVRT.
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Larmet rensas automatiskt efter att
natstromsforsorjningen har aterstallts.

Kontrollera om AC-kabeln &r ansluten och
AC-Dbrytaren ar pa.

Om problemet uppstar da och d& kan
kraftforsorjningsnatet bli temporért
onormalt. Véxelriktaren kommer att
aterstéllas automatiskt sedan den detekterat
att kraftférsorjningsnatet ar normailt.

Om det intraffar ofta, véanligen kontrollera
om natspdnningen &r inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tilldtna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
overspanningsskyddet, HVRT eller
inaktivera 6verspanningsskyddets
funktion nar du har inhdmtat
godkéannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen ligger
inom det tilldtna intervallet.



3. Kontrollera om AC-brytaren och
utgangskablarna har anslutits sakert och
korrekt om problemet kvarstar.

1. Om problemet uppstér d& och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Véxelriktaren kommer att
dterstallas automatiskt sedan den detekterat
att kraftférsorjningsnatet ar normalt.

2. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna

Snabb 6verspanning = Natspanningen ar onormal intervallet.

i nat eller extremt hog. ® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tilldtna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
natdverspanningens snabbskydd efter
att du har inhamtat godkénnande fran
det lokala kraftbolaget om
natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

1. Om problemet uppstér da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Véxelriktaren kommer att
aterstéllas automatiskt sedan den detekterat
att kraftférsorjningsnatet ar normalt.

2. Om det intraffar ofta, vanligen kontrollera
om natspanningen ar inom det tilldtna

intervallet.
Natspanningen ar lagre an ® Kontakta det lokala kraftbolaget om
det tillatna intervallet, eller natspanningen overstiger det till&tna
Underspénning i nat = Overstiger ldgspanningens intervallet.
raktighet kr. nli . . . .
varaktighet kravet eniigt ® Andra troskelvardet for

LVRT. underspanningsskyddet, LVRT eller

inaktivera underspanningsskyddets
funktion nér du har inhamtat
godkéannande fran det lokala
kraftbolaget om natfrekvensen ligger
inom det tilldtna intervallet.

3. Kontrollera om AC-brytaren och
utgangskablarna har anslutits sakert och
korrekt om problemet kvarstar.

1. Om problemet uppstér d& och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart

Det rorliga medelvardet for L
onormalt. Vaxelriktaren kommer att

10 min natspanning under 10 min . . ,
. L . . . aterstallas automatiskt sedan den detekterat
overspanning i nat overstiger sékerhetskravens o L

intervall att kraftférsorjningsnatet ar normailt.

2. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natspanningen ligger inom det tillatna
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intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natspanningen overstiger det tilldtna
intervallet.

® Andra troskelvardet for
natoverspanningens snabbskydd efter
att du har inhamtat godkéannande fran
det lokala kraftbolaget om
natspanningen ligger inom det tillatna
intervallet.

1. Om problemet uppstér d& och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Véxelriktaren kommer att
dterstallas automatiskt sedan den detekterat
att kraftférsorjningsnatet ar normalt.

2. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om

Undantag i natfrekvensen ligger inom det tillatna
kraftforsérjningsnat. Den intervallet.
Overfrekvens i natet | faktiska natfrekvensen ® Kontakta det lokala kraftbolaget om

overstiger kravet enligt den

) natfrekvensen overstiger det tilldtna
lokala natstandarden.

intervallet.

® Andra troskelvardet for
overfrekvensskyddet eller inaktivera
overfrekvensskyddets funktion nér du
har inhamtat godkdnnande fran det
lokala kraftbolaget om néatfrekvensen
ligger inom det tilldtna intervallet.

1. Om problemet uppstér da och da kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Véxelriktaren kommer att
aterstéllas automatiskt sedan den detekterat
att kraftférsorjningsnatet ar normalt.

2. Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tillatna

Undantag | .
Underfrekvens i kraftforsorjningsnat. Den intervallet.
. faktiska natfrekvensen ar ® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natet lagre an kravet enligt den natfrekvensen overstiger det tilldtna
lokala nétstandarden. intervallet.
® Andra troskeln for underfrekvensskydd
eller inaktivera funktionen for
underfrekvensskydd efter att ha fatt
godkénnande fran det lokala
energibolaget om natfrekvensen ar
inom det tilldtna intervallet, eller stang
av funktionen for natunderfrekvens.
Undantag i
Instabilitet | kraftforsoriningsnat. Den 1. Om problemet uppstdr d& och d& kan
natfrekvensen faktiska natfrekvensens kraftforsorjningsnatet bli temporart

sndringstakt uppfyller inte onormalt. Vaxelriktaren kommer att
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

Anti-6bildning

Underspanning i
LVRT

Overspanning i
HVRT

Onormal GFCI 30
mA

Onormal GFCI 60
mA

Onormal GFCI 150

mA
Onormal GFCI

Stor DC av
AC-strom L1

Stor DC av
AC-strom L2

L&g isoleringsres.

kravet enligt den lokala
natstandarden.

Kraftforsorjningsnatet ar
frankopplat.
Kraftforsorjningsnatet ar
frankopplat enligt

sakerhetsforeskrifterna, men

natspanningen uppratthalls
pa grund av belastningarna.

Undantag i
kraftforsorjningsnat.
Varaktigheten for
kraftforsorjningsnatets
undantag 6verstiger den
instéllda tiden for LVRT.

Undantag i
kraftforsorjningsnat.
Varaktigheten for
kraftforsorjningsnatets
undantag 6verstiger den
installda tiden for HVRT.

Ingdngens
isolationsimpedans blir l&g
nar vaxelriktaren ar i drift.

DC-komponenten hos

utgangsstrommen overstiger

sdkerhetsintervallet eller
standardintervallet.

PV-strangen ar kortsluten till
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&terstallas automatiskt sedan den detekterat
att kraftférsorjningsnatet ar normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet.

® Kontakta det lokala kraftbolaget om
natfrekvensen dverstiger det tilldtna
intervallet.

® Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om natfrekvensen ligger
inom det tilldtna intervallet.

Kontrollera om kraftférsorjningsnatet &r
frankopplat.

Kontakta aterforséljaren eller kundservice.

Om problemet uppstar da och d& kan
kraftforsorjningsnatet bli temporart
onormalt. Véxelriktaren kommer att
aterstéllas automatiskt sedan den detekterat
att kraftférsorjningsnatet ar normalt.

Om problemet uppstar ofta, kontrollera om
natfrekvensen ligger inom det tillatna
intervallet. Om nej, kontakta det lokala
kraftbolaget. Om ja, kontakta aterforséljaren
eller kundservice.

Om problemet uppstér da och d& kan
orsaken vara ett kabelundantag.
Vaxelriktaren kommer att aterstallas
automatiskt efter att problemet har I6sts.

Kontrollera om impedansen mellan
PV-strangen och PE &r alltfor 1ag om
problemet uppstar ofta eller kvarstar.

Om problemet har orsakats av ett externt fel
som ett undantag i kraftforsorjningsnatet
eller ett frekvensundantag, kommer
vaxelriktaren att dterstallas automatiskt efter
att problemet har |6sts.

Om problemet uppstér ofta och
PV-stationen inte fungerar pa ratt satt, ska
du kontakta terforsaljaren eller
kundservice.

Kontrollera om motstandet hos



19

20

21

22

23

24

Abnorm
systemjordning

Motstroms kraftfel

Intern komm-forlust

Kontroll av AC HCT
onormal

Kontroll av GFCI
HCT onormal

Relay Check Falil

PE.

PV-systemet finns i en fuktig
miljo och kabeln ar inte
valisolerad till marken.

PE-kabeln till
vaxelriktaren ar inte
ansluten.

N&r utgdngen av den
fotovoltaiska stréngen ar
jordad, ar
vaxelstromsutgéngskabla
rna L och N till
omvandlaren anslutna
felaktigt.

Onormal fluktuation av
belastning

v A W=

Fel i ramformat
Kontroll av paritetsfel
CAN-bus offline
CRC-fel i maskinfara

Sénd (ta emot) kontrollbit
ar mottagen (sand).

Overforing till enheten
som inte tillats.

Provtagningen av AC HCT &r
onormal.

Provtagningen av GFCI HCT
ar onormal.

1.
2.

Relautvecklingsfel

Kontrollkretsen ar
onormal.
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PV-strangen till PE 6verstiger 50 kQ. Om
inte, kontrollera kortslutningspunkten.

2. Kontrollera om PE-kabeln &r korrekt
ansluten.

3. Om det bekréftas att isolationsresistansen
faktiskt ar lagre an standardvéardet i regnigt
vader, vanligen aterstall
"|solationsresistansskyddspunkten”.

1. Vanligen bekrafta om PE-kabeln till
vaxelriktaren ar korrekt ansluten.

2. Om utgangen frn den fotovoltaiska
strangen ar jordad, vanligen kontrollera om
vaxelstromsutgangskablarna L och N till
omvandlaren ar felaktigt anslutna.

1. Om undantaget har orsakats av ett externt
fel, kommer vaxelriktaren att aterstallas
automatiskt efter att problemet har |6sts.

2. Om problemet uppstér ofta och
PV-stationen inte fungerar pa ratt satt, ska
du kontakta &terforsaljaren eller
kundservice.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta &terforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstér.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstér.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta &terforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.



25

26

27

28

29

30

31

32

33

Flash-fel

Fel i DC-bége

AFCI sjalvtestfel

Halighetstemperatu
]

BUS-6verspanning

Overspanning |
PV-ingang

PV kontinuerlig
overstrom i
maskinvara

PV kontinuerlig
overstrom i
mjukvara

Strang 1 PV-strang
omvand

3. AC-kabeln &r felaktigt
ansluten, som vid en
virtuell anslutning eller
kortslutning.

Den interna Flash-lagringen
ar onormal.

1. DC-terminalen &r inte
ordentligt ansluten.

2. DC-kabeln &r trasig.

AFCIl-detektion dr onormal.

1. Installationsplatsen for
vaxelriktaren ar inte
ventilerad.

2. Den omgivande
temperaturen ar for hog,
den odverstiger 60°C.

3. Inre flakt fungerar
onormalt

1. PV-spanningen ar for
hog.

2. Provtagningen av
vaxelriktarens
BUS-spanning ar
onormal.

PV-matrisens konfiguration
ar inte korrekt. Alltfér manga
PV-paneler ar seriekopplade i
PV-strangen.

1. PV-konfigurationen &r
inte korrekt.

2. Maskinvaran ar skadad.

1. PV-konfigurationen &r
inte korrekt.

2. Maskinvaran &r skadad.

PV-strangarna ar anslutna
bakat.
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Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstér.

Kontrollera om komponentanslutningskablarna
ar korrekt anslutna enligt kablagekraven i
snabbinstallationsmanualen.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstér.

1. Kontrollera ventilationen och
omgivningstemperaturen pa
installationspunkten.

2. Om ventilationen &r dalig eller
omgivningstemperaturen ar for hog ska
ventilationen och varmeavledningen
forbattras.

3. Kontakta &terforséljaren eller kundservice
om bade ventilationen och
omgivningstemperaturen ar normala.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta &terforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera PV-matrisens seriella anslutning. Se
till att PV-strangens Oppna kretsspanning inte ar
hogre an den maximala driftspanningen hos
vaxelriktaren.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstér.

Koppla bort AC-utgangsbrytaren och
DC-ingangsbrytaren. Anslut dem darefter 5
minuter senare. Kontakta &terforsaljaren eller
kundservice om problemet kvarstar.

Kontrollera om PV1- och PV2-strangarna har
anslutits pa omvant satt.



Strang 2 PV-strang

34
omvand
Strang 3 PV-strang
35 B
omvand
Strang 4 PV-strang
36 B
omvand
Kommunikationen mellan
vaxelriktaren och den externa
Vitre STS-enheten misslyckas:
37 kommunikationsforl | STS stromforsorjningsfel Kontrollera om STS fungerar korrekt.
ust Kommunikationsprotokollen
for STS och vaxelriktaren
stdmmer inte Gverens.
Véxlingen mellan on-grid och
38 Anslutningsladefel off-grid for STS tar for l&ng Kontrollera om STS-relaet ar defekt.
tid.
Interna flaktavvikelse, mojlig
orsak:
1. Stromforsorjningen till
39 Intern flakt onormal. flakten ar onormal.
2. Mekaniskt fel (blockerad
rotation);
Koppla bort AC-utgéngsbrytaren och
3. Flaktens 8ldersskador. DC-ingé&ngsbrytaren. Anslut dem darefter 5
Majlig orsak till onormal minuter senare. Kontakta aterforsaljaren eller
funktion hos extern flakt: kundservice om problemet kvarstar.
1. Stromforsorjningen till
40 Extern flakt onormal. flakten ar onormal.
2. Mekaniskt fel (blockerad
rotation);

3. Flaktens &ldersskador.

Flera véaxelriktare i parallell

Kontrollera att alla vaxelriktare ar paslagna.

Anslutningen av den 2. Kontrollera om den parallella kommunikationskabeln
Onormal parallella G “ .
- till vaxelriktaren ar ordentligt ansluten.
1 parallell kommunikationskabeln
CAN-kommuni | ar onormal, eller s& &r 3. Kontrollera om DIP-switchen for parallell
kation en vaxelriktare offline i CAN-kommunikation pé vaxelriktaren ar onormal.
det parallella systemet. | 4 Kontrollera om programvaru- och
hardvaruversionerna for enheten stammer overens.
Omvand Omvand sekvensen for | Kontrollera om linjefoljden for alla omriktare som ar
2 anslutning av linjerna vid off-grid anslutna till STS AC-porten &r konsekvent nar omriktarna
kraftnatet i parallell drift. ar frankopplade fran natet och parallellkopplade.
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parallellsysteme
t

11.5.3 Batterifelsdkning

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

Overspanningsl

! addning 2

5 Overspanningsl
addning 3

3 Underbelastnin
gsurladdning 3

4 Underspanning
urladdning 2
Enskild cell

5 . .
overspanning 2

5 Enskild

cellundervolt 2

Enskild cellspdnning/total
spanning ar for hog
Spanningsmatningskabel
onormal

Enskild cellspédnning/total
spanning ar for hog

Spanningsmatningskabel
onormal

Enskild cellspdnning/total
spanning &r for lag
Spanningsmatningskabel
onormal

Enskild cellspdnning/total
spanning &r for lag
Spanningsmatningskabel
onormal

Enskild cellspédnning/total
spanning ar for hoég
Spanningsmatningskabel
onormal

Enskild cellunderspanning
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Stédng av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjgnsten om problemet kvarstar.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstér.

2. Bestam omvandlarens arbetsférhéllanden,
undersok om batteriet inte har laddats pa
grund av arbetslage eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har &tgardats.

3. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstér.

2. Bestam omvandlarens arbetsférhéllanden,
undersok om batteriet inte har laddats pa
grund av arbetslage eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har &tgardats.

3. Kontakta kundtjdnsten om problemet kvarstar.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstér.

2. Bestam omvandlarens arbetsférhéllanden,
undersok om batteriet inte har laddats pa
grund av arbetslage eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har &tgardats.

3. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.



10

11

12

13

14

15

Undantag for
spanningsskillna
d mellan
enskilda celler 2

Overstromsladd
ning 2

Overstromsurla
ddning 2

Cellen har hog
temperatur 2

Cellelement lag
temperatur 2

Overtemperatur
laddning 2

Lag
Laddningstemp
eratur 2

Overtemperatur
urladdning 2

Lag
Urladdningstem
peratur 2

Spanningsdifferensundantag

® Overdriven
laddningsstrém, onormal
batteristrombegransning:
plotsliga forandringar i
temperatur- och
spanningsvarden

® |nverterarens svar ar
onormalt

® Overdriven
urladdningsstrom,
onormal
batteristrombegransning:
plotsliga forandringar i
temperatur och
SOC-varden

® |nverterarens svar ar
onormalt

® Celltemperaturen ar for
hog.

® Felaktig temperatursensor

® Omgivningstemperaturen
ar for 1ag

® Felaktig temperatursensor

® Celltemperaturen ar for
hog.

® Felaktig temperatursensor

® Omgivningstemperaturen
ar for 1ag

® Felaktig temperatursensor

® Celltemperaturen ar for
hog.

® Felaktig temperatursensor
® Omgivningstemperaturen

ar for lag

® Felaktig temperatursensor
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Starta om batteriet och vanta i 12 timmar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Kontrollera om den instillda effekten pa
vaxelriktaren ar for hog, vilket leder till att
batteriets nominella driftstrom overskrids.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.
Stang av strommen och vanta i 30 minuter,

starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.



16

17

18

19

20

21

Overdriven

Overdriven

temperaturdiffe
rens 2

For-laddningsfe
I

Batteriutlosning = Batteriets luftbrytare har [6st ut

Batteri- och

temperaturdifferens

Precharge MOS stédngningsfel

Batteri- och

vaxelriktningsko
mmunikationsfe

| fel

Specifika
felaktigheter

vaxelriktningskommunikations

Specifika batterifel

Kommunikationsforlust i
Klusterfel slavklustret. Fel pa
parallellkopplingen.

GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

Overspanningsladd
ning 2

Overspanningsladd
ning 3

Underbelastningsur
laddning 3

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for hog
Spénningsmatningskab
el onormal

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for hog
Spénningsmatningskab
el onormal

Enskild
cellspanning/total
spanning ar for 1ag
Spénningsmatningskab
el onormal
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2. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

1. Stang av strémmen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjgnsten om problemet kvarstar.

1. Vanta i 10 minuter och stang av
strombrytaren;

2. Kontakta kundtjdnsten om problemet kvarstar.

1. Bekrafta om sekvensen for
kommunikationslinjen och DC-linjen ar
korrekta, samt om kontinuiteten ar normal.

2. Starta om vaxelriktaren och batteriet

3. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.
Kontakta kundtjansten efter kopet.

Kontrollera tillforlitligheten hos
kommunikationsanslutningen mellan huvud- och
sekundarkablarna. Véanligen kontakta kundtjéanst.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

2. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

1. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

2. Bestam omvandlarens arbetsférhallanden,
undersok om batteriet inte har laddats pa
grund av arbetslage eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har &tgardats.



Underspanning
urladdning 2

Enskild cell
overspanning 2

Enskild
cellundervolt 2

Undantag for
spanningsskillnad
mellan enskilda
celler 2

Overstromsladdnin
g2

Overstromsurladdn
ing 2

® [Enskild
cellspanning/total
spanning &r for lag

® Spdnningsmatningskab
el onormal

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar for hog

® Spdnningsmatningskab
el onormal

Enskild cellunderspénning

Spanningsdifferensundanta
g

® Overdriven
laddningsstrom,
onormal
batteristrombegrénsnin
g: plotsliga
forandringar i
temperatur- och
spanningsvarden

® [nverterarens svar ar
onormalt

® Overdriven
urladdningsstrom,
onormal
batteristrombegrénsnin
g: plotsliga
forandringar i
temperatur och
SOC-varden

® |nverterarens svar ar
onormalt
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Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Bestam omvandlarens arbetsférhallanden,
undersok om batteriet inte har laddats pa
grund av arbetslége eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har atgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

3.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Bestdm omvandlarens arbetsforhéllanden,
undersck om batteriet inte har laddats p&
grund av arbetslége eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har adtgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Starta om batteriet och vanta i 12 timmar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Kontrollera om den instillda effekten pa
vaxelriktaren ar for hog, vilket leder till att
batteriets nominella driftstrom overskrids.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Cellen har hog
temperatur 2

Cellelement lag
temperatur 2

Overtemperaturlad
dning 2

Lag
Laddningstemperat
ur 2

Overtemperatururl
addning 2

Lag
Urladdningstemper
atur 2

Overdriven
temperaturdifferen
s2

For-laddningsfel

Batteriutlésning

Batteri- och
vaxelriktningskom
munikationsfel

Specifika
felaktigheter

® (Celltemperaturen ar for
hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperatur
en &r for 1ag

® Felaktig
temperatursensor

® (Celltemperaturen ar for
hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperatur
en &r for 1ag

® Felaktig
temperatursensor

® (Celltemperaturen ar for
hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperatur
en &r for 1ag

® Felaktig
temperatursensor
Overdriven

temperaturdifferens

Precharge MOS
stangningsfel

Batteriets |uftbrytare har
|6st ut

Batteri- och
vaxelriktningskommunikati
onsfel

Specifika batterifel
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Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstér.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Vanta i 10 minuter och stang av
strombrytaren;

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Bekrafta om sekvensen for
kommunikationslinjen och DC-linjen ar
korrekta, samt om kontinuiteten &r normal.

Starta om vaxelriktaren och batteriet

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Kontakta kundtjansten efter kdpet.



21

22

23

24

25

26

Klusterfel

Programvarufel

Mikroelektronikfel

Parallellklustersyste
moverbelastning

SN Abnormal

Luftbrytare
onormal

Kommunikationsforlust i
slavklustret. Fel pa
parallellkopplingen.

Programvarans
sjalvkontroll misslyckades
Fel pa elektroniska

komponenter

Overskrid kapaciteten for
kraftkabelns belastning

Samma SN finns

Formgjuten kapslad
strombrytare kopplades
fran pa ett onormalt satt.

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Overspanningsladd
ning 2

Overspanningsladd
ning 3

Underbelastningsur
laddning 3

Underspanning
urladdning 2

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar for hog

® Spinningsmatningskab

el onormal

® [Enskild
cellspanning/total
spanning ar for hog

® Spinningsmatningskab

el onormal

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar for lag

® Spédnningsmatningskab

el onormal

® Enskild
cellspanning/total
spanning ar for lag

® Spédnningsmatningskab

el onormal
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Kontrollera tillforlitligheten hos
kommunikationsanslutningen mellan huvud- och
sekundérkablarna.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Sluta ladda. Om det inte aterhamtar sig
automatiskt, vanligen kontakta en professionell
tekniker for att starta om systemet.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Byt ut den gjutna kretsbrytaren

3. Sting av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

4. Kontakta kundtjdnsten om problemet kvarstar.

3. Stang av och vénta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

4. Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

4. Sting av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstér.

5. Bestdam omvandlarens arbetsforhallanden,
undersok om batteriet inte har laddats pa
grund av arbetslage eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har &tgardats.

6. Kontakta kundtjdnsten om problemet kvarstar.

4. Sting av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

5. Bestdam omvandlarens arbetsforhallanden,
undersok om batteriet inte har laddats pa
grund av arbetslage eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och



10

11

Enskild cell
overspanning 2

Enskild
cellundervolt 2

Undantag for
spanningsskillnad
mellan enskilda
celler 2

Overstromsladdnin
g2

Overstromsurladdn
ing 2

Cellen har hog
temperatur 2

Cellelement lag
temperatur 2

® FEnskild
cellspanning/total
spanning ar for hog

® Spdnningsmatningskab
el onormal

Enskild cellunderspénning

Spénningsdifferensundanta
g

® Overdriven
laddningsstrom,
onormal
batteristrombegrénsnin
g: plotsliga
forandringar i
temperatur- och
spanningsvarden

® |nverterarens svar ar
onormalt

® Overdriven
urladdningsstrom,
onormal
batteristrombegrénsnin
g: plotsliga
forandringar i
temperatur och
SOC-varden

® |[nverterarens svar ar
onormalt

® Celltemperaturen ar for
hag.

® Felaktig
temperatursensor

Omgivningstemperatur
en ar for lag

® Felaktig
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observera om felet har &tgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstér.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Bestam omvandlarens arbetsfoérhallanden,
undersck om batteriet inte har laddats p&
grund av arbetslége eller andra problem,
forsok att ladda batteriet via omvandlaren och
observera om felet har adtgardats.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Starta om batteriet och vanta i 12 timmar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstér.

Kontrollera om den instillda effekten pa
vaxelriktaren ar for hog, vilket leder till att
batteriets nominella driftstrom overskrids.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.
Stang av strommen och vanta i 30 minuter,

starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.



12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

Overtemperaturlad
dning 2

Lag
Laddningstemperat
ur 2

Overtemperatururl
addning 2

Lag
Urladdningstemper
atur 2

Overdriven
temperaturdifferen
s2

For-laddningsfel

Batteriutldsning

Batteri- och
vaxelriktningskom
munikationsfel

Specifika
felaktigheter

Klusterfel

Programvarufel

temperatursensor

® Celltemperaturen ar for
hog.

® Felaktig
temperatursensor

® Omgivningstemperatur
en ar for lag

® Felaktig
temperatursensor

® Celltemperaturen ar for
hag.

® Felaktig
temperatursensor

® (Omgivningstemperatur
en ar for lag

® Felaktig
temperatursensor
Overdriven

temperaturdifferens

Precharge MOS
stangningsfel

Batteriets luftbrytare har
[6st ut

Batteri- och
vaxelriktningskommunikati
onsfel

Specifika batterifel

Kommunikationsforlust i
slavklustret. Fel p&
parallellkopplingen.

Programvarans
sjalvkontroll misslyckades
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Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av strommen och vanta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Stang av strommen och vénta i 30 minuter,
starta sedan om for att kontrollera om felet
kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Stang av och vanta i 5 minuter, starta sedan
om for att se om felet kvarstar.

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Vanta i 10 minuter och stang av
strombrytaren;

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstér.

Bekrafta om sekvensen for
kommunikationslinjen och DC-linjen ar
korrekta, samt om kontinuiteten ar normal.

Starta om vaxelriktaren och batteriet

Kontakta kundtjansten om problemet kvarstar.

Kontakta kundtjansten efter kopet.

Kontrollera tillforlitligheten hos
kommunikationsanslutningen mellan huvud- och
sekundarkablarna.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.



23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

Mikroelektronikfel

Parallellklustersyste
moverbelastning

SN Abnormal

Luftbrytare
onormal

Luftbrytare
adhesionsfel

Brandskyddssystem
ets utlésning

Luftkonditionerings
fel

Stromatkomstkontr
ollfel

Nodstoppsknappe
ns utlésning

Packflaktsfel

Fel pa elektroniska
komponenter

Overskrid kapaciteten for
kraftkabelns belastning

Samma SN finns

Formgjuten kapslad
strombrytare kopplades
frdn pa ett onormalt satt.

Formgjuten kapslad brytare
misslyckas eller
hjalpluftbrytare misslyckas

Termisk upplépning inuti
systemet

eller konsumentens
felaktiga utlésning

Onormalitet i
luftkonditioneringssysteme
t

Dorren 6ppnas onormalt
eller
stromtilltradeskontrollsens
orn ar skadad

Nodstoppsknappen ar
intryckt eller
nodstoppsknappen &r
skadad.

Packflakten ar blockerad
eller fungerar inte.
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Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Sluta ladda. Om det inte aterhamtar sig
automatiskt, vanligen kontakta en professionell
tekniker for att starta om systemet.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.
Byt ut den gjutna kretsbrytaren.

Byt ut den formgjutna kretsbrytaren eller den

hjalpluftkretsbrytaren.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Vanligen kontakta eftermarknadsservicencentret.

Stang dorren eller byt ut
stromtilltradeskontrollsensorn.

Byt ut nédstoppknappen

Byt ut motsvarande Pack-flakt



12 Tekniska data

12.1 Inverter tekniska data

Ingadngsdata batteri

Batterityp

Nominell batterispanning (V)
Intervall for batterispanning (V)
Startspanning (V)

Antal batteriplatser

Max. kontinuerlig laddningsstrom (A)
Max. kontinuerlig urladdningsstrom (A)
Max. laddningseffekt (W)

Max. urladdningseffekt (W)
Ingdngsdata PV-string

Max. ing&ngseffekt (W)?

Max. ingangsspanning (V)

MPPT driftspanningsintervall (V)

MPPT spanningsintervall vid nominell effekt

V)

Startspanning (V)

Nominell ingdngsspanning (V)

Max. ingdngsstrom per MPPT (A)
Max. kortslutningsstrom per MPPT (A)
Max. &termatad strom till matrisen (A)
Antal MPP-sparare

Antal strangar per MPPT
AC-utgangsdata (ON-GRID)
Nominell uteffekt (W)

Max. uteffekt (W)

Nominell skenbar uteffekt till
kraftforsorjningsnat (VA)

Max. skenbar uteffekt till kraftférsorjningsnat

(VA)

Li-lon
500
200~800
200
1
100
100
44,000
44,000

60, 000

1000
165~850

400~850

200
620
42/32/42
55/42/55
0
3
2

40, 000

40, 000

40, 000

40, 000

184

Li-lon

500
200~800
200
1
100
100
55, 000
55, 000

75, 000
1000
165~850

400~850

200
620
42/32/42/32
55/42/55/42
0
4
2

50, 000

50, 000

50, 000

50, 000



Nominell skenbar effekt fran
kraftforsorjningsnat (VA)

Max. skenbar effekt fran kraftforsorjningsnat
(VA)

Nominell utgdende spanning (V)
Utspanningsomrade (V)*
Nominell natfrekvens (Hz)

AC natfrekvensintervall (Hz)

Max. AC-stromutgéng till
kraftforsorjningsnat (A)

Max. AC-strom fran kraftforsérjningsnat (A)

Nominell AC-strom fran kraftforsorjningsnat
(A)

Max. utgangsfelstrom (toppvarde och
varaktighet) (A)

Ing&ngsstrom (toppvarde och varaktighet)
(A)

Nominell utgangsstrom (A)
Effektfaktor

Max. total harmonisk distorsion
Max. utgangsoverstromsskydd (A)

AC-utdata (backup)™

Back-up nominell skenbar effekt (VA)

Max. skenbar uteffekt (VA)

Nominell utgangsstrom (A)
Max. utgangsstrom (A)

Max. utgangsfelstrom (toppvarde och
varaktighet) (A)

Ing&ngsstrom (toppvarde och varaktighet)
(A)

Max. utgangsoverstromsskydd (A)
Nominell utgdende spanning (V)
Nominell utgdngsfrekvens (Hz)
Utgéng THDv (@Linjar belastning)
Effektivitet

Max. effektivitet

40, 000

40, 000

3807400, 3L/N/PE
176~276
50/60
45~65

60,6

60,6

60.6 @380V
58.0 @400V

178@2us

178@2us

58,0

~1 (justerbar fran 0,8 fore till
0,8 efterslapning)

<3 %

156

40, 000

44 000 (48 000 vid 60
sekunder, 60 000 vid 10
sekunder)

58,0
66,7

178@2us

178@2us

156
3807400, 3L/N/PE
50/60
<3%

98,1 %

185

50, 000

50, 000

380/400, 3L/N/PE
176~276
50/60
45~65

758

75,8

75.8 @380V
72.5 @400V

178@2ps

178@2pus

72,5

~1 (justerbar fran 0,8 fore till
0,8 efterslapning)

<3 %

156

50, 000

55 000 (60 000 vid 60
sekunder, 75 000 vid 10
sekunder)

72,5
83,3

178@2ps

178@2us

156
380/400, 3L/N/PE
50/60
<3%

98,1 %



Europeisk effektivitet

Max. batteri till AC-effektivitet
MPPT -effektivitet

Skydd

Overvakning av reststrom

PV skydd mot omvand polaritet

Skydd mot omvand polaritet for batteri

Anti-6bildningsskydd

AC 6verstromsskydd

AC kortslutningsskydd

AC 6verspanningsskydd
DC-brytare

DC 6verspanningsskydd
AC overspanningsskydd
AFCI

Fjarravstangning

Allménna data
Drifttemperaturomrade (°C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshojd (m)
Kylningsmetod
Anvandargranssnitt
Kommunikation med BMS
Kommunikation med métare
Kommunikation med Portal
Vikt (g)

Matt (BxHxD mm)
Bullerutslapp (dB)

Topologi

Egenforbrukning pa natten (W)

Klassificering av intrangsskydd

DC-kontaktdon
AC-kontaktdon
Miljokategori

Fororeningsgrad

97,50%
97,7 %
99,00%

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Typ Il (typ | + I, valfritt)

Typ Il
Tillval

Integrerad

-35~+60
0~95 %
4000
Smart flaktkylning
LED, WLAN+APP
CAN
RS485
LAN / 4G (Valfritt)

62
520x660%260
<65
Icke-isolerad
<15
IP66
MC4 (4~6mm?)
oT
4K4H
M

186

97,50%
97,7 %
99,00%

Integrerad
Integrerad

Integrerad

Integrerad
Integrerad
Integrerad
Integrerad

Integrerad

Typ Il (typ | + I, valfritt)

Typ Il
Tillval

Integrerad

-35~+60
0~95 %
4000
Smart flaktkylning
LED, WLAN+APP
CAN
RS485
LAN / 4G (Valfritt)

65
520x660%260
<65
Icke-isolerad
<15
IP66
MC4 (4~6mm?)
oT

4K4H
[



Overspanningskategori DCII/ACII DCII/ACII

Forvaringstemperatur (°C) -40~+85 -40~+85
Batteri: C Batteri: C
Avgorande spéanningsklass (DVC) i\é (é ?é (é
Kom: A Kom: A
Monteringsmetod Vaggmonterad Vaggmonterad
Aktiv metod for anti-obildning AFDPF + AQDPF AFDPF + AQDPF
Typ av elférsorjningssystem Trefasnat Trefasnat
Tillverkningsland Kina Kina

Certifiering™

NRS097-2-1, VDE-AR-N 4105, PPDS 2021 Typ A2, 50549-1,

Né&tstandarder NBT32004
Sakerhetsforeskriftt [EC 62109-1&2
EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1. Backup-funktionen kan endast realiseras med en STS-box (Statisk Overféringsbrytare).

*2: | Australien kan de flesta PV-moduler uppna en maximal ingangseffekt pa 2+Pn, sdésom GW50K-ET vars
maximala ingdngseffekt kan uppna 100000W.

*3: Utgangsspanningsomrade: fas-spanning.

*4: Alla certifieringar och standarder har inte fortecknats. Se den officiella webbplatsen for narmare information.

Tekniska data GW102.4-BAT-AC-G10 GW112.6-BAT-AC-G10
Batterisystem

Celltyp LFP (LiFePO4)

Cellkapacitet (Ah) 100

Nominell kapacitet (Ah) 200
Forpackningstyp/modell GW10.2-PACK-ACI-G10

Batteriets nominella energi (kWh) 10,24
Paketeringskonfiguration 2P160S 2P176S
Packvikt (kg) <90

Antal paket 10 11
Nominell energi (kWh) 1024 112,6
Anvandbar energi (kWh) ™ 100 110
Nominell spanning (V) 512 563,2
Driftspanningsintervall (V) 459,2~577,6 505,12~635,36
Laddningstemperaturomrade for drift (°C) -20~+55
Urladdningstemperaturomrade for drift (°C) -20~+55
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Max. Laddnings-/urladdningsstrom (A) * 180/220
Max. Laddnings-/urladdningshastighet * 0.9C/1.1C
Max. laddnings-/urladdningseffekt (kW) - 92,1/112.6 101,3/123,9

Cykellivslangd

6000 (25+2°C, 0.5C, 90%DOD, 70%EOL)

Urladdningsdjupet

100 %

Effektivitet

Rundtur Effektivitet

96%@100%DOD,0.2C,25+2°C

Allmanna data

Drifttemperaturomrade (°C)

-20~55°C

Forvaringstemperatur (°C)

+35°C till +45°C (i mindre 4n 6 manader); -20°C till +35°C (i
mindre an 1 &r)

Relativ luftfuktighet

0~ 100% (Kondensationsfri)

Max. driftshojd (m)

4000

Kylningsmetod

Luftkonditionering

Anvéndargranssnitt

LYSDIOD

Kommunikation

CAN (RS485 &r valfritt)

Vikt (g) <1310 <1400
Matt (BxHxD mm) 1055+2000+1055 105520001055
Klassificering av intrangsskydd IP55

Korrosionsklass

C4 (C5-M é&r valfritt)

Brandsakerhetsutrustning

Aerosol (Skapsniva)

Certifiering®

Sakerhetsforeskriftt

IEC62619/1EC63056/IEC60730/IEC62477/VDE2510/1SO13849
IEC62040/N140/EU 2023/1542/

EMC

IEC/EN61000-6-1/2/3/4

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i borjan av
livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende pé systemkonfigurationen.

*2: Faktisk urladdnings-/laddningsstrom och effektnedreglering kommer att ske i relation till celltemperaturen
och SOC. Och, Max C-rate kontinuerlig tid paverkas av SOC, celltemperatur, omgivningstemperatur.

*3: Inte alla certifieringar och standarder &r listade; kontrollera den officiella webbplatsen for detaljer.

12.2 STS Tekniska Data

Elektriska Data
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Nominell utgdende spanning (V) 380/400, 3L/N/PE

Utg&ende spanningsintervall (V) 176~276
Nominell véaxelstromsfrekvens (Hz) 50/60
AC Frekvensomrade (Hz) 45~65

Inverter Siddata

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Maximal skenbar effekt (VA)*1 50, 000
Nominell strom (A) 72,5
Maximal strom (A)*2 75,8

Natsidedata

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Maximal skenbar effekt (VA) 50, 000
Nominell strom (A) 72,5
Maximal strom (A) 75,8

Sakerhetskopiera siddata

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Maximal skenbar effekt utan nat (VA) 55, 000
Maximal skenbar effekt med nat (VA) 138000
Nominell strom (A) 72,5
Maximal strom (A)*3 83,3

Generator/PV-omriktarens sidodata

Nominell Skenbar Effekt (VA) 50, 000
Maximal skenbar effekt (VA) 55, 000
Nominell strom (A) 72,5
Maximal strom (A) 83,3

Ovrig elektrisk data

Nominell strom for AC-sidans rela (A) 200,0
Nominell strom for generatorns sidorela (A) 90,0
Bytestid (ms) <10

Allmanna data

Driftstemperaturintervall (°F) -35°C~+60°C

Max. driftshojd (m) 4 000
Kylningsmetod Naturlig konvektion
Kommunikation med véxelriktare RS485

Vikt (g) 16,5
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Matt (BxHxD mm)
Bullerutslapp (dB)

Topologi

Monteringsmetod
Klassificering av intrangsskydd
Overspanningskategori
Skyddsklass

Certifiering

Sakerhetsforeskriftt

EMC

510+425%156
<48
Icke-isolerad
Vaggmonterad
IP65

AC IlI

|

IEC62109-1/-2

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3,
EN61000-6-4

*1: Néar vaxelriktaren fungerar i off-grid-ldget kan den maximala skenbara effekten pa véxelriktarsidan nd 55 kW.

*2: Nar vaxelriktaren fungerar i off-grid-lage kan maxstrom pé vaxelriktarsidan na 83,3 A.

*3: Nar natet &r pa kan maxstrommen pé backup-sidan na 200 A.

12.3 Batteritekniska data

Anvéandbar energi (kwh)™*
Batterimodul

Antal moduler

Celltyp

Cellkonfiguration

Nominellt
spanningsomrade (V)

Driftstemperaturintervall (V)

Nominell
urladdnings-/laddningsstro
m (A)”

Nominell effekt (kW)?
Kortslutningsstrom
Drifttemperaturomrade (°C)
Relativ luftfuktighet

Max. driftshdjd (m)

Kommunikation

101,38 119,81

LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh
11 13

LFP (LiFePO4)

132S2P 15652P

4224 4992

369,6~468,6 436,8~553,8

100

42,24 49,92

4.0kA 0.66ms@468.6V.dc 4.1kA 0.62ms@553.8V.dc

Laddning: 0~+45: Urladdning: -20 till +50
0~95%

2000

CAN+RS485
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Vikt (kg)

Dimensioner
(B x H x D mm)

Klassificering av
intrdngsskydd

Forvaringstemperatur (°C)

Monteringsmetod

Rundturverkningsgrad™

Cykelliv®

Standard Sékerhet
och EMC
certifiering Transport

1120

1155%1650x%730

P21

1280

0-35 (under ett ar): -20-0 eller +35-+45 (under tre manader)

Jordad
96,0%
4 000

IEC62619, IEC62040, IEC63056
IEC/EN61000-6-1/2/3/4

UN38.3

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i borjan

av livslangden. Systemets anvandbara energi kan variera beroende pa vaxelriktaren.

*2: Nominell laddning/utladdning och effektnedjustering kommer att ske i relation till temperatur

och SOC.

*3: Baserat pa ett spanningsomrade pa 2,5~3,65 V vid 25+2°C for cellen under

0,5C/0,5C-testforhallanden och 100 % DOD 80 % EOL.

Anvandbar energi
(kWh)™

Batterimodul
Antal moduler
Celltyp
Cellkonfiguration

Nominellt
spanningsomrade (V)

Driftstemperaturintervall
V)

Nominell
urladdnings-/laddningss
trom (A)”

Nominell effekt (kW)?

138,24

LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh

15
LFP (LiFePO4)
180S2P

576,0

504,0~639,0

100

57,60

191

156,67

LX C9.2-10: 38.4V 9.21kWh
17

20452P

652,8

571,2~724,2

65,28



Kortslutningsstrom 4.2kA 0.57ms@639V.dc 4.3kA 0.53ms@724.2V.dc

Drifttemperaturomrade Laddning: 0~+45: Urladdning: -20 till +50

(°C)

Relativ luftfuktighet 0~95 %

Max. driftshdjd (m) 2000

Kommunikation CAN+RS485

Vikt (kg) 1480 1650
Dimensioner

(B x H x D mm) 1155%x2065%730

Klassificering av P21

intrdngsskydd

Forvaringstemperatur

C) 0-35 (under ett ar): -20-0 eller +35—+45 (under tre manader)

Monteringsmetod Jordad

Rundturverkningsgrad™ | 96,0%

Cykelliv*® 4 000

Sakerhet [EC62619, IEC62040, IEC63056
Standard
och EMC IEC/EN61000-6-1/2/3/4
certifiering

Transport  UN38.3
*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i borjan

av livslangden. Systemets anvéndbara energi kan variera beroende pa vaxelriktaren.
*2: Nominell laddning/utladdning och effektnedjustering kommer att ske i relation till temperatur

och SOC.

*3: Baserat pa ett spanningsomrade pa 2,5~3,65 V vid 25+2°C for cellen under
0,5C/0,5C-testforhallanden och 100 % DOD 80 % EOL.

Batterisystem

Celltyp LFP (LiFePO4)

Kapacitet (Ah) 100
Forpackningstyp/modell GW 5.1-BAT-1-G10

Batteriets nominella energi (kWh) 512
Paketeringskonfiguration 1P160S 1P176S
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Packvikt (kg) 42,5

Antal paket 10 11
Nominell energi (kWh) 51,2 56,3
Anvandbar energi (kWh)* 50 55
Nominell spanning (V) 512 563,2
Driftspanningsintervall (V) 459,2~577,6 505,12~635,36
Laddningstemperaturomrade for drift (°C) 0~+55
Utsldppstemperaturomréde vid drift (°C) -20~+55

Max. Laddnings-/urladdningsstrém (A) * 100/110

Maximal laddnings-/urladdningshastighet™ 1C/1.1C

Max. laddnings-/urladdningseffekt (kW) * 51,2/56,3 56,3/61,9
Cykellivslangd 6000 (25+2°C, 0.5C, 90%DOD, 70%EOL)
Urladdningsdjupet 100 %

Effektivitet

Rundtur Effektivitet 96%@100%DOD,0.2C,25+2°C

Allmanna data
Drifttemperaturomrade (°C) 0~40°C

+35°C till +45°C (under 6 manader); -20°C till +35°C (under 1

Forvaringstemperatur (°C) an)

Relativ luftfuktighet
Max. driftshojd (m)
Kylningsmetod
Anvandargranssnitt
Kommunikation
Vikt (g)

Dimension (LxWxH mm)

Klassificering av intrangsskydd

Brandsakerhetsutrustning
Certifiering®
Sékerhetsforeskriftt

EMC

5 ~ 85%, Ingen kondens

3000
Naturlig kylning
LYSDIOD
CAN (RS485 ér valfritt)
495 540
543+520%1815 543+520%1815

P20

Aerosol valfritt, paketniva

IEC62619/1EC60730-1/EN62477-1/IEC63056

IEC/EN61000-6-1/2/3/4

*1: Testforhallanden, 100% DOD, 0,2C laddning & urladdning vid +25+2 °C for batterisystem i borjan av livslangden. Systemets
anvandbara energi kan variera beroende pa systemkonfigurationen.
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*2: Faktisk urladdnings-/laddningsstrom och effektnedreglering kommer att ske i relation till celltemperaturen och SOC. Och,
Max C-rate kontinuerlig tid paverkas av SOC, celltemperatur, omgivningstemperatur.

*3: Inte alla certifieringar och standarder &r listade; kontrollera den officiella webbplatsen for detaljer.
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12.4 Smarta matarens tekniska data

Tekniska parametrar GM330

Ingang Elnat Trefas

Nominell spanning-linje till N (Vac) 220/230

Nominell spanning - ledning till

Spanning ledning (Vac) 3807400
Spanningsomrade 0,88Un-1,1Un
Nominell natfrekvens (Hz) 50/60
l:uvarand Aktuell transformatorforhallande nA: 50 A
Kommunikation RS485
Kommunikationsavstdnd (m) 1000
Anvandargranssnitt 4 LED, reset-knapp
Noggrannhet Spanning/strom Klass 0.5
Aktiv energi Klass 0.5
Reaktiv energi Klass 1
Stromférbrukning (W) <5
Mekanisk Dimensioner (B x H x D mm) 72+85%72
Vikt (9) 240
Montering DIN-skena
Miljo Klassificering av intrdngsskydd IP20
Drifttemperaturomrade (°C) -30~70
Forvaringstemperaturomrade (°C) -30~70
Relativ fuktighet (icke-kondenserande) 0~95%
Max. driftshojd (m) 3000

12.5 Smart Dongle tekniska data

Tekniska parametrar WiFi/LAN Kit-20

Ingangsspanning (V) 5
Effektforbrukning (W) <3
Anslutningsgranssnitt USB

Kommunikati = Ethernet-granssnitt 10M/100Mbps Sjalvanpassande
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aln WLAN IEEE 802.11 b/g/n @2.4 GHz

Bluetooth V4.2 BR/EDR

Bluetooth
Bluetooth LE-specifikationen

Dimensioner

(B x H x D mm) 48,3x159,5+32,1
Mekanisk Vikt (9) 82
Parametrar Klassificering av

_ IP65

intréngsskydd

Installation Plug-and-Play
Drifttemperaturomrade (°C) -30-60
Forvaringstemperaturintervall (°C) -40 - 70
Relativ luftfuktighet 0-95%
Max. driftshojd (m) 4 000

Tekniska parametrar Ezlink3000

Allmédnna data

Anslutningsgranssnitt USB

10/100Mbps sjélvadapterande,

Ethernet-grénssnitt (valfritt) Kommunikationsavstandet < 100 m
Installation Plug-and-Play

Indikator LED-indikator
Dimensioner (B x H x D mm) 49+153%32

Vikt (9) 130

Klassificering av intrangsskydd IP65
Effektforbrukning (W) <2 (typiskt)

Driftlage STA

Trédl6s parameter

Bluetoothkommunikation Bluetooth 5.1
WiFi-kommunikation 802.11b/g/n (2.412GHz-2.484GHz)
Miljo

Drifttemperaturomrade (°C) -30 - +60 °C
Forvaringstemperaturintervall (°C) -30 -+ 70°C
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Relativ luftfuktighet 0-100 % (ej kondenserande)

Max. driftshojd (m) 4 000

13 Bilaga

13.1.1 Hur man utfér matar-/CT-detektering?

Matare/CT-detektering anvands for att automatiskt kontrollera om Smart Meter och CT ar korrekt anslutna och
deras funktionsstatus.

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Métare/CT-assisterat test for att stilla in funktionen.

Steg 2 Tryck pa Starta test for att starta testet. Kontrollera testresultatet efter testet.

13.1.2 Hur man uppgraderar firmware-versionen

Kontrollera och uppgradera ARM-versionen, BMS-versionen, AFCl-versionen pa véxelriktaren eller
firmware-versionen pd kommunikationsmodulen. Vissa enheter stoder inte uppgradering av
firmwareversionen via SolarGo-appen.

Metod I

Om dialogrutan for firmwareuppgradering visas nar du loggar in pa appen, klicka pa Firmware Upgrade
for att direkt ga till sidan for firmwareinformation.

Nar det finns en rod prick pd hoger sida av firmwareinformationen, klicka for att visa information om
firmwareuppdateringen.

Under uppgraderingsprocessen, se till att natverket ar stabilt och att enheten forblir ansluten till
SolarGo, annars kan uppgraderingen misslyckas.

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Uppgradera firmware for att kontrollera firmwareversionen. Om
dialogrutan for firmwareuppgradering visas nar du loggar in pa appen, klicka pa Firmware Upgrade for att direkt
ga till sidan for firmwareinformation.

Steg 2 (Valfritt) Tryck Kontrollera uppdatering for att kontrollera om det finns en senaste version att uppdatera.
Steg 3 Tryck pa Firmwareuppgradering som uppmanat for att ga till sidan for firmwareuppgradering.

Steg 4 (Valfritt) Tryck pa Lar dig mer for att kontrollera information relaterad till firmware, sdsom Aktuell version,
Ny version, Uppdateringshistorik etc.

Steg 5 Tryck pad Uppgradera och folj instruktionerna for att slutféra uppgraderingen.
Metod II:

Den automatiska uppgraderingsfunktionen &ar endast tillaten nar en WiFi/LAN-modul anvands, och
modulens firmwareversion ar V2.0.1 eller hogre.

Efter att ha aktiverat funktionen for automatisk uppdatering, om det finns ndgon uppdatering och
enheten &r ansluten till natverket, kan den motsvarande firmwareversionen automatiskt uppgraderas.

Steg 1 Tryck pd Hem > Instéllningar > Uppgradera firmware for att kontrollera firmwareversionen.

Steg 2 Klicka pa eller D for att aktivera eller inaktivera den automatiska uppgraderingen baserat pa
faktiska behov.
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Metod llI:

Véaxlaren stoder endast programvaruuppgradering via USB-minne i enskilda vaxlar-scenarier, och uppgradering

via USB-minne ar forbjuden i parallella system.

Innan du uppgraderar enheten med ett USB-minne, vanligen kontakta eftermarknadsservicecentret for att fa

programvaruuppgraderingspaketet och uppgraderingsmetoden.

13.2 Akronymer och foérkortningar

Upa Batterispanningsintervall
" Nominell batterispénning

Max. kontinuerlig laddningsstrém

batt, max (C/D) . . . . L.
Maximal kontinuerlig urladdningsstrom

Ecr Nominell effekt

Uperma Maximal ingédngsspanning

Uyer MPPT driftspanningsomrade

loc, max Maximal ing8ngsstrém per MPPT

lse pv Maximal kortslutningsstrom per MPPT

Pact Nominell uteffekt

S\ natey Nominell skenbar effektutgéng till elnatet

S I— Maximal skenbar effektutmatning till elnatet

S, ran neten Nominell skenbar effekt frén elnatet

I Maximal uppenbar effekt frdn elnétet

Uic Nominell utgangsspanning

fac s Nominell vaxelstromsnatfrekvens

I, it nten Maximal véxelstrom ut till elnatet

lac, maxtiran nstety Maximal véxelstrom fran elndtet

P.F. Effektfaktor

S Reservkapacitetens nominella skenbara effekt
Max. skenbar uteffekt (VA)

S Maximal utgéngseffekt utan natanslutning

lac. Max. utgdngsstrém

Unc s Nominell utgdngsspanning

facs Nominell utgéngsfrekvens

T Driftstemperaturintervall

loc, max Maximal ing8ngsstrom

Upe Ingdngsspanning

Use,« DC-stromférssrining

Upc Stromforsorjning/AC-stromférsorjning
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Uscr Stromforsorjning/Ingdngsspanningsomrade

Ty Driftstemperaturomréde

P Maximal uteffekt

Per séandningseffekt

Py Energianvéndning

Pac s Energianvéndning

F Frekvens

lsc oy Maximal ingédngskortslutningsstrom
Ucemin=Userman Omréde for ingédngsdriftspanning
Usc, rangie-ny Stromforsorjningens ingangsspanning
Usgps,max Max systemspénning

Hiia, max Maximal driftsaltitude

PF Effektfaktor

THDI Total harmonisk distorsion av strém
THDv Total harmonisk distorsion av spénningen
C&l Kommersiell och industriell

SEMS Smart energihanteringssystem
MPPT Maximal effektpunktssparning

PID Potentialinducerad nedbrytning

Du Oppen kretsspanning

Anti PID Anti-PID

PID-aterstallning PID-aterstallning

Kraftledni Ki ikati . I
raftlednings Kommunikation Kraftledningskommunikation

(PLC)

Modbus TCP/IP Modbus dverféringskontroll / Internetprotokoll
Modbus RTU Modbus fjarrterminalenhet

SCR Kortslutningsforhallande

UPS Oavbruten stréomforsorjning

TOU Anvandningstid

ESS Energilagringssystem

PCS Energikonverteringssystem

SPD Overspanningsskydd

DRED Enhet for efterfrdgestyrning

RCR Rippelkontrollmottagare

AFCI AFCI

GFCl Jordfelsbrytare

RCMU Enhet for dvervakning av reststrom
FRT Felride genomgang
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HVRT Genomgéende hogspanning

LVRT Genomgaende lagspanning
EMS Energihanteringssystem
BMS Batterihanteringssystem
BMU Batteriméatenhet

BCU Batterikontrollenhet
SOC Laddningstillstand

SOH Halsotillstand

SOE Energitillstand

SOP Effektstatus

SOF Status for funktionen
SOS Sékerhetstillstand

DOD Utladdningsdjup

13.3 Termforklaring

Overspanningskategorins definition

Kategori I: Galler for utrustning som &r ansluten till en krets dar dtgarder har vidtagits for att minska
transientoverspanning till en 1ag niva.

Kategori Il Galler for utrustning som inte ar permanent ansluten till installationen. Exempel ar apparater, barbara
verktyg och annan utrustning som &r ansluten med kontakt.

Kategori lll: Galler for fast utrustning nedstréms, inklusive huvudférdelningspanelen. Exempel ar switchgear och
annan utrustning i en industriell anlaggning.

Kategori IV: Géller for utrustning som &r permanent ansluten vid en anlaggnings ursprung (uppstroms

huvudférdelningstavlan). Exempel ar elmatare, priméra 6verstromsskydd och annan utrustning som &r direkt

ansluten till utomhus 6ppna ledningar.

Fuktighetsplatskategorins definition

3K3 4K2 4KAH
Fuktighetsparam 0~+40°C -33-+40°C -33~+440°C
etrar
;zr:perat“rva”a 50 - 85% 15% - 100% 4% - 100%

Miljokategoridefinition
Utomhus: Omgivningstemperatur: -25 till +60 °C, tillampbar i miljder med féroreningsgrad 3.

Inomhus oreglerad: Omradestemperatur: -25~+40°C, tillampad pa milj¢ med fororeningsgrad 3.
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Inomhus med klimatanlaggning: Omgivningstemperatur: 0~+40°C, tillampad p& en miljo med fororeningsgrad 2.
Utomhus: Omgivningstemperatur: 0~+40°C, tilliampad p& en miljo med féroreningsgrad 2.

Definition av fororeningsgrad

Fororeningsgrad 1: Ingen fororening eller endast torr, icke-ledande férorening forekommer. Féroreningen har
ingen paverkan.

Fororeningsgrad Il: Normalt forekommer endast icke-ledande fororeningar. Ibland maste man dock rdkna med
en tillfallig ledningsforméga orsakad av kondens.

Fororeningsgrad lll: Ledande fororening forekommer, eller torr, icke-ledande fororening, som blir ledande pd
grund av kondens, vilket ar forvéntat.

Fororeningsgrad IV: Bestdende ledande fororeningar forekommer, till exempel fororeningar orsakade av
ledande damm, regn eller sno.
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